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L'INNOVAZIONE E IL NOSTRO TERRITORIO

AMPLIAMENTO VASCA DUC E GRAND PUY
(Codice Prog. ATO n. 13109 e n. 13110)

PROGETTO ESECUTIVO

OGGETTO DELL'ELABORATO

PIANO DI SICUREZZA E COORDINAMENTO

CODICE GENERALE DELL'OPERA

CODICE OPERA | LOTTO SETTORE LIVELLO PROGETTO , AREA PROGETTAZIONE TIPO DOCUMENTO N°ELABORATO VERSIONE
IDENTIFICAZIONE FILE:
VERSIONE DATA OGGETTO
1 01 agosto 2018 Prima consegna
DATI PROGETTISTI TIMBRI E FIRME

chO SERVIZIO IDRICO

L'INNOVAZIONE E IL NOSTRO TERRITORIO

Via Vigone, 42 10064 PINEROLO (T0) INTEGRATO
Tel. 0121.2361 Fox 0121.76665
Cod. Fisc e P.IVA 05059960012 — C.C.LAA.
Torino N. 680448

IL RESPONSABILE

DEL PROCEDIMENTO GEOM. Claudio MERITANO

dott. arch. Giorgio TARDITI

via Santorre di Santarosa 1
IL TECNICO 10064 - Pinerolo (TO)
PROGETTISTA tel. +393357045348

giorgiotarditi@tin.it




LAVORO

(punto 2.1.2, lettera a, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

CARATTERISTICHE GENERALI DELL'OPERA:

Natura dell'Opera:
OGGETTO:

Importo presunto dei Lavori:

Dati del CANTIERE:

Opera Edile
AMPLIAMENTO VASCA DUC E GRAND PUY IN COMUNE DI PRAGELATO

3097740,05 euro

Indirizzo

CAP:

Citta:

Telefono / Fax:

DATI COMMITTENTE:

Borgata Duc a monte e Borgata Grand Puy
10060

PRAGELATO (TO)

0121/2361 0121/76665

COMMITTENTI

Ragione sociale:
Indirizzo:

CAP:

Citta:

Telefono / Fax:

nella Persona di:
Nome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

CAP:

Citta:

Telefono / Fax:
Partita IVA:
Codice Fiscale:

ACEA PINEROLESE INDUSTRIALE S.P.A.
VIA VIGONE N. 42

10064

PINEROLO (TO)

0121/2361 0121/76665

CLAUDIO MERITANO
GEOMETRA

VIA VIGONE N. 42

10064

PINEROLO (TO)
0121/2361 0121/76665
05059960012
05059960012

RESPONSABILI

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Progettista:

Nome e Cognome: GIORGIO TARDITI
Qualifica: ARCHITETTO
Indirizzo: VIA SANTORRE DI SANTAROSA N. 1
CAP: 10064

Citta: PINEROLO (TO)
Telefono / Fax: 3357045348
Indirizzo e-mail: giorgiotarditi@tin.it
Codice Fiscale: TRDGRG63E18G674M
Partita IVA: 07775250017

Data conferimento incarico: 07/07/2017
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Direttore dei Lavori:

Nome e Cognome: GIORGIO TARDITI

Qualifica: ARCHITETTO

Indirizzo: VIA SANTORRE DI SANTAROSA N. 1
CAP: 10064

Citta: PINEROLO (TO)

Telefono / Fax: 3357045348

Indirizzo e-mail: giorgiotarditi@tin.it

Codice Fiscale: TRDGRG63E18G674M

Partita IVA: 07775250017

Data conferimento incarico: 07/07/2017

Responsabile dei Lavori:

Nome e Cognome: CLAUDIO MERITANO

Qualifica: GEOMETRA

Indirizzo: VIA VIGONE N. 42

CAP: 10064

Citta: PINEROLO (TO)

Telefono / Fax: 0121/2361 0121/76665
Indirizzo e-mail: claudio.meritano@aceapinerolese.it
Codice Fiscale: 05059960012

Partita IVA: 05059960012

Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione:

Nome e Cognome: GIORGIO TARDITI

Quialifica: ARCHITETTO

Indirizzo: VIA SANTORRE DI SANTAROSA N. 1
CAP: 10064

Citta: PINEROLO (TO)

Telefono / Fax: 3357045348

Indirizzo e-mail: giorgiotarditi@tin.it

Codice Fiscale: TRDGRG63E18G674M

Partita IVA: 07775250017

Data conferimento incarico: 07/07/2017

Coordinatore Sicurezza in fase di esecuzione:

Nome e Cognome: GIORGIO TARDITI

Quialifica: ARCHITETTO

Indirizzo: VIA SANTORRE DI SANTAROSA N. 1
CAP: 10064

Citta: PINEROLO (TO)

Telefono / Fax: 3357045348

Indirizzo e-mail: giorgiotarditi@tin.it

Codice Fiscale: TRDGRG63E18G674M

Partita IVA: 07775250017

Data conferimento incarico: 07/07/2017

IMPRESE

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

DA DEFINIRE IN SEDE DI APPALTO.
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DOCUMENTAZIONE

Documentazione da custodire in cantiere
Ai sensi dellavigente normativa le imprese che operano in cantiere dovranno custodire presso gli uffici di cantiere la seguente
documentazione:

Notifica preliminare (inviataallaA.S.L. edlaD.P.L. da committente e consegnata all'impresa esecutrice che la deve affiggere
in cantiere - art. 99, D.Lgs. n. 81/2008);

Piano di Sicurezza e di Coordinamento;

Fascicolo con le caratteristiche dell'Opera;

Piano Operativo di Sicurezza di ciascuna delle imprese operanti in cantiere e gli eventuali relativi aggiornamenti;

Titolo abilitativo alla esecuzione dei lavori;

Copia del certificato di iscrizione alla Camera di Commercio Industria e Artigianato per ciascuna delle imprese operanti in
cantiere;

Documento unico di regolarita contributiva (DURC)

Certificato di iscrizione alla Cassa Edile per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

Copiadel registro degli infortuni per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

Copiadel Libro Unico del Lavoro per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

Verbali di ispezioni effettuate dai funzionari degli enti di controllo che abbiano titolo in materia di ispezioni dei cantieri
(A.S.L., Ispettorato del lavoro, INAIL (ex ISPESL), Vigili del fuoco, ecc.);

Registro delle visite mediche periodiche e idoneita alla mansione;

Certificati di idoneita per lavoratori minorenni;

Tesserini di vaccinazione antitetanica

Inoltre, ove applicabile, dovra essere conservata negli uffici del cantiere anche la seguente documentazione:

Contratto di appalto (contratto con ciascunaimpresa esecutrice e subappaltatrice);

Autorizzazione per eventuale occupazione di suolo pubblico;

Autorizzazioni degli enti competenti per i lavori stradali (eventuali);

Autorizzazioni o nulla osta eventuali degli enti di tutela (Soprintendenza ai Beni Architettonici e Ambientali, Soprintendenza
archeologica, Assessorato regionale ai Beni Ambientali, ecc.);

Segnalazione al'esercente I'energia elettrica per lavori effettuati in prossimita di parti attive.

Denuncia di installazione al'INAIL (ex ISPESL) degli apparecchi di sollevamento di portata superiore a 200 kg, con
dichiarazione di conformita a marchio CE;

Denuncia all'organo di vigilanza dello spostamento degli apparecchi di sollevamento di portata superiore a 200 kg;

Richiesta di visita periodica annuale all'organo di vigilanza degli apparecchi di sollevamento non manuali di portata superiore a
200 Kkg;

Documentazione relativa agli apparecchi di sollevamento con capacita superiore ai 200 kg, completi di verbali di verifica
periodica;

Verifica trimestrale delle funi, delle catene incluse quelle per I'imbracatura e dei ganci metallici riportata sul libretto di
omologazione degli apparecchi di sollevamenti;

Piano di coordinamento delle gruin caso di interferenza;

Libretto d'uso e manutenzione delle macchine e attrezzature presenti sul cantiere;

Schede di manutenzione periodica delle macchine e attrezzature;

Dichiarazione di conformita delle macchine CE;

Libretto matricolare dei recipienti a pressione, completi dei verbali di verifica periodica;

Copia di autorizzazione ministeriale all'uso dei ponteggi e copia della relazione tecnica del fabbricante per i ponteggi metallici
fiss;

Piano di montaggio, trasformazione, uso e smontaggio (Pi.M.U.S.) per i ponteggi metallici fissi;

Progetto e disegno esecutivo del ponteggio, se ato pitu di 20 m o non realizzato secondo lo schema tipo riportato in
autorizzazione ministeriae;

Dichiarazione di conformita dell'impianto elettrico da parte dell'install atore;

Dichiarazione di conformitadei quadri elettrici da parte dell'installatore;

Dichiarazione di conformita dell'impianto di messa aterra, effettuata dalla ditta abilitata, primadella messain esercizio;
Dichiarazione di conformita dell'impianto di protezione dalle scariche atmosferiche, effettuata dalla ditta abilitata;
Denunciaimpianto di messa aterra e impianto di protezione contro le scariche atmosferiche (ai sensi del D.P.R. 462/2001);
Comunicazione agli organi di vigilanza della "dichiarazione di conformita " dell'impianto di protezione dale scariche
atmosferiche.

Telefoni ed indirizzi utili

Carabinieri pronto intervento: tel. 112
Caserma Carabinieri di Pinerolo tel. 0121324900
Carabinieri Comando Stazione Sestriere tel. 012277006
Servizio pubblico di emergenza Polizia: tel. 112

Polizia Sezione Distaccamento di Pinerolo tel. 0121391811
Comando Vvf  chiamate per soccorso: tel. 112
Comando Vvf Distaccamento Sestriere tel. 0122750693
Pronto Soccorso tel. 118

Pronto Soccorso: Ospedale Civile E.Agnelli Pinerolo tel. 01212331
Polizia Municipale Comune Pragelato tel. 012278001
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DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E
COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE

(punto 2.1.2, lettera a, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Interventoin borgata DUC

Lazonadi intervento e sitain Borgata Duc a monte del Comune di Pragelato (TO), individuato a C.T. a F. 82 n° 127, 128 e 129, su
una superficie di circamg. 500 e si trova inserito nella zona Aatp normata dalle NTA del PRGC al’ Art. 20d - Aree agricole di tutela
paesistica comprese nel territorio individuato dal Decreto n. 5687 del 1/8/85 del Ministero per i Beni Culturali (Aatp).La zona
individuata - sotto il profilo della pericolosita geomorfologica - in classe I11a quale “Porzioni di territorio inedificate che presentano
caratteri geomorfologici o idrologici che le rendono inidonee a nuovi insediamenti”.

Interventoin borgata GRAND PUY

Lazonadi intervento e sitain Borgata Grand Puy a monte del Comune di Pragelato (TO), individuatoa C.T.a F. 4n° 111 e 112, su
una superficie di circamg. 300 e si trovainserito in area agricola produttiva normata dalle NTA del PRGC al’ Art. 20a.

La zona € individuata - sotto il profilo della pericolosita geomorfologica - in classe I11a quale “Porzioni di territorio inedificate che
presentano caratteri geomorfologici o idrologici che le rendono inidonee a nuovi insediamenti”.
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DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA

(punto 2.1.2, lettera a, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

L'intervento in progetto prevede la larealizzazione di due vasche (unain borgata Duc e I’ dtrain borgata Grand Puy del Comune di

Pragelato) parzialmente interrate, realizzate con una strutturain cemento armato tradizionale gettato in opera.

Considerata I’ ubicazione dei siti oggetto di intervento posti in alta montagna, in zone di difficile accesso e considerata la difficolta

operativasi évalutato di effettuarei getti di calcestruzzo con I’ausilio di €elicottero.

Le vasche presentano una forma geometrica semplice (parallel epipedo) con copertura piana rivestita da una guainaimpermeabile con

scaglie di ardesia e da murature perimetrali che nelle parti fuori terra a vista saranno tutte rivestite da un paramento in pietralocale.

L’ altezza delle vasche & in funzione delle direttive in materia di sicurezza, che rendono necessario che la conformazione strutturale

interna del manufatto preveda sempre uno spazio sufficiente trala sommita dei muri interni della vasca e I’intradosso della soletta di

copertura affinché il manutentore possa agevolmente e in sicurezza superare i setti mediante ausilio di scale per la discesa nelle

vasche.

Sui fianchi delle vasche a valle sono stati previsti due piccoli tratti di muri contro terra con altezza di circa 2,00 m. (anche

rivestiti in elementi lapidei) che hanno il compito di contenere il terreno che verra riportato sui fianchi laterali a fine di ridurre la

parte fuori terra della vasca.

L’ accesso alle vasche sara unico dall’ esterno con un serramento in acciaio inox.

Ai fini della sicurezza la copertura piana, pedonabile per le sole operazioni di manutenzione, sara coronata sui quattro lati fuori terra

da un parapetto con atezza di 1,10 m realizzato con montanti e correnti a sezione circolare tutto in acciaio corten tipo S355JOWP

che garantisce sia una elevata resistenza meccanica che |I'ossidazione controllata rendendo il metallo liscio e resistente con
caratteristiche cromatiche le cui tonalita bene si abbinano nella presente situazione progettuale.

| fabbricati al’interno saranno suddivisi in:

- un piccolo locale tecnico, a cui si accede direttamente dall’ esterno, dove saranno inseriti gli impianti/comandi di manovra e dove
si trova anche un ballatoio - aquota di +2,20 m rispetto al pavimento (in cemento lisciato) - che si affaccia sulle vasche.

- un ballatoio con larghezza di 1,00 m e parapetto in acciaio inox di altezza di 1,00 m verso il locale tecnico e parapetto in c.a. di
altezza di 1,00 m verso le vasche. Al ballatoio a cui si accede tramite una scala a pioli fissa in acciaio inox e dalla quota del
ballatoio all’interno delle vasche sara possibile accedere con una coppia di scale a pioli fissi in acciaio inox protette con gabbia
di sicurezza;

- la vasca dell’acquedotto, con il fondo posto ala quota di + 0,30 m rispetto a pavimento del locale tecnico, presenta una
suddivisione in due parti - con setti di altezza di 2,90 m - con una capienza di 35,00 mc ognuna per un totale complessivo di 70
mc.

Nell’ambito dell’ intervento e prevista la sostituzione della tubazione di scarico esistente.

L’intervento prevede, in seguito alla messa in esercizio delle nuove vasche, la demolizione di quelle vecchie con lo smaltimento dei

materiali di risulta presso discarica autorizzata ed il ripristino delle aree con inerbimento.

AREA DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera a, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Durante tutto il periodo interessato dai lavori, le opere e tutto cio che servira alla loro esecuzione dovranno trovarsi sempre
all’interno della zona delimitate e autorizzate.

Tutti gli ostacoli ei pericoli esistenti (anomalie e insidie) devono essere resi visibili, sia di giorno che di notte in modo che possano
porrein atto i comportamenti utili a prevenire possibili incidenti.

I conducenti dei mezzi in ingresso ed uscitadel cantiere dovranno prestare la massima attenzione e procedere a bassa velocita.
CantiereDUC

Essendo difficoltoso I'accesso con i mezzi all'area di cantiere in quanto si accede percorrendo un percorso pedonale (sentiero) che si
diparte in prossimita dei fabbricati posti in fregio alla Strada Regionale n°23 del Sestriere della Borgata “ Duc amonte”’ e chein circa
80,00 m copre un didivello di circa 30,00 m , ¢ stata prevista un'area di cantiere per deposito materiale, baracche e spogliatoi
individuata sulla S.R. 23 del Sestriere che dovra essere segnalata con recinzioni, segnaleticadi cantiere e illuminazione notturna.
Cantiere GRAND PUY

Essendo difficoltoso |'accesso con i mezzi al'area di cantiere in quanto la strada di accesso che attraversa la borgata Grand Puy
presenta una sezione stradale molto ridotta, € stata prevista un'area di cantiere per deposito materiale, baracche e spogliatoi
individuata a circa 300 m dall'area di lavoro presso la zona centrale della borgata di Grand Puy che dovra essere segnalata con
recinzioni, segnaleticadi cantiere e illuminazione notturna.
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Presenza di amianto

Le zone in oggetto si trovano in una parte di territorio del Comune di Pragelato in cui € possibile la presenza naturale nel suolo di
amianto in matrice minerale.

Pertanto ¢ stata predisposta un'analisi geologica preventiva - effettuata dal dott. geol. Stefano TUBERGA - per accertare I'eventuale
presenza di amianto nell'area interessata dai lavori, al fine di prevedere le precauzioni per larealizzazione dei lavori nel rispetto della
sicurezza dei lavoratori e dell'ambiente ai sensi dell’articolo 14 della L.R. 14 ottobre 2008, n. 30 “Norme per la tutela della salute, il
risanamento dell'ambiente, la bonifica e lo smaltimento dell'amianto”.

Dallarelazione del dott. geol Stefano TUBERGA del 24.11.2017 emerge che “All’interno dello scavo realizzato non € stata osservata
lapresenza di frammenti rocciosi contenenti fibre di minerali di amianto”.

Nellafase esecutiva degli scavi dovranno essere osservate le indicazioni previste nelle "Linee di indirizzo per la gestione del rischio
di dispersione di fibre di amianto" emanate dalla Regione Piemonte e in particolare, per il cantiere in oggetto, quanto indicato
nell'art. 2) dell'allegato 2 e nell'allegato "C" nella quale viene evidenziato che durante |e operazioni di scavo dovra esserci la presenza
di un geologo abilitato.

Si riporta stralcio dell'art. 2) dell'alegato 2) e dell'allegato C) delle linee guida.

In caso di presenza di amianto il geologo provvedera immediatamente a sospendere le lavorazioni.

Successivamente verranno previste le modifiche/integrazioni a presente PSC in funzione del rischio amianto, presentato all'organo
di vigilanzail piano di lavoro ai sensi dell'art. 256 del D.Lgs. 81/2008.

Ottenuta I'autorizzazione dall'organo di vigilanza o decorsi trenta giorni dalla presentazione potranno essere riprese le lavorazioni.

ALLEGATO Z

RACCDOMANDAZION] FER IL CONTROLLO AMBIENTALE DI CAMTICRI
CHE PREVEDANG SCAVI EIQ MCVIME NTAZIOWE TERRE E ROCCE
CON FRESENZA DI AMIANTO NATURALE:

ASFETTI DI COMPETENZA ARFA - GESTIONE OROINARIA

2. GEETIDME CAMTIERI - INTERVENTI ORMMARI IK ASSERZA DI AMIANTI MATURALE
In agourtz a guanto previsle dal .M. 16152012, In hata B oorrber o ol inahe &l o fuen dale aree
Anive als aceadats o peesbibs (2 preserza di amiarte netumal: Jivdorramare Apersls nel PROC
20 I s sucoessiv), sree nelke quel s applica B grocecurs di ca @l purto 7 osl presanie
SAllsgz 1, esistada camunoue il recnee A merseare afiarmant prackdaniamaris men dleval
pe allalliare s o rovimenli e ossormend 'assisenza d un geoogo chiit jar. 143 del
L) puesie, ©orsse Al pressnea o amiEnio nalurake eessenderh rradicamanie b2 operazon
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Linee aeree

CantiereDUC

Si segnala la presenza di un elettrodotto a monte della zona dei lavori e di linee di telefonia lungo la S.R. 23 del Sestriere per
accedere verso lazonadel cantiere dei lavori.

Cantiere GRAND PUY

Si segnala che per |'accesso all'area delle baracche di cantiere e dl'area di lavoro i mezzi dovranno attraversare |'abitato della borgata
di Grand Puy la quale presenta vie con sezioni particolarmente ridotte e con linee aeree interferenti sulle medesime fissate sugli
spigoli degli edifici.

Per entrambi i cantieri

In ogni caso prima di inziare ogni attivita lavorativa l'impresa esecutrice dovra verificare la presenza di linee aeree insistenti sulle
aree di cantiere.

In caso che vengano individuate linee aeree interferenti, I'impresa dovra avvisare tutti i lavoratori e coloro che accederanno al
cantiere di tale pericolo soprattutto se si tratta di personale che manovrera automezzi e mezzi meccanici.

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Linee aeree: misure organizzative;

Prescrizioni Organizzative:

Distanza di sicurezza. Deve essere effettuata una ricognizione dei luoghi interessati dai lavori a fine di individuare la
presenza di linee elettriche aeree individuando idonee precauzioni atte ad evitare possibili contatti diretti o indiretti con
elementi in tensione. Nel caso di presenza di linee elettriche aeree in tensione non possono essere eseguiti lavori non elettrici
adistanza inferiore a @) 3 metri, per tensioni fino a 1 kV; b) 3.5 metri, per tensioni superiori a1 kV finoa30kV; ¢) 5
metri, per tensioni superiori a30 kV fino a 132 kV; d) 7 metri, per tensioni superiori a132 kV.

Protezione delle linee aeree. Nell'impossibilita di rispettare tale limite & necessario, previa segnalazione all'esercente delle
linee elettriche, provvedere, prima dell'inizio dei lavori, a mettere in atto adeguate protezioni atte ad evitare accidentali
contatti o pericolosi avvicinamenti ai conduttori delle linee stesse quali: a) barriere di protezione per evitare contatti laterali
con le linee; b) sbarramenti sul terreno e portdi limitatori di altezza per il passaggio sotto la linea dei mezzi d'opera; c)
ripari in materiale isolante quali cappellotti per isolatori e guaine per i conduttori.

Rischi specifici:
1) Elettrocuzione;

FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER
IL CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera b, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Altri cantieri

Attualmente non sono presenti altri cantieri di lavoro che possano interferire con i lavori in oggetto.

Strade

CantiereDUC

Essendo difficoltoso I'accesso diretto con i mezzi all'area di lavoro € stata prevista un'area di cantiere per deposito materiale,
baracche e spogliatoi inividuata sulla S.R. 23 del Sestriere che dovra essere segnalata con recinzioni, segnaetica di cantiere e
illuminazione notturna.

Cantiere GRAND PUY

Essendo difficoltoso I'accesso con i mezzi all'area di cantiere in quanto la strada di accesso che attraversa la borgata Grand Puy
presenta una sezione stradale molto ridotta, € stata prevista un'area di cantiere per deposito materiale, baracche e spogliatoi
individuata a circa 300 m dall'area di lavoro presso la zona centrale della borgata di Grand Puy che dovra essere segnalata con
recinzioni, segnaleticadi cantiere e illuminazione notturna.

Per entrambi i cantieri:

I conducenti dei mezzi in ingresso ed uscitadel cantiere dovranno prestare la massima attenzione e procedere a bassa velocita.
Per tuttala durata dei lavori, I'impresa affidataria dovra garantire:

- una continua pulizia della sede stradale dai detriti del cantiere;

- lapresenza, a distanza idonea, di cartelli indicanti pericolo;

- lapresenza di un addetto che consenta |'effettuazione in sicurezza delle manovre di ingresso e uscitadal cantiere.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Strade: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Lavori stradali. Per i lavori in prossimita di strade i rischi derivanti dal traffico circostante devono essere evitati con
|'adozione delle adeguate procedure previste dal codice della strada. Particolare attenzione deve essere posta nella scelta, tenuto
conto del tipo di strada e delle situazioni di traffico locali, della tipologia e modalita di delimitazione del cantiere, della
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segnaletica piu opportuna, del tipo di illuminazione (di notte e in caso di scarsa visibilita), della dimensione delle deviazioni e
del tipo di manovre da compiere.
Riferimenti Normativi:

D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.30; D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.31; D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.40; D.Lgs. 9
aprile 2008 n. 81, Allegato 6, Punto 1.

Rischi specifici:
1) Investimento;

RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE
COMPORTANO PER L'AREA CIRCOSTANTE

(punto 2.2.1, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Rumorosita della macchine utilizzate

Nei cantieri € previsto I'uso di macchine operatrici, utensili e attrezzi elettrici 0 pneumatici, la cui potenza acustica pud causare
problemi a fabbricati residenziali posti nelle vicinanze.

Resta stabilito che le imprese esecutrici in caso di esecuzione di utilizzo di attrezzature o macchinari particolarmente rumorosi
dovranno rispettare gli orari imposti dai regolamenti locali e rendere piu silenziosa possibile |'attivita di cantiere.

DESCRIZIONE CARATTERISTICHE
IDROGEOLOGICHE

(punto 2.1.4, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Stante latipologia dei lavori non si evidenziano rischi idrogeologici.

ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

TRASPORTO MATERIALE TRAMITEL'UTILIZZO DELL'ELICOTTERO:

La base logistica dovra essere presidiate durante le operazioni di decollo e atterraggio dell'elicottero in modo che la stessa non
determini condizioni di pericolo per effetto degli spostamenti d'aria legati alla presenza del veivolo. Le operazioni di guida e
sorvegllianza delle fasi di atterraggio e decollo dovranno essere affidate a personale qualificato esperto e idoneamente formato dalla
socieadi elitrasporto incaricata del servizio, i nominativi e gli attestati relativi allaloro formazione dovranno esse riportati nel POS.
PROCEDURE E MISURE PREVENTIVE LEGATE ALL'UTILIZZO DELL'ELICOTTERO:

Con il sopraggiungere dell'elicottero si determinano particolari situazioni e rischi aggiuntivi rispetto a quelli presenti in un cantiere
tradizionale.

Per i lavoratori in oggetto & necessaria la presenza di tre figure addestate per tali operazioni: pilota e due coadiuvatori. || personale di
terra (uno per le operazioni di carico e uno per quelle di scarico), deve avere idonea formazone, sia sugli aspetti generali relativi alla
sicurezza, sia sugli aspetti inerenti I'attivita con I'elicottero e larelativa segnal etica gestional e; deve conoscere le normative principali
sulle attrezzature in uso e sugli imbracaggi, |a segnaletica e le segnalazioni, conoscere i principali pericoli e saper valutare
correttamente le forme , le dimensioni e le masse dei carichi. Egli dovra controllare che siano state condotte e registrate le verifiche
su funi e catene.

L'impresa affidataria dovra incaricare un responsabile, il cui nominativo deve essere riportato nel POS, che é demandato ad
organizzare il trasporto di materiali ed attrezzature in quota, il quale deve conoscere le caratteristiche di portata dei velivoli di
trasporto e le modalta di imbracaturadei carichi.

Non sara consentito il trasporto di materiale 0 mezzi che non dispongono di indicazioni sui pesi.

Il pilota dell'elicottero, all'arrivo in cantiere verifichera che il suo collaboratore a terra abbia gia effettuato il briefing di pre-volo,
provvedendo ad integrare le indicazioni necessarie sul programma di lavoro da svolgere, anche alla luce del tipo di elicottero che ha
avuto in dotazione ed ale condizioni meteorol ogiche del momento.

L'accesso alle aree di carico e scarico deve essere controllato da personale a terra preposto per tale incarico; nessuno deve
attraversare |'area o lavorare su di essa con I'elicottero in manovra. Durante I'aggancio e lo sgancio dei carichi il personale addetto
sotto I'elicottero deve essere quello indispensabile al supporto delle operzioni in corso.

E' fondamentale accertare che nelle vicinanze non ci siano materiali leggeri che possano essere sollevati dal flusso rotore e che
vengano rispettate le distanze minime per la presenza di persone in prossimita delle basi logistiche.

Il personale a terra che coordina le operazioni di volo deve essere in costante contatto radio con il pilota e deve fornirgli tutte le
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indicazioni e segnalazioni richieste.
Quando I'elicottero si avvicina a punto di carico/scarico, occorrera prestare molta attenzione al suo carico che tende a oscillare,
attendere la sua stabilizzazione.
Il personale di terra deve far appoggiare il carico a terra proima di venire a contatto con esso, in quanto durante il volo potrebbe
essersi formata el ettricita statica che deve essere scaricata a terra.
Ogni carico deve essere preparato da personale in possesso di specifica esperienza, al fine di garantire durante il volo la sua stabilita
e integrita. Tutto il materiale da trasportare deve essere identificato con il suo peso; tale valore deve essere ben visibile dall'operatore
deputato all'aggancio, il quale deve organizzarei viaggi in funzione delle caratteristiche dell'elicottero in dotazione.
Prima del sollevamento € importante accertarsi del bilanciamento dei carichi, che le attrezzature e il materiale per I'imbraco siano in
buone condizioni, che tutti i grilli utilizzati per I'assemblaggio delle corde baricentriche, del giunto verticale, del contrappeso e del
gancio siano stati preventivamente bloccati.
Dopo I'aggancio e la fase di messa in tiro del carici, occorre prestare attenzione all'assestamento dei pezzi e a pericolo di
schiacciamento delle mani, il pilota deve sollevare il carico dopo che le persone si sono allontanate ed abbia ricevuto il consenso
dell'operatore di terra. In caso di traslazione dell'élicottero senza carico appeso, occorre zavorrare le eventuali corde, reti e ganci in
guanto potrebbero finire nel rotore o oscillando colpireil personaedi terra
MISURE COMPORTAMENTALI DURANTE IL CARICO ELO SCARICO:
Durantelefasi di carico e scarico del materiale I'elicottero normalmente non si appoggia aterrae il pilota
in stretto contatto radio con il collaboratore a terra, che deve dare le indicazioni del carico da far agganciare per il trasporto, in
funzione dello stato del cantiere di arrivo e delle condizioni metereologiche e climatiche esistenti.
Il personale di terra, che gia preventivamente deve avere gli indumenti previsti e avere predisposto |'imbracaggio dei carichi, deve ad
ogni arrivo dell'elicottero:
avere:

i DPI indossati

osservare con attenzione le fasi di avvicinamento dell'elicottero al fine di non essere urtato da parti in movimento

prepararsi al'aggancio o alo sgancio del carico

assumere adeguata postura per ridurre I'impatto con I'aria sollevata dalle pale dell'elicottero

avere un atteggiamento vigile e attento.
QUALORA LE CONDIZIONI METEREOLOGICHE NON SIANO IDONEE E NON GARANTISCANO LA SICUREZZA IN
VOLO DELL'ELICOTTERO, LO STESSO NON DOVRA' DECOLLARE IN MODO DA NON COSTITUIRE RISCHIO PER SE
STESSO E PER GLI ALTRI LAVORATORI COINVOLTI NELLE OPERAZIONI. LA DITTA INCARICATA DI DETTO
SERVIZIO DOVRA' SOTTOPORRE AL COORDINATORE PER L'ESECUZIONE DEI LAVORI, INSERENDO NEL POS,
IDONEA PROCEDURA DI VALIDAZIONE DELLA FATTIBILITA' DEL VOLO.

Consultazione dei Rappresentanti dei Lavoratori per la Sicurezza

Prima dell'accettazione del piano di sicurezza e coordinamento €/o di eventuali significative modifiche apportate, il datore di lavoro
di ciascunaimpresa esecutrice dovra consultare il rappresentante per la sicurezza per fornirgli gli eventuali chiarimenti sul contenuto
del piano e raccogliere le eventuali proposte che il rappresentante per la sicurezza potra formulare.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Consultazione del RLS: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Consultazione del RLS. Prima dell'accettazione del Piano di Sicurezza e di Coordinamento e delle modifiche significative
apportate allo stesso, il Datore di Lavoro di ciascuna impresa esecutrice dovra consultare il Rappresentante dei Lavoratori per
la Sicurezza e fornirgli tutti gli eventuali chiarimenti sul contenuto del piano. In riferimento agli obblighi previsti sara cura dei
Datori di Lavoro impegnati in operazioni di cantiere indire presso gli uffici di cantiere o eventuale altra sede riunioni
periodiche con i Rappresentanti dei Lavoratori per la Sicurezza. | verbali di tali riunioni saranno trasmessi a Coordinatore
della Sicurezzain fase di Esecuzione.

Cooperazione e coordinamento delle attivita

| datori di lavoro delle imprese esecutrici dovranno trasmette il proprio Piano Operativo al CSE con ragionevole anticipo rispetto
al'inizio dei rispettivi lavori, a fine di consentirgli la verifica della congruita degli stessi con il Piano di Sicurezza e di
Coordinamento.

Il CSE dovra valutare I'idoneita dei Piani Operativi disponendo, se lo riterra necessario, che vengano resi coerenti al Piano di
Sicurezza e Coordinamento; ove i suggerimenti dei datori di lavoro garantiscano una migliore sicurezza del cantiere, potra, altresi,
decidere di adottarli modificando il Piano di Sicurezza e di Coordinamento.

Il personale utilizzato dai datori di lavoro delle imprese esecutrici che non abbiano trasmesso il proprio Piano Operativo a CSE o
non ne abbiano ottenuto I’ approvazione specifica con documento scritto non potranno accedere alle are di lavoro.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Cooperazione e coordinamento delle attivita: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Cooperazione e coordinamento delle attivitd. Prima dell'inizio dei lavori ed ogni qualvolta si ritenga necessario, il
Coordinatore della Sicurezza in fase di Esecuzione puo riunire i Datori di Lavoro delle imprese esecutrici ed i lavoratori
autonomi per illustrare i contenuti del Piano di Sicurezza e Coordinamento, con particolare riferimento agli aspetti necessari a
garantire il coordinamento e la cooperazione, nelle interferenze, nelle incompatibilita, nell'uso comune di attrezzature e servizi.
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Recinzione del cantiere, accessi e segnalazioni

L'area interessata dai lavori dovra essere delimitata con una recinzione, di altezza non inferiore m. 2, in grado di impedire I’ accesso
di estranei al’ area delle lavorazioni.

Il sistema di confinamento scelto dovra offrire adeguate garanzie di resistenza sia ai tentativi di superamento sia alle intemperie; tale
delimitazione dovra essere realizzata prima dell'inizio di qualsiasi attivita lavorativa del cantiere stesso; in mancanza di essa sara
postoil divieto alleimprese o lavoratori autonomi di accedere all'areadi cantiere.

La recinzione di cantiere dovra assumere |le necessarie caratteristiche di robustezza e durata nel tempo, dovra essere realizzata con
pannelli di rete metallica prefabbricata su idonel supporti di calcestruzzo.

Le zone di accesso al cantiere dovranno essere regolamentate dalla presenza di segnaletica conforme al codice della strada.

| conducenti dei mezzi in ingresso ed uscita dal cantiere dovranno prestare la massima attenzione e procedere a bassa velocita.

Per tuttala duratadei lavori I'impresa affidataria dovra garantire:

- unacontinua puliziadai detriti del cantiere;

- lapresenza, a distanza idonea, di cartelli indicanti pericolo;

- lapresenza di un addetto che consenta |’ effettuazione in sicurezza delle manovre di ingresso e uscita dal cantiere.

Lungo larecinzione saranno affissi cartelli recanti lascritta: "VIETATO L'ACCESSO ALLE PERSONE NON AUTORIZZATE".

Vedere Tavola Layout di cantiere"DUC"
Vedere Tavola Layout di cantiere"GRAND PUY™

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Recinzione del cantiere: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza. L'area interessata dai lavori dovra essere delimitata con una recinzione, di altezza non inferiore a
quellarichiesta dal locale regolamento edilizio, in grado di impedire |I'accesso di estranei al'area delle lavorazioni: il sistema di
confinamento scelto dovra offrire adeguate garanzie di resistenza siaai tentativi di superamento siaalle intemperie.

Misure generali di protezione contro il rischio di caduta dall'alto

Per le lavorazioni che verranno eseguite ad altezze superiori am 2 e che comportino la possibilitadi cadute dall'alto, dovranno essere
introdotte adeguate protezioni collettive, in primo luogo i parapetti. || parapetto, realizzato a norma, dovra avere le seguenti
caratteristiche: a) il materiale con cui sara realizzato dovra essere rigido, resistente ed in buono stato di conservazione; b) la sua
altezza utile dovra essere di almeno un metro; c) dovra essere realizzato con almeno due correnti, di cui quello intermedio posto a
circa meta distanza fra quello superiore ed il calpestio; d) dovra essere dotato di “tavola fermapiede”, vale a dire di una fascia
continua poggiata sul calpestio e di altezza pari ailmeno a 15 cm; €) dovra essere costruito e fissato in modo da poter resistere,
nell'insieme ed in ogni sua parte, al massimo sforzo cui puo essere assoggettato, tenuto conto delle condizioni ambientali e della sua
specificafunzione.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Posti di lavoro sopraelevati;
Prescrizioni Esecutive:

Quando si lavorain posizioni sopraelevate, assicurarsi sempre che non vi siano mai persone a di sotto.
2) Obblighi del datore di lavoro: DPI anticaduta;
Prescrizioni Organizzative:

| lavoratori che sono esposti a pericolo di caduta dall'alto o entro vani o che devono prestare la loro opera entro pozzi, cisterne
esimili condizioni di pericolo, devono essere provvisti di adatta cintura di sicurezza.
3) Cintura di sicurezza, funi di trattenuta, sistemi di assorbimento frenato di energia;
Prescrizioni Esecutive:

Nei lavori presso gronde e cornicioni, sui tetti, sui ponti sviluppabili, sui muri in demolizione, nei lavori di montaggio e
smontaggio di ponteggi, strutture metalliche e prefabbricati, nel posti di lavoro sopraelevati di macchine, impianti e nei lavori
simili ogni qualvolta non siano attuabili o sufficienti le misure tecniche di prevenzione e protezione collettiva, si devono
utilizzare idonei dispositivi di protezione individuale contro le cadute dall'alto. Nei lavori in pozzi, fogne, canalizzazioni e
lavori simili in condizioni di accesso disagevole e quando siano da temere gas o vapori nocivi, devono essere parimenti
utilizzate cinture di sicurezza e funi di trattenuta per |'eventuale soccorso a lavoratore. Tali dispositivi, consistono in cinture di
sicurezza con bretelle e fasce glutedli, collegate a fune di trattenuta che limiti la caduta a non piu di 1,5 m. L'uso della fune
deve avvenire in generale in concomitanza a dispositivi di assorbimento di energia (dissipatori) perché anche cadute da altezze
modeste possono provacare forze d'arresto molto elevate. Sono inoltre da prendere in considerazione specifici sistemi di
sicurezza che consentono una maggior mobilita del lavoratore, pur garantendo i requisiti generali di sicurezza richiesti, quali:
avvolgitori/svolgitori automatici di fune di trattenuta; sistema a guida fissa e ancoraggio scorrevole per il montaggio dei
ponteggi metallici; altri sistemi analoghi. | DPI in oggetto, rientrano fra quelli destinati a salvaguardare da rischi elevati (con
conseguenze gravi o gravissime) e sono soggette a particolari procedure di certificazione CE, devono pertanto essere marchiati
e corredati dalle necessarie note informative.

4) segnale: Cartello;

Rischi specifici:
1) Caduta dall'alto;
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Lesioni a causa di cadute dall'alto per perdita di stabilita dell'equilibrio dei lavoratori, in assenza di adeguate misure di
prevenzione, da un piano di lavoro ad un atro posto a quotainferiore.

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Lesioni causate dall'investimento di masse cadute dall'alto, durante le operazioni di trasporto di materiali o per caduta degli
stessi da opere provvisionali, o alivello, a seguito di demolizioni mediante esplosivo o a spinta da parte di materiali frantumati
proiettati a distanza.

Misure generali di sicurezza per lavori di demolizione

Prima ddll'inizio di lavori di demolizione € fatto obbligo di procedere alla verifica delle condizioni di conservazione e di stabilita
delle varie strutture da demolire.

In relazione al risultato di tale verifica devono essere eseguite le opere di rafforzamento e di puntellamento necessarie ad evitare che,
durante la demolizione, si verifichino crolli intempestivi.

| lavori di demolizione devono procedere con cautela e con ordine dall'alto verso il basso e devono essere condotti in manierada non
pregiudicare la stabilita delle strutture portanti o di collegamento e di quelle eventuali adiacenti ricorrendo, ove occorra, a loro
preventivo puntellamento.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Demolizioni: inumidimento materiali;
Prescrizioni Organizzative:

Durantei lavori di demolizione si deve provvedere aridurre il sollevamento della polvere, irrorando con acquale murature ed i
materiali di risulta.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 153.
2)  Demolizioni: divieti;
Prescrizioni Organizzative:

E' vietato fare lavorare gli operai sui muri in demolizione.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 152.
3) Demolizioni: altezze minori di m 5;
Prescrizioni Organizzative:

Quando i muri da demolire sono di altezza inferiore a cinque metri & possibile derogare dall'uso dei ponteggi obbligando gli
operai ad indossare la cintura di sicurezza per atezze di lavoro comprese trai due ei cinque metri.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 152.
4)  Occhiali di sicurezza e schermi: generale;
Prescrizioni Esecutive:

L'uso degli occhiai e delle visiere di sicurezza e obbligatorio ogni qualvolta si eseguono lavorazioni che possono produrre
lesioni agli occhi e a viso per la proiezione di schegge o corpi estranei o per I'esposizione a radiazioni. Le lesioni possono
essere di tre tipi: @) meccaniche: schegge, trucioli, aria compressa, urti accidentali; b) ottiche: irradiazione ultravioletta, luce
intensa, raggi laser; c) termiche: liquidi caldi, corpi estranel caldi. Gli occhiali servono per proteggere esclusivamente gli
occhi. Le lenti devono essere otticamente neutre per non determinare alterazioni delle immagini, causa di affaticamento visivo,
bruciori agli occhi e mal di testa. Le lenti possono essere in vetro temperato antiurto o policarbonato. Gli schermi offrono,
rispetto agli occhiali, una protezione anche del viso. Essi sono composti da un telaio adattabile a qualsiasi conformazione del
capo, e solitamente ai pitu comuni elmetti, e da unavisieraribaltabile che pud essere realizzata in diversi materiali a seconda del
tipo di lavorazione per cui sono impiegati. Esistono in commercio vari tipi di dispositivi di protezione per occhi e viso, a
seconda del tipo di lavorazione svolto: in generale per gli addetti al'uso di fiamma libera (saldatura guaina bituminosa,
ossitaglio) o alla saldatura elettrica o ad arco voltaico, gli occhiai o lo schermo devono essere del tipo inattinico, cioe di colore
e composizione delle lenti (stratificate) capaci di filtrare i raggi UV (ultravioletti) e IR (infrarossi) che possono provocare
lesioni allacornea ed a cristallino ed in acuni casi anche allaretina. Le lenti degli occhiali devono essere realizzate in vetro o
in materiale plastico (policarbonato). Gli occhiali devono riportare la marcatura CE ed essere corredati da nota informativa
sulle caratteristiche e grado di protezione.
5)  Occhiali di sicurezza e schermi: scalpellatura e taglio;
Prescrizioni Esecutive:

Per lavori di scalpellatura anche con martelli demolitori, utilizzo del flessibile per taglio o shavatura e della pistola sparachiodi,
che comportano il rischio di proiezioni di materiali con impatto forte, vanno utilizzati occhiali con ripari laterali o visiera, per
la protezione anche del viso, con lenti di sicurezza senza effetto filtrante della luce.
6) Casco o elmetto;
Prescrizioni Organizzative:

L'uso dell'elmetto di protezione & indispensabile in tutte le situazioni in cui esista il pericolo di offesa a capo per caduta di
materiali, urto contro ostacoli, o contatti con elementi pericolosi. Va comunque ricordato che in cantiere il rischio di infortunio
dla testa € sempre presente nonostante le misure preventive adottate: € pertanto necessario che gli operatori usino
costantemente il casco e che I'impresa abbia sempre a disposizione, in cantiere, un certo numero di elmetti per i visitatori. Gli
elmetti protettivi che si trovano in commercio sono realizzati quasi esclusivamente in policarbonato stampato in un unico pezzo
e variano tra di loro esclusivamente per laforma e per il colore. Il casco o elmetto, oltre ad essere robusto per assorbire gli urti

AMPLIAMENTO VASCA DUC E GRAND PUY IN COMUNE DI PRAGELATO - Pag. 12



7

8)

9)

e dltre azioni di tipo meccanico, affinché possa essere indossato quotidianamente, deve essere leggero, ben aerato, regolabile,
non irritante e dotato di regginuca per garantire la stabilita nelle lavorazioni pit dinamiche (montaggio e smontaggio ponteggi,
montaggio prefabbricati in genere). 11 casco deve essere costituito da una calotta a conchiglia, da una bordatura e da una fascia
anteriore antisudore. La bordatura deve permettere la regolazione in larghezza. L'uso del casco deve essere compatibile con
I'utilizzo di altri DPI eventualmente necessari: vi sono caschi che per la loro conformazione permettono I'installazione di
visiere o cuffie antirumore. |l casco deve riportare la marcatura "CE", che attesta i requisiti di protezione adeguati contro i
rischi, conformemente alle relative norme.
Guanti: generale;

Prescrizioni Esecutive:

| guanti devono proteggere le mani contro uno o piu rischi o da prodotti e sostanze nocive per la pelle. A seconda delle
lavorazioni si deve fare ricorso ad un tipo di guanto appropriato. Tutti i DPI scelti devono riportare la marcatura CE e devono
essere corredati da nota informativa sulle caratteristiche e grado di protezione.
Cuffie antirumore;

Prescrizioni Esecutive:

Sono costituite da due calotte rigide prive di perforazione ed internamente rivestite di materiale fonoassorbente. Le due coppe
risultano unite da un archetto elastico in metalo. Il cuscinetto presente lungo il bordo delle coppe assicura una miglior
ermeticita ed un adeguato comfort. Possono diventare anche parte integrante degli elmetti di sicurezza. Le cuffie rispetto agli
inserti auricolari sono meno tollerabili, soprattutto con clima caldo ed umido e se portate per lunghi periodi; hanno pero il
vantaggio di essere indossate e rimosse con facilith e non presentano inconvenienti sotto il profilo igienico. Esistono in
commercio elmetti protettivi predisposti per I'inserimento di tamponi fonoassorbenti in modo da non provocare alcun fastidio
qualora si dovessero usare contemporaneamente questi due DPI. Ogni DPI deve avere un'etichetta in cui siaindicato il livello
di diminuzione acustica, nonché il valore dell'indice di comfort offerto dal DPI; ove cio non sia possibile, questa etichetta deve
essere apposta sull'imballaggio. Le cuffie auricolari devono essere regolarmente pulite e occorre sostituire le parti danneggiate
od usurate con gli appositi ricambi. Per una perfetta protezione dell'udito, il tampone della cuffia deve essere perfettamente in
contatto con la zona dell'orecchio. Occorre tener presente che i capelli lunghi posti tra I'orecchio ed il tampone della cuffia
riducono notevolmente il potere di protezione di quest'ultima: in questi casi € consigliabile I'uso di tappi auricolari.
Obblighi del datore di lavoro: maschere respiratorie;

Prescrizioni Organizzative:

| lavoratori esposti a specifici rischi di inalazioni pericolose di gas, polveri o fumi nocivi devono avere a disposizione maschere
respiratorie o atri dispositivi idonei, da conservarsi in luogo adatto facilmente accessibile e noto al personale.

Rischi specifici:

1

2)

3)

Urti, colpi, impatti, compressioni;

Lesioni per colpi, impatti, compressioni a tutto il corpo o alle mani per contatto con utensili, attrezzi o apparecchi di tipo
manuale 0 a seguito di urti con oggetti di qualsiasi tipo presenti nel cantiere.

Punture, tagli, abrasioni;

Lesioni per punture, tagli, abrasioni di parte del corpo per contatto accidentale dell'operatore con elementi taglienti o pungenti
0 comungue capaci di procurare lesioni.

Inalazione polveri, fibre;

Lesioni all'apparato respiratorio ed in generale ala saute del lavoratore derivanti dall'esposizione per I'impiego diretto di
materiali in grana minuta, in polvere o in fibrosi e/o derivanti dalavorazioni o operazioni che ne comportano |'emissione.

Segnaletica di sicurezza

Scopo della segnaletica € quello di attirare |’ attenzione su oggetti, macchine, situazioni, comportamenti che possono provocare
rischi, fornendo in maniera facilmente comprensibile le informazioni, le indicazioni, i divieti, le prescrizioni necessarie.

| cartelli informativi dovranno essere posizionati, in maniera ben visibile, in prossimita delle zone ove occorre evidenziare i rischi o
prescrivere comportamenti.

Misure Preventive e Protettive generali:

1

2)

Segnaletica di sicurezza: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Segnaletica di sicurezza. Quando risultano rischi che non possono essere evitati o sufficientemente limitati con misure,
metodi, o sistemi di organizzazione del lavoro, 0 con mezzi tecnici di protezione collettiva, il datore di lavoro faricorso alla
segnaletica di sicurezza, allo scopo di: &) avvertire di un rischio o di un pericolo le persone esposte; b) vietare comportamenti
che potrebbero causare pericolo; ¢) prescrivere determinati comportamenti necessari ai fini della sicurezza; d) fornire
indicazioni relative alle uscite di sicurezza o ai mezzi di soccorso o di salvataggio; €) fornire atre indicazioni in materia di
prevenzione e sicurezza.

segnale: Cartello;

Zone di deposito attrezzature e materiali

Il cantiere, cioé |’ area interessata dai lavori, dai depositi di materiali necessari ai lavori, dalle attrezzature e dalle macchine operatrici,
dovra essere delimitato con sbarramenti di sicurezza e idonee recinzioni, unitamente ai percorsi, in modo che sia garantita la
sicurezza.
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Durante tutto il periodo interessato dai lavori, le opere e tutto ci0 che servira alla loro esecuzione dovranno trovarsi sempre
al’interno della zona delimitate e autorizzate.

Tutti gli ostacoli ei pericoli esistenti (anomalie e insidie) devono essere resi visibili, sia di giorno che di notte in modo che possano
porrein atto i comportamenti utili a prevenire possibili incidenti.

La delimitazione dell’area di cantiere, oltre a non consentire |’ accesso agli estranei, deve impedire |’ eccessivo avvicinamento dei
veicoli e pedoni al’area di cantiere e, per quanto possibile, costituire una barriera di protezione per garantire la sicurezza delle
maestranze operanti al’interno.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Zone di deposito attrezzature e materiali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:
Zone di deposito attrezzature. Le zone di deposito delle attrezzature di lavoro andranno differenziate per attrezzi e mezzi

d'opera, posizionate in prossimita degli accessi dei lavoratori e comungue in manieratale da non interferire con le lavorazioni
presenti.

Rischi specifici:
1) Investimento, ribaltamento;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Servizi igienico-assistenziali

| servizi verranno posizionati apposite strutture in moduli prefabbricati e saranno costituiti da un servizio igienico chimico in
struttura mobile prefabbricata.

| servizi sanitari sono definiti dalle attrezzature e dai locali necessari al'attivita di pronto soccorso in cantiere: cassetta di pronto
soccorso, pacchetto di medicazione.

Vedere Tavola Layout di cantiere"DUC"
Vedere Tavola Layout di cantiere"GRAND PUY"

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Servizi igienico-assistenziali: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Servizi igienico-assistenziali. All'avvio del cantiere, qualora non ostino condizioni obiettive in relazione anche alla durata dei
lavori o non esistano disponibilita in luoghi esterni a cantiere, devono essere impiantati e gestiti servizi igienico-assistenziali
proporzionati al numero degli addetti che potrebbero averne necessita contemporaneamente. Le aree dovranno risultare il piu
possibile separate dai luoghi di lavoro, in particolare dalle zone operative piu intense, 0 convenientemente protette dai rischi
connessi con le attivita lavorative. Le aree destinate allo scopo dovranno essere convenientemente attrezzate; sono da
considerare in particolare: fornitura di acqua potabile, realizzazione di reti di scarico, fornitura di energia elettrica, vespaio e
basamenti di appoggio e ancoraggio, sistemazione drenante dell'area circostante.

Ponteggi

E' previstalarealizzazione di un ponteggio metallico da posizionarsi su tutto il perimetro dei lavori da eseguire.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Ponteggi: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1) i ponteggi metallici devono essere dlestiti a regola d'arte, secondo le indicazioni del
costruttore, con materiale autorizzato, ed essere conservati in efficienza per I'intera durata del lavoro; 2) i ponteggi metalici
possono essere impiegati secondo le situazioni previste dall'autorizzazione ministeriale per le quali la stabilita della struttura &
assicurata, vale adire strutture: a) alte fino a 20 metri dal piano di appoggio delle basette all'estradosso del piano di lavoro piu
alto; b) conformi agli schemi-tipo riportati nella autorizzazione; ¢) comprendenti un numero complessivo di impalcati non
superiore a quello previsto negli schemi-tipo; d) con gli ancoraggi conformi a quelli previsti nella autorizzazione e in ragione
di ameno uno ogni 22 metri quadrati; €) con sovraccarico complessivo non superiore a quello considerato nella verifica di
stabilita; f) coni collegamenti bloccati mediante I'attivazione dei dispositivi di sicurezza; 3) i ponteggi che non rispondono
anche ad una soltanto delle precedenti condizioni non garantiscono il livello di sicurezza presupposto nella autorizzazione
ministeriale e devono pertanto essere giustificati da una documentazione di calcolo e da un disegno esecutivo aggiuntivi redatti
da un ingegnere o architetto iscritto all'albo professionale; 4) tutti gli elementi metallici del ponteggio devono portare impressi,
arilievo o ad incisione, il marchio del fabbricante.

Misure di prevenzione: 1) il ponteggio, unitamente a tutte le altre misure necessarie ad eliminare i pericoli di caduta di
persone e cose, va previsto nel lavori eseguiti ad un'altezza superiore ai 2 metri; 2) in relazione ai luoghi ed allo spazio
disponibile & importante valutare quale sia il tipo di ponteggio da utilizzare che meglio si adatta; 3) costituendo, nel suo
insieme, unavera e propria struttura complessa, il ponteggio deve avere un piano di appoggio solido e di adeguata resistenza su
cui poggiano i montanti dotati di basette semplici o regolabili, mezzi di collegamento efficaci, ancoraggi sufficienti, possedere
una piena stabilita;, 4) distanze, disposizioni e reciproche relazioni fra le componenti il ponteggio devono rispettare le
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indicazioni del costruttore che compaiono sulla autorizzazione ministeriale; 5) gli impalcati, siano realizzati in tavole di
legno che con tavole metalliche o di materiale diverso, devono essere messi in opera secondo quanto indicato nella
autorizzazione ministeriale e in modo completo; 6) sopra i ponti di servizio € vietato qualsiasi deposito, salvo quello
temporaneo dei materiali e degli attrezzi in uso, la cui presenza non deve intralciare i movimenti e le manovre necessarie per
I'andamento del lavoro ed il cui peso deve essere sempre inferiore a quello previsto dal grado di resistenza del ponteggio; 7)
I'impalcato del ponteggio va corredato di una chiara indicazione in merito alle condizioni di carico massimo ammissibile; 8) il
ponteggio metallico & soggetto a verifica rispetto a rischio scariche atmosferiche e, se del caso, deve risultare protetto mediante
apposite calate e dispersori di terra; 9) per i ponteggi metallici valgono, per quanto applicabili, le disposizioni relative ai
ponteggi in legno. Sono tuttavia anmesse alcune deroghe quali: a) avere altezza dei montanti che superi di aimeno 1 metro
I'ultimo impalcato; b) avere parapetto di altezza non inferiore a 95 cm rispetto al piano di calpestio; c) avere fermapiede di
altezza non inferiore a 15 cm rispetto a piano di calpestio; 10) per gli intavolati dei ponteggi fissi (ad esempio metallici) e
consentito un distacco non superiore a 20 cm dalla muratura.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Titolo 4, Capo 2, Sezione V.

Rischi specifici:
1) Caduta dall'alto;
2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
3) Scariche atmosferiche;
Rischio di folgorazione dei lavoratori a causadi fulmini attratti dalle strutture o masse metalliche presenti in cantiere.
Misure tecniche e organizzative:

Impalcati

E' previstalarealizzazione di un impalcato interno da posizionarsi all'interno dei lavori da eseguire.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Impalcati: misure organizzative;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1) le tavole che costituiscono il piano di calpestio di ponti, passerelle, andatoie, impalcati di
servizio e di qualunque genere e tipo devono essere ricavate da materiale di qualita e mantenute in perfetta efficienza per
I'intera durata dei lavori; 2) devono essere asciutte e con le fibre che le costituiscono parallele all'asse; 3) le tavole devono
risultare adeguate a carico da sopportare e, in ogni caso, le dimensioni geometriche non possono essere inferiori a 4 cm di
spessore e 20 cm di larghezza; di regola, se lunghe 4 metri, devono appoggiare sempre su 4 traversi; 4) le tavole devono
risultare di spessore non inferiore ai 5 cm se poggianti su soli 3 traversi, come € nel caso dei ponteggi metallici; 5) non devono
presentare nodi passanti che riducano pit del 10% la sezione di resistenza.
Misure di prevenzione: 1) non devono presentare parti a shalzo oltre agli appoggi eccedenti i 20 cm; 2) nella composizione
del piano di calpestio, le loro estremita devono essere sovrapposte per non meno di 40 cm e sempre in corrispondenza di un
traverso; 3) un piano di calpestio puo considerarsi utilizzabile a condizione che non disti piti di 2 metri dall'ordine piu ato di
ancoraggi; 4) le tavole messe in opera devono risultare sempre bene accostate fra loro; gli intavolati dei ponteggi in legno
devono essere accostati all'opera in costruzione, solo per lavori di finitura & consentito un distacco massimo di 20 cm; 5) per
gli intavolati dei ponteggi fissi (ad esempio metallici) & consentito un distacco non superiore a 20 cm; 6) le tavole vanno
assicurate contro gli spostamenti trasversali e longitudinali, in modo che non possano scostarsi dalla posizione in cui sono state
disposte o, nel ponteggio, scivolare sui traversi; 7) nel ponteggio le tavole di testata vanno assicurate; 8) nel ponteggio le
tavole esterne devono essere a contatto dei montanti; 9) le tavole costituenti un qualsiasi piano di calpestio non devono essere
sollecitate con depositi e carichi superiori a loro grado di resistenza; 10) il piano di calpestio di ponti, passerelle, andatoie,
impalcati di servizio e di qualsiasi genere e tipo, va mantenuto sgombro da materiali e attrezzature non piu in uso e se collocato
ad una altezza maggiore di 2 metri, deve essere provvisto su tutti i lati verso il vuoto di un robusto parapetto.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 18, Punto 2.1.4.

Macchine movimento terra

Sono previsti macchine per il movimento terra, in particolare di escavatore, per lareaizzazionedi scavi ereinterri

Tutte le macchine dovranno essere adeguate alle normative vigenti in materia di sicurezza e dovranno avere larelativa
documentazione di certificazione alegata e dovranno essere condotte e manovrate da personal e avente regolari qualificazioni e
patenti idonee per il loro utilizzo.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Escavatore: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Esecutive:
Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (acustici e luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione; 2)
Controllatutti i comandi e i dispositivi frenanti; 3) Disponi affinché la visibilita del posto di guida sia ottimale; 4) Controlla,
proteggendoti adeguatamente, l'integritd dei componenti dell'impianto oleodinamico, prestando particolare riguardo alle
tubazioni flessibili; 5) Controlla i percorsi e le aree di manovra richiedendo, se necessario, la predisposizione di adeguati
rafforzamenti; 6) Nel cantiere procedi a velocita moderata, nel rispetto dei limiti ivi stabiliti; 7) In prossimita dei posti di
lavoro procedi a passo duomo; 8) Durante gli spostamenti del mezzo, aziona il girofaro; 9) Controlla che lungo i percorsi
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2)

3)

4)

5)

6)

carrabili del cantiere e, in particolare, nella zona di lavoro non vi sia la presenza di sottoservizi (cavi, tubazioni, ecc. per il
passaggio di gas, energia elettrica, acqua, fognature, linee telefoniche, ecc.); 10) Se devi effettuare manovre in spazi ristretti o
in condizioni di limitata visibilita, richiedi I'intervento di personale a terra; 11) Evita, se non esplicitamente consentito, di
transitare o fermarti in prossimita del bordo degli scavi; 12) Accertati che il mezzo sia posizionato in maniera da consentire il
passaggio pedonale e, comunque, provvedi a delimitare il raggio d'azione del mezzo; 13) Verifica che non vi siano linee
elettriche interferenti |'area di manovra del mezzo.
Durante I'uso: 1) Annuncia l'inizio delle manovre di scavo mediante |'apposito segnalatore acustico; 2) Se il mezzo ne
dotato, ricorda di utilizzare sempre gli stabilizzatori prima di iniziare le operazioni di scavo durante il lavoro notturno utilizza
gli appositi dispositivi di illuminazione; 3) Impedisci a chiunque I'accesso a bordo del mezzo; 4) Impedisci a chiunque di farsi
trasportare o sollevare al'interno della benna; 5) Evita di trasare il carico, durante la sua movimentazione, a di sopra di
postazioni di lavoro e/o passaggio; 6) Curala strumentazione ed i comandi, mantenendoli sempre puliti e privi di grasso, ecc.;
7) Durante gli spostamenti tenere I'attrezzatura di lavoro ad una altezza dal terreno tale da assicurare una buona visibilita e
stabilita; 8) Durante le interruzioni momentanee del lavoro, abbassa a terra la benna ed aziona il dispositivo di blocco dei
comandi; 9) Durante le operazioni di sostituzione dei denti della benna, utilizza sempre occhiali di protezione ed otoprotettori;
10) Durante i rifornimenti, spegni il motore, evita di fumare ed accertati dell'assenza di fiamme libere in adiacenza del mezzo;
11) Informa tempestivamente il preposto €/o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che dovessero evidenziarsi
duranteil lavoro.
Dopo I'uso: 1) Accertati di aver abbassato aterralabennae di aver azionato il freno di stazionamento ed inserito il blocco dei
comandi; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manutenzione della macchina secondo quanto indicato nel libretto del
mezzo e sempre dopo esserti accertato che i motori siano spenti e non riavviabili daterzi accidentalmente.

Riferimenti Normativi:

Legge 1 marzo 1968 n.186; D.P.R. 24 luglio 1996 n.459; CEl 34-34; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.
81, Allegato 6.

Benna;
Prescrizioni Esecutive:

Non utilizzare la benna per trasportare o sollevare persone.
Movimentazione carichi;
Prescrizioni Esecutive:

Non alzare etraslarei carichi a di sopra delle zone dove lavorano o sostano persone.
Abbassamento dell'attrezzatura di lavoro;
Prescrizioni Esecutive:

Ogni qualvolta si abbandoni il posto di guida, si dovra preventivamente provvedere ad abbassare le attrezzature di lavoro
(scavo, trasporto, scarico, ecc.) appoggiandole sul terreno: tale manovra dovra essere preceduta da adeguata segnalazione
acustica e verifica della presenza di persone intorno ala macchina (in questo caso provvedere al'allontanamento) e dovra
essere eseguita lentamente e solo dalla posizione di guida
Posizione dell'attrezzatura di lavoro;

Prescrizioni Esecutive:

Durante gli spostamenti tenere |'attrezzatura di lavoro ad una altezza dal terreno tale da assicurare una buona visibilita e
stabilita.
Pala meccanica: misure preventive e protettive;

Prescrizioni Esecutive:

Prima dell'uso: 1) Controlla tutti i dispositivi di segnalazione (acustici e luminosi) e i gruppi ottici di illuminazione; 2)
Controlla tutti i comandi ei dispositivi frenanti; 3) Disponi affinché la visibilita del posto di guidasia ottimale; 4) Controlla,
proteggendoti adeguatamente, l'integrita dei componenti dell'impianto oleodinamico, prestando particolare riguardo alle
tubazioni flessibili; 5) Verificala funzionalita del dispositivo di attacco del martello e le connessioni delle relative tubazioni
dell'impianto oleodinamico; 6) Controlla i percorsi e le aree di manovra richiedendo, se necessario, la predisposizione di
adeguati rafforzamenti; 7) Nel cantiere procedi a velocita moderata, nel rispetto dei limiti ivi stabiliti; in prossimita dei posti di
lavoro procedi a passo d'uomo; 8) Durante gli spostamenti del mezzo, aziona il girofaro; 9) Controlla che lungo i percorsi
carrabili del cantiere e, in particolare, nella zona di lavoro non vi sia la presenza di sottoservizi (cavi, tubazioni, ecc. per il
passaggio di gas, energia elettrica, acqua, fognature, linee telefoniche, ecc.); 10) Se devi effettuare manovre in spazi ristretti o
in condizioni di limitata visibilita, richiedi I'intervento di personale a terra; 11) Evita, se non esplicitamente consentito, di
transitare o fermarti in prossimita del bordo degli scavi; 12) Valuta, con il preposto /o il datore di lavoro, la distanza cui
collocarsi da strutture pericolanti o da demolire e/o da superfici aventi incerta portanza; 13) Provvedi a delimitare il raggio
d'azione del mezzo; 14) Provvedi adelimitare I'area esposta alivello di rumorositaelevata; 15) Verificache nonvi siano linee
elettriche interferenti |'area di manovra del mezzo.

Durante I'uso: 1) Annuncia l'inizio delle manovre di scavo mediante |'apposito segnalatore acustico; 2) Se il mezzo ne €
dotato, estendi sempre gli stabilizzatori primadi iniziare le operazioni di demolizione; 3) Durante il lavoro notturno utilizza gli
appositi dispositivi di illuminazione; 4) Impedisci a chiunque di farsi trasportare o sollevare all'interno della benna; 5) Evita
di tradare il carico, durante la sua movimentazione, al di sopradi postazioni di lavoro e/o passaggio; 6) Curala strumentazione
ed i comandi, mantenendoli sempre puliti e privi di grasso, ecc.; 7) Evitadi caricare la benna, con materiale sfuso, oltre il suo
bordo; 8) Durante gli spostamenti tenere |'attrezzatura di lavoro ad una altezza dal terreno tale da assicurare una buona
visibilita e stabilita; 9) Durante le interruzioni momentanee del lavoro, abbassa a terra la benna ed aziona il dispositivo di
blocco dei comandi; 10) Durante i rifornimenti, spegni il motore, evita di fumare ed accertati dell'assenza di fiamme libere in
adiacenza del mezzo; 11) Informa tempestivamente il preposto €/o il datore di lavoro, di malfunzionamenti o pericoli che
dovessero evidenziarsi durante il lavoro.

Dopo I'uso: 1) Accertati di aver abbassato aterrala bennae di aver azionato il freno di stazionamento ed inserito il blocco dei
comandi; 2) Effettua tutte le operazioni di revisione e manutenzione della macchina secondo quanto indicato nel libretto del
mezzo e sempre dopo esserti accertato che i motori siano spenti e non riavviabili daterzi accidentalmente.
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Riferimenti Normativi:

Legge 1 marzo 1968 n.186; D.P.R. 24 luglio 1996 n.459; CEl 34-34; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 70; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.
81, 6.

7) Rifornimento di carburante;
Prescrizioni Esecutive:

Il carburante dovra essere trasportato in recipienti adeguati, dotati delle prescritte etichettature. Durante il rifornimento di
carburante o laricarica delle batterie, evitare accuratamente la presenza di fiamme libere o la produzione di scintille.
8) Posizionamento della macchina;
Prescrizioni Organizzative:

Lamacchina deve essere posizionata lontano da materiali infiammabili.
9) Escavatore con martello: controllo dell'utensile;
Prescrizioni Esecutive:

All'inizio di ciascun turno di lavoro controllare I'efficienza dell'attacco del martello demolitore e delle connessioni dei tubi.
10) Escavatore con pinza: controllo dell'utensile;
Prescrizioni Esecutive:

All'inizio di ciascun turno di lavoro controllare |'efficienza dell'attacco della pinzaidraulica e delle connessioni dei tubi.
11) Sostituzione dei denti delle benne;
Prescrizioni Esecutive:

La sostituzione dei denti delle benne deve essere eseguita sempre utilizzando occhiali protettivi, a fine di evitare che le
schegge, proiettate dai colpi di martello necessari per la sostituzione dei denti stessi, possano ledere gli occhi dell'operaio
impegnato nell'operazione.

Rischi specifici:

1) Cesoiamenti, stritolamenti;
Lesioni per cesoiamenti o stritolamenti di parti del corpo tra organi mobili di macchine e elementi fissi delle stesse o per
collisione di detti organi con altri lavoratori in operanti in prossimita.

2) Investimento, ribaltamento;
Lesioni causate dall'investimento ad opera di macchine operatrici 0 conseguenti al ribaltamento delle stesse.

LAVORAZIONI e loro INTERFERENZE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Apprestamento cantiere, posa baracche e recinzioni

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Realizzazione della recinzione zona baracche

Allestimento di prefabbricato per uso spogliatoio, ufficio e servizi igienici
Realizzazione della recinzione zona lavori

Posa in opera di appropriata segnaletica

Realizzazione della recinzione zona baracche (fase)

Realizzazione della recinzione, al fine di impedire I'accesso involontario dei non addetti ai lavori, e degli accessi al cantiere, per
mezzi e lavoratori.

La recinzione dovra essere di altezza non minore am. 2,00 , dovra essere realizzata con pannelli di rete metallica prefabbricata
su idonei supporti di calcestruzzo.

Macchine utilizzate:

1) Autocarro.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

AMPLIAMENTO VASCA DUC E GRAND PUY IN COMUNE DI PRAGELATO - Pag. 17



Devono essere forniti: a) casco; b) occhidli protettivi; c) guanti; d) calzature di sicurezza; €) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Scala semplice;
c) Sega circolare;
d) Trapano elettrico;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni.

Allestimento di prefabbricato per uso spogliatoio, ufficio e servizi
igienici (fase)

Allestimento di prefabbricato monoblocco ad uso ufficio, spogliatoio e servizi di cantiere a cui sara abbinato all'esterno un wc
chimico.

E' stata prevista una zona di cantiere, appositamente recintata, in cui collocare il prefabbricato (vedere Tavola Layout di cantiere
DUC e GRAND PUY).

Macchine utilizzate:

1) Autocarro.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'allestimento di prefabbricato monoblocco;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di servizi sanitari del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzature di sicurezza; €) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Scala semplice;
c) Trapano elettrico;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

Realizzazione della recinzione zona lavori (fase)

Realizzazione dellarecinzione, di altezza non minore am. 2,00, in rete plastica stampata eseguita con ferri tondi da22 mm infissi.

Macchine utilizzate:

1) Autocarro.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza; €) indumenti protettivi.
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Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Scala semplice;
c) Sega circolare;
d) Trapano elettrico;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni.

Posa in opera di appropriata segnaletica (fase)

Posain opera di appropriata segnaletica, e illuminazione.

Segnaletica specifica della Lavorazione:

D
2)
3)
4)
5)
6)

7

8)
9)
10)
11)
12)

13)

14)

segnale: ' Divieto di accesso alle persone non autorizzate;

segnale: Carichi sospesi;

segnale: A Pericolo generico;

Y Calzature di sicurezza obbligatorie;

segnale:

segnale: O Casco di protezione obbligatoria;
segnale: I=m_1 Guanti di protezione obbligatoria;
segnale: ! Obbligo generico;

Obbligo generico (con eventuale cartello supplementare)

(¢ Protezione individuale obbligatoria contro le cadute;

segnale:
segnale: @ Protezione obbligatoria delle vie respiratorie;
segnale: @ Divieto accesso persone;

segnale: c Divieto di accesso;

LW
segnale: ﬁ}‘:b Non arrampicarsi sui ponteggi;

VIETATO
LACCESSO
A1 NON ADDETTI

segnale: Vietato accesso;
Vietato |'accesso ai non addetti ai lavori

segnale: Dispositivi luminosi a luce gialla;

Macchine utilizzate:

1

Autocarro.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:

1

Addetto alla posa di appropriata segnaletica;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della viabilita di cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: @) casco; b) otoprotettori; ¢) maschera antipolvere; d) guanti; €) calzature di sicurezza; f)
indumenti protettivi; g) indumenti ad altavisibilita.
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Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) Investimento, ribaltamento;
b) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Esecuzione di scotico

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Taglio di arbusti e vegetazione in genere

Taglio di arbusti e vegetazione in genere (fase)

Taglio di arbusti e vegetazione in genere.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto al taglio di arbusti e vegetazione in genere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al taglio di arbusti e vegetazione in genere;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti: &) casco; b) otoprotettori; ) visiera protettiva; d) guanti; €) calzature di sicurezza; f)
indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) Rumore;
b) Vibrazioni;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Decespugliatore a motore;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Incendi,
esplosioni; Rumore; Vibrazioni.
Scavi

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Scavo di sbhancamento
Interventi manuali, demolizioni in roccia, strutture di sostegno scavi

Scavo di sbancamento (fase)

Scavi di shancamenti a cielo aperto eseguiti con l'ausilio di mezzi meccanici.

Macchine utilizzate:

1)
2)

Autocarro;

Escavatore.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello.

Lavoratori impegnati:

D

Addetto allo scavo di shancamento;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo scavo di shancamento;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: &) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; €) guanti; f) calzature
di sicurezza; @) indumenti protettivi; h) indumenti ad altavisibilita.
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Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b) Investimento, ribaltamento;
c) Seppellimento, sprofondamento;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Scala semplice;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi.

Interventi manuali, demolizioni in roccia, strutture di sostegno scavi
(fase)

Intervento manuale, quale assistenza e supporto alle attivita di scavo meccanizzato in presenza di interferenze e a ridosso
della vasca esistente.

Macchine utilizzate:

1) Autocarro;

2) Escavatore.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto allo scavo di sbancamento;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo scavo di shancamento;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: &) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; €) guanti; f) calzature
di sicurezza; g) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b) Investimento, ribaltamento;
c) Seppellimento, sprofondamento;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Scala semplice;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi.

Protezione pareti di scavo

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Protezione delle pareti di scavo

Protezione delle pareti di scavo (fase)

Protezione delle pareti di scavo con telo impermeabile fissato con paletti metallici o in legno e legato ed eventualmente zavorrato in
alto e in basso ed eventuali protezioni delle pareti mediante carpenteriain legno su richiestadellaD.L. o del C.SE..

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della protezione delle pareti di scavo;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della protezione delle pareti di scavo;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza; d) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
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Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi.

Fornitura cls per getto di pulizia fondazione

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Fornitura in calcestruzzo per le strutture in fondazione

Fornitura in calcestruzzo per le strutture in fondazione (fase)

Fornitura di cls per uso non strutturale per getto di pulizia fondazione

Trasferimento di elicottero, trasporto con elicottero cls per getto di
pulizia fondazione e assistenza

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Trasferimento di elicottero, trasporto di cls e assistenza

Trasferimento di elicottero, trasporto di cls e assistenza (fase)

Trasferimento di elicottero, trasporto con elicottero di cls per getto di puliziafondazione e assistenza a carico e allo scarico.

Macchine utilizzate:

1) Elicottero.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Rumore; Caduta di materiale dall'alto o a livello.

Getto di pulizia

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Getto di pulizia

Getto di pulizia (fase)

Esecuzione getto di pulizia.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al getto in calcestruzzo ;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: @) casco; b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzature di sicurezza; €) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) Chimico;
b)  Getti, schizzi;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Scala semplice;
c) Vibratore elettrico per calcestruzzo;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi;
Elettrocuzione; Rumore; Vibrazioni.
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Posa dei casseri fondazione

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione

Realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione (fase)

Realizzazione della carpenteria per strutture di fondazione diretta, come plinti, travi rovesce, ecc. e successivo disarmo.

Lavoratori impegnati:

1

Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera con filtro specifico; €) guanti; f)
calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) Chimico;
b) Rumore;
¢) Punture, tagli, abrasioni;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Scala semplice;
c) Sega circolare;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello.

Posa di armatura in ferro della fondazione

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Posa ferri di armatura per le strutture in fondazione

Posa ferri di armatura per le strutture in fondazione (fase)

Posa nelle casserature di ferri di armaturadi strutture in fondazione.

Lavoratori impegnati:

1

Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ) guanti; d) calzature di sicurezza; €) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Punture, tagli, abrasioni;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Scala semplice;
c) Trancia-piegaferri;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi;
Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Rumore; Scivolamenti, cadute a
livello.

Fornitura cls per fondazioni

La Lavorazione & suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Fornitura cls per fondazioni
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Fornitura cls per fondazioni (fase)

Fornituradi cls per uso non strutturale per fondazioni.

Trasferimento di elicottero, trasporto con elicottero cls per getto di
pulizia fondazione e assistenza

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Trasferimento di elicottero, trasporto di cls e assistenza

Trasferimento di elicottero, trasporto di cls e assistenza (fase)

Trasferimento di elicottero, trasporto con elicottero di cls per getto di puliziafondazione e assistenza a carico e allo scarico.

Macchine utilizzate:

1) Elicottero.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Rumore; Caduta di materiale dall'alto o a livello.

Getto e vibratura cls fondazioni

La Lavorazione e suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione
Vibratura di getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione

Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione (fase)

Esecuzione di getti di cls per larealizzazione di strutture in fondazione, dirette (come plinti, travi rovesce, platee, ecc.).

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: &) casco; b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzature di sicurezza; €) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) Chimico;
b)  Getti, schizzi;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Scala semplice;
c) Vibratore elettrico per calcestruzzo;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi;
Elettrocuzione; Rumore; Vibrazioni.

Vibratura di getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione (fase)

Vibraturadi getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione, dirette (come plinti, travi rovesce, platee, ecc.).

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla vibratura di getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: @) casco; b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzature di sicurezza; €) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) Chimico;
b) Getti, schizzi;
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Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

c) Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi;
Elettrocuzione; Rumore; Vibrazioni.

Posa profilo espansivo sulla fondazione

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Posa profilo espansivo sulla fondazione

Posa profilo espansivo sulla fondazione (fase)

Posa di profilo espansivo trai ferri di armatura di ripresa dellafondazione.

Lavoratori impegnati:

1

Addetto alla posa di profilo espansivo ;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di profilo espansivo;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ) guanti; d) calzature di sicurezza; €) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Punture, tagli, abrasioni;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Scala semplice;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi.

Rimozione casseri fondazione

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Rimozione casseri fondazione

Rimozione casseri fondazione (fase)

Rimozione carpenteria per strutture di fondazione.

Lavoratori impegnati:

D

Addetto alla rimozione della carpenteria per le strutture in fondazione;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: @) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera con filtro specifico; €) guanti; f)
calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) Chimico;
b) Rumore;
c) Punture, tagli, abrasioni;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Scala semplice;
c) Sega circolare;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello.
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Montaggio ponteggi esterni

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Montaggio del ponteggio

Montaggio del ponteggio (fase)

Operazioni di montaggio del ponteggio prefabbricato in conformita alle istruzioni del libretto di Autorizzazione Ministeriale e
secondo |e procedure del PIMUS (Piano di Montaggio, Uso e Smontaggio).

Macchine utilizzate:

1) Autocarro.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al montaggio del ponteggio ;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al montaggio del ponteggio metallico fisso;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: &) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza; d) attrezzatura anticaduta.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b) Rumore;
c¢) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Scala semplice;
¢) Trapano elettrico;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

Montaggio impalcati interni

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Montaggio impalcati interni

Montaggio impalcati interni (fase)

Operazioni di montaggio degli impalcati interni.

Macchine utilizzate:

1) Autocarro.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al montaggio degli impalcati interni ;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al montaggio degli implcati interni;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: @) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza; d) attrezzatura anticaduta.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
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Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumore;

¢) M.M.C. (sollevamento e trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

c) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

Posa casseri esterni muri in elevazione

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione

Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione (fase)

Realizzazione della carpenteria per strutture in elevazione, come travi, pilastri, shalzi, ecc. e successivo disarmo.

Lavoratori impegnati:

D

Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: @) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera con filtro specifico; €) guanti; f)
calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
¢) Chimico;
d) Punture, tagli, abrasioni;
e) Rumore;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Ponteggio metallico fisso;
c) Scala semplice;
d) Sega circolare;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre;
Rumore.

Posa di armatura in ferro muri in elevazione

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione

Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione
(fase)

Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) e posa nelle casserature di ferri di armaturadi strutture in elevazione.

Lavoratori impegnati:

1

Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
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Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: @) casco; b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzature di sicurezza; €) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
c) Punture, tagli, abrasioni;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Ponteggio metallico fisso;
c) Scala semplice;
d) Trancia-piegaferri;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Rumore.

Posa casseri interni muri in elevazione

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione

Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione (fase)

Reslizzazione della carpenteria per strutture in elevazione, come travi, pilastri, shalzi, ecc. e successivo disarmo.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: @) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera con filtro specifico; €) guanti; f)
calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
c) Chimico;
d) Punture, tagli, abrasioni;
e) Rumore;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Ponteggio metallico fisso;
c) Scala semplice;
d) Sega circolare;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre;
Rumore.

Fornitura cls per muri in elevazione

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Fornitura in calcestruzzo per le strutture in elevazione

Fornitura in calcestruzzo per le strutture in elevazione (fase)

Fornituradi cls per larealizzazione di strutture in elevazione (pilastri, travi, scale, ecc.)
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Lavoratori impegnati:
1) Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: &) casco; b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzature di sicurezza; €) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b)  Chimico;
c) Getti, schizzi;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Ponteggio metallico fisso;
c) Scala semplice;
d) Vibratore elettrico per calcestruzzo;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Rumore; Vibrazioni.

Trasferimento di elicottero, trasporto con elicottero cls per getto di
pulizia fondazione e assistenza

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Trasferimento di elicottero, trasporto di cls e assistenza

Trasferimento di elicottero, trasporto di cls e assistenza (fase)

Trasferimento di elicottero, trasporto con elicottero di cls per getto di puliziafondazione e assistenza a carico e allo scarico.

Macchine utilizzate:

1) Elicottero.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Rumore; Caduta di materiale dall'alto o a livello.

Getto e vibratura cls. muri in elevazione

La Lavorazione & suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione
Vibratura di getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione

Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione (fase)

Esecuzione di getti di cls e vibratura per larealizzazione di strutture in elevazione (pilastri, travi, scale, ecc.)

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: &) casco; b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzature di sicurezza; €) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b)  Chimico;
c) Getti, schizzi;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Ponteggio metallico fisso;
c) Scala semplice;
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d) Vibratore elettrico per calcestruzzo;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Rumore; Vibrazioni.

Vibratura di getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione (fase)

Vibratura di getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione.

Lavoratori impegnati:

D

Addetto alla vibratura di getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: @) casco; b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzature di sicurezza; €) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) Chimico;
b)  Getti, schizzi;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Scala semplice;
c) Vibratore elettrico per calcestruzzo;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi;
Elettrocuzione; Rumore; Vibrazioni.

Rimozione casseri muri in elevazione

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Rimozione casseri muri in elevazione

Rimozione casseri muri in elevazione (fase)

Rimozione della carpenteiamuri in elevazione.

Macchine utilizzate:

1

Gru a torre.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione; Rumore.

Lavoratori impegnati:

1

Addetto alla rimozione della carpenteria;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione casseri muri in in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: @) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera con filtro specifico; €) guanti; f)
calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
¢) Chimico;
d) Punture, tagli, abrasioni;
e€) Rumore;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Ponteggio metallico fisso;
c) Scala semplice;
d) Sega circolare;
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Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre;
Rumore.

Posa casseri solaio di copertura

La Lavorazione & suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Realizzazione della carpenteria per solaio di copertura

Realizzazione della carpenteria per solaio di copertura (fase)

Reslizzazione della carpenteria per solaio di copertura come travi, pilastri, shalzi, ecc. e successivo disarmo.

Lavoratori impegnati:

D

Addetto alla realizzazione della carpenteria per solaio di copertura;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria per solaio di copertura;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: @) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera con filtro specifico; €) guanti; f)
calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
c) Chimico;
d) Punture, tagli, abrasioni;
e) Rumore;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Ponteggio metallico fisso;
c) Scala semplice;
d) Sega circolare;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre;
Rumore.

Posa di armatura in ferro solaio di copertura

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Lavorazione e posa ferri di armatura per solaio di copertura

Lavorazione e posa ferri di armatura per solaio di copertura (fase)

Lavorazione (sagomatura, taglio, saldatura) e posa nelle casserature di ferri di armatura per solaio di copertura.

Lavoratori impegnati:

1

Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per solaio di copertura;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per solaio di copertura;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: &) casco; b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzature di sicurezza; €) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
c) Punture, tagli, abrasioni;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Ponteggio metallico fisso;
c) Scala semplice;
d) Trancia-piegaferri;
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Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione;
Rumore.

Fornitura cls per solaio di copertura

La Lavorazione & suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Fornitura in calcestruzzo per solaio di copertura

Fornitura in calcestruzzo per solaio di copertura (fase)

Fornituradi cls per solaio di copertura.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al getto in calcestruzzo per solaio di copertura;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per solaio di copertura;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: @) casco; b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzature di sicurezza; €) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b) Chimico;
c) Getti, schizzi;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Ponteggio metallico fisso;
c) Scala semplice;
d) Vibratore elettrico per calcestruzzo;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Rumore; Vibrazioni.

Trasferimento di elicottero, trasporto con elicottero cls per getto di
pulizia fondazione e assistenza

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Trasferimento di elicottero, trasporto di cls e assistenza

Trasferimento di elicottero, trasporto di cls e assistenza (fase)

Trasferimento di elicottero, trasporto con elicottero di cls per getto di puliziafondazione e assistenza a carico e allo scarico.

Macchine utilizzate:

1) Elicottero.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Rumore; Caduta di materiale dall'alto o a livello.

Getto e vibratura cls solaio di copertura

La Lavorazione & suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Getto cls solaio di copertura
Vibratura di getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione

Getto cls solaio di copertura (fase)

Esecuzione di getti di cls per solaio di copertura
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Lavoratori impegnati:
1) Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: &) casco; b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzature di sicurezza; €) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b)  Chimico;
c) Getti, schizzi;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Ponteggio metallico fisso;
c) Scala semplice;
d) Vibratore elettrico per calcestruzzo;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Rumore; Vibrazioni.

Vibratura di getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione (fase)

Vibratura di getto in calcestruzzo per solaio di copertura.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla vibratura di getto in calcestruzzo per solaio di copertura;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per solaio di copertura;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: &) casco; b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzature di sicurezza; €) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) Chimico;
b)  Getti, schizzi;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Scala semplice;
¢) Vibratore elettrico per calcestruzzo;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi;
Elettrocuzione; Rumore; Vibrazioni.

Rimozione casseri solaio di copertura - parte esterna vasca

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Rimozione casseri

Rimozione casseri (fase)

Rimozione della carpenteia solaio di copertura - parte esterna vasca

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla rimozione della carpenteria solaio di copertura - parte esterna vasca;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria Addetto alla rimozione della carpenteria solaio di copertura -
parte esterna vasca;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: @) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera con filtro specifico; €) guanti; f)
calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
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Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

¢) Chimico;

d) Punture, tagli, abrasioni;

e) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio metallico fisso;

c) Scala semplice;

d) Sega circolare;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre;
Rumore.

Posa impermeabilizzazione muri contro terra e solaio di copertura

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Impermeabilizzazione di pareti controterra
Impermeabilizzazione di coperture

Impermeabilizzazione di pareti controterra (fase)

Realizzazione di impermeabilizzazione di pareti controterra con guaina bituminosa posata a caldo.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'impermeabilizzazione di pareti controterra;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'impermeabilizzazione di pareti controterra;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera con filtro specifico; €) guanti; f)
calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) Chimico;
b) Rumore;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Cannello a gas;
c) Scala semplice;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni;
Rumore; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi.

Impermeabilizzazione di coperture (fase)

Realizzazione di impermeabilizzazione di coperture eseguita con guaina bituminosa posata a caldo.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto all'impermeabilizzazione di coperture;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'impermeabilizzazione di coperture;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: @) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera con filtro specifico; €) guanti; f)
calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
¢) Rumore;
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Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Cannello a gas;

c) Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni;
Rumore; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Scivolamenti, cadute a livello.

Rivestimento muratura perimetrale fuori terra in pietrame

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Realizzazione di murature a cassa vuota

Realizzazione di murature a cassa vuota (fase)

Realizzazione di murature a cassa vuota.

Macchine utilizzate:

1) Autocarro.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzazione di murature a cassa vuota;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione di murature a cassa vuota;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: &) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) guanti; €) calzature di sicurezza; f)
indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
¢) Chimico;
d) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
e) Rumore;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Ponteggio metallico fisso;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello.

Posa parapetti in acciaio solaio di copertura

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Posa di parapetti

Posa di parapetti (fase)

Posa di parapetti in acciaio

Macchine utilizzate:

1) Autocarro.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di parapetti in acciaio;
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di parapetti in acciaio;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: &) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) guanti; €) calzature di sicurezza; f)
attrezzatura anticaduta; g) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
c¢) R.O.A. (operazioni di saldatura);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Ponteggio metallico fisso;
c) Saldatrice elettrica;
d) Smerigliatrice angolare (flessibile);
e) Trapano elettrico;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Elettrocuzione; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni; Radiazioni non
ionizzanti; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

Rimozione ponteggi esterni

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Smontaggio del ponteggio metallico fisso

Smontaggio del ponteggio metallico fisso (fase)

Smontaggio del ponteggio metallico fisso.

Macchine utilizzate:

1) Autocarro.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto allo smontaggio del ponteggio metallico fisso;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo smontaggio del ponteggio metallico ;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: &) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza; d) attrezzatura anticaduta.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b) Rumore;
c) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Scala semplice;
c) Trapano elettrico;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

Rimozione casseri solaio di copertura - parte interna alla vasca

Rimozione casseri
La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Rimozione casseri
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Rimozione casseri (fase)

Rimozione della carpenteia solaio di copertura - parte interna vasca

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla rimozione della carpenteria solaio di copertura - parte interna vasca;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla realizzazione della carpenteria Addetto alla rimozione della carpenteria solaio di copertura -
parte interna vasca;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera con filtro specifico; €) guanti; f)
calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
¢) Chimico;
d) Punture, tagli, abrasioni;
e) Rumore;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Ponteggio metallico fisso;
c) Scala semplice;
d) Sega circolare;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre;
Rumore.

Rimozione impalcato interno

Rimozione impalcato interno.

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Rimozione impalcato interno

Rimozione impalcato interno (fase)

Rimozione impal cato interno.

Macchine utilizzate:

1) Autocarro.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla rimozione di impalcato interno.;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di impalcato interno;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: @) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza; d) attrezzatura anticaduta.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b) Rumore;
¢) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Scala semplice;
¢) Trapano elettrico;
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Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

Posa di scala di accesso alle vasche

Posa di scale di accesso alle vasche.

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Posa di scala di accesso alle vasche

Posa di scala di accesso alle vasche (fase)

Provvista e posain operadi scalain acciaio inox A1SI304 per accesso alle vasche.

Macchine utilizzate:

1) Autocarro.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di scala di accesso alle vasche;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di scala di accesso alle vasche;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: &) casco; b) otoprotettori; c¢) occhiali protettivi; d) guanti; €) calzature di sicurezza; f)
attrezzatura anticaduta; g) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Ponteggio metallico fisso;
c) Smerigliatrice angolare (flessibile);
d) Trapano elettrico;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

Posa ancoraggi

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Posa ancoraggi

Posa ancoraggi (fase)

Posain opera di ancoraggio EN 795 tipo A1 a soffitto.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di ancoraggi;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di ancoraggi;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: @) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) guanti; €) calzature di sicurezza; f)
attrezzatura anticaduta; g) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
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Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponteggio metallico fisso;

¢) Smerigliatrice angolare (flessibile);

d) Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

Posa staffe per vericello

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Posa staffe per vericello

Posa staffe per vericello (fase)

Posain operadi staffain acciaio per aggancio verricello.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa staffe per vericello;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di staffe per vericello;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: &) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) guanti; €) calzature di sicurezza; f)
attrezzatura anticaduta; g) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Ponteggio metallico fisso;
¢) Smerigliatrice angolare (flessibile);
d) Trapano elettrico;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

Formazione di pavimentazione locale tecnico

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Formazione di pavimentazione in cls semplice

Formazione di pavimentazione in cls semplice (fase)

Formazione di pavimentazione in cls. semplice.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla formazione di pavimentazione in cls semplice;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla formazione di pavimentazione in cls semplice;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: @) casco; b) occhiali protettivi; c) guanti; d) calzature di sicurezza; €) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) Chimico;
b) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
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Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Posa in opera di parapetto ballatoio, scala ballatoio e porta ingresso

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Posa di parapetto ballatoio, scala ballatoio e porta di ingresso

Posa di parapetto ballatoio, scala ballatoio e porta di Ingresso (fase)

Provvista e posain operadi parapetto ballatoio, scala ballatoio e porta di ingresso

Macchine utilizzate:

1) Autocarro.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di parapetto ballatoio, scala ballatoio e porta di ingresso ;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di parapetto ballatoio, scala ballatoio e porta di ingresso;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: @) casco; b) otoprotettori; c¢) occhiali protettivi; d) guanti; €) calzature di sicurezza; f)
attrezzatura anticaduta; g) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Ponteggio metallico fisso;
c) Smerigliatrice angolare (flessibile);
d) Trapano elettrico;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Scivolamenti, cadute a livello; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.

Demolizione vasca esistente, carico delle macerie e trasporto alla
discarica

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Demolizione vasca esistente

Demolizione vasca esistente (fase)

Demolizione vasca esistente con strutturain cemento armato eseguita con impiego di mezzi meccanici.
Durante lafase lavorativa si prevede |'accatastamento entro I'area di cantiere del materiale di spoglio ed il carico ed il trasporto delle
macerie alle discariche.

Macchine utilizzate:

1) Autocarro;

2) Escavatore con martello demolitore.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla demolizione di vasca esistente;
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla demolizione di vasca esistente;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: &) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; €) guanti; f) calzature
di sicurezza; @) attrezzature anticaduta; h) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b) Inalazione polveri, fibre;
c) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
d) Rumore;
e) Seppellimento, sprofondamento;
f) Vibrazioni;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Martello demolitore pneumatico;
c) Smerigliatrice angolare (flessibile);
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Inalazione polveri, fibre;
Movimentazione manuale dei carichi; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni; Elettrocuzione.

Scavo trincea per tubazione troppo pieno

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Scavo a sezione obbligata

Scavo a sezione obbligata (fase)

Scavi a sezione obbligata, eseguiti a cielo aperto o al'interno di edifici, con 'ausilio di mezzi meccanici.

Macchine utilizzate:

1)
2)

Autocarro;

Escavatore.

Rischi generati dall'uso delle macchine:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Scivolamenti, cadute a livello.

Lavoratori impegnati:

1

Addetto allo scavo a sezione obbligata;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo scavo a sezione obbligata;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; €) guanti; f) calzature
di sicurezza; @) indumenti protettivi; h) indumenti ad altavisibilita
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b) Investimento, ribaltamento;
c) Seppellimento, sprofondamento;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Scala semplice;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi.

Realizzazione pozzetti per tubazione troppo pieno

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Posa di conduttura fognaria in conglomerato cementizio (giunto cementato)
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Posa di conduttura fognaria in conglomerato cementizio (giunto
cementato) (fase)

Posa di pozzetti in calcestruzzo cementizio, in scavo a sezione obbligata, precedentemente eseguito, previa sistemazione del letto di
posa con attrezzi manuali e attrezzature meccaniche.

Macchine utilizzate:

1) Autocarro.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di conduttura fognaria in conglomerato cementizio (giunto cementato);
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di conduttura fognaria in conglomerato cementizio (giunto cementato);
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; €) guanti; f) calzature
di sicurezza; @) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
¢) Chimico;
d) Rumore;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Scala semplice;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi.

Posa tubazione troppo pieno

La Lavorazione e suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Posa di conduttura fognaria in materie plastiche

Posa di conduttura fognaria in materie plastiche (fase)

Posa di conduttura fognatura in materie plastiche, giuntate, in scavo a sezione obbligata, precedentemente eseguito, previa
sistemazione del letto di posa con attrezzi manuali e attrezzature meccaniche.

Macchine utilizzate:

1) Autocarro.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di conduttura fognaria in materie plastiche;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di conduttura fognaria in materie plastiche;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: &) casco; b) occhiali protettivi; ) maschera con filtro specifico; d) guanti; €) calzature di
sicurezza; f) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) Caduta dall'alto;
b) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Scala semplice;
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Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Movimentazione manuale dei carichi.

Reinterro degli scavi

La Lavorazione & suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Rinterro di scavo eseguito a macchina

Rinterro di scavo eseguito a macchina (fase)

Rinterro e compattazione di scavi esistenti - compreso carico, trasporto, scarico, costipazione e regolarizzazione - eseguito con
l'ausilio di mezzi meccanici.

Macchine utilizzate:

1) Escavatore.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento, ribaltamento;
Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto al rinterro di scavo eseguito a macchina;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al rinterro di scavo eseguito a macchina;
Prescrizioni Organizzative:
Devono essere forniti: &) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; €) guanti; f) calzature
di sicurezza; g) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

a) Investimento, ribaltamento;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Preparazione e sistemazione terreno e inerbimento

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Formazione di tappeto erboso
Semina a spaglio

Formazione di tappeto erboso (fase)

Formazione di tappeto erboso ottenuta mediante limitati movimenti terra (per la modifica e/o correzione del profilo del terreno), la
preparazione del terreno e la semina di prato.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla formazione di tappeto erboso;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla formazione di tappeto erboso;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) maschera antipolvere; d) guanti; €) calzature di sicurezza; f)
indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui e esposto il lavoratore:
a) Scivolamenti, cadute a livello;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.
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Semina a spaglio (fase)

Semina a spaglio.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla semina a spaglio;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla semina a spaglio;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco; b) guanti; c) calzature di sicurezza; d) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) Scivolamenti, cadute a livello;

Ripiegamento apprestamenti di cantiere

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Smobilizzo del cantiere

Smobilizzo del cantiere (fase)

Smohilizzo del cantiere realizzato attraverso o smontaggio delle postazioni di lavoro fisse, di tutti gli impianti di cantiere, delle
opere provvisionali e di protezione e della recinzione postain opera al'insediamento del cantiere stesso.

Macchine utilizzate:

1) Autocarro;

2) Autogru.
Rischi generati dall'uso delle macchine:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Elettrocuzione;
Punture, tagli, abrasioni.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto allo smobilizzo del cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo smobilizzo del cantiere;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco; b) occhidli protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza; €) indumenti protettivi.
Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
Rischi a cui € esposto il lavoratore:
a) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
a) Attrezzi manuali;
b) Scala doppia;
c) Scala semplice;
d) Smerigliatrice angolare (flessibile);
e) Trapano elettrico;
Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Cesoiamenti, stritolamenti;
Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Vibrazioni.
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RISCHI individuati nelle Lavorazioni e relative
MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE.

rischi derivanti dalle lavorazioni e dall’'uso di macchine ed attrezzi

Elenco dei rischi:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7
8)
9)
10)
11)
12)
13)

Caduta dall'alto;

Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Chimico;

Getti, schizzi;

Inalazione polveri, fibre;
Investimento, ribaltamento;
M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Punture, tagli, abrasioni;

R.O.A. (operazioni di saldatura);
Rumore;

Scivolamenti, cadute a livello;
Seppellimento, sprofondamento;
Vibrazioni.

RISCHIO: "Caduta dall'alto"

Descrizione del Rischio:
Lesioni acausadi cadute dall'ato per perdita di stabilita dell'equilibrio dei lavoratori, in assenza di adeguate misure di prevenzione,
daun piano di lavoro ad un altro posto a quota inferiore.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

c)

Nelle lavorazioni: Scavo di sbancamento; Interventi manuali, demolizioni in roccia, strutture di sostegno scavi ;
Protezione delle pareti di scavo; Scavo a sezione obbligata; Posa di conduttura fognaria in conglomerato cementizio
(giunto cementato); Posa di conduttura fognaria in materie plastiche;

Prescrizioni Esecutive:

Accesso al fondo dello scavo. L'accesso a fondo dello scavo deve avvenire tramite appositi percorsi (scale a mano, scae
ricavate nel terreno, rampe di accesso, ecc.). Nel caso si utilizzino scale a mano, devono sporgere a sufficienza oltre il piano di
accesso e devono essere fissate stabilmente per impedire slittamenti o shandamenti.
Accesso al fondo del pozzo di fondazione. L'accesso nei pozzi di fondazione deve essere predisposto con rampe di scale,
anche verticali, purché sfalsate tra loro ed intervallate da pianerottoli di riposo posti a distanza non superiore a 4 metri 1'uno
dall'altro.
Parapetti di trattenuta. Qualora si verifichino situazioni che possono comportare la caduta da un piano di lavoro ad un altro
posto a quotainferiore, di norma con dislivello maggiore di 2 metri, i lati liberi dello scavo o del rilevato devono essere protetti
con appositi parapetti di trattenuta.
Passerelle pedonali o piastre veicolari. Gli attraversamenti devono essere garantiti da passerelle pedonali o piastre veicolari
provvistedaamboi lati di parapetti con tavole fermapiede.
Segnalazione e delimitazione del fronte scavo. La zona di avanzamento del fronte scavo deve essere chiaramente segnaata e
delimitata e ne deve essere impedito I'accesso a personale non autorizzato.
Nelle lavorazioni: Montaggio del ponteggio; Montaggio impalcati interni; Smontaggio del ponteggio metallico
fisso; Rimozione impalcato interno;

Prescrizioni Organizzative:

Requisiti degli addetti. Il personale addetto al montaggio e smontaggio di ponteggi metallici fissi deve essere in possesso di
formazione adeguata e mirata alle operazioni previste, fornito di attrezzi appropriati ed in buono stato di manutenzione.
Prescrizioni Esecutive:

Attrezzatura anticaduta. || personale addetto al montaggio e smontaggio di ponteggi metallici fissi, ogni qual volta non siano
attuabili misure di prevenzione e protezione collettiva, dovra utilizzare idonei sistemi di protezione anticaduta individuali. In
particolare sono da prendere in considerazione specifici sistemi di sicurezza che consentono una maggior mobilita del
lavoratore quali: avvolgitori/svolgitori automatici di fune di trattenuta, sistema a guida fissa e ancoraggio scorrevole, altri
sistemi analoghi.
Nelle lavorazioni: Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione; Lavorazione e posa ferri di
armatura per le strutture in elevazione; Rimozione casseri muri in elevazione; Realizzazione della carpenteria per
solaio di copertura; Lavorazione e posa ferri di armatura per solaio di copertura; Rimozione casseri ; Rimozione
casseri ;

Prescrizioni Esecutive:

Parapetti di trattenuta. Qualora si verifichino situazioni che possono comportare la caduta da un piano di lavoro ad un altro
posto a quota inferiore, di norma con dislivello maggiore di 2 metri, i lati liberi di travi, impalcature, piattaforme, ripiani,
bal coni, passerelle e luoghi di lavoro o di passaggio sopraelevato devono essere protetti con appositi parapetti di trattenuta.
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d)

e)

)

Realizzazione dei pilastri. Prima della realizzazione dei pilastri lungo il bordo della costruzione si deve procedere alla
realizzazione del ponteggio perimetrale munito di parapetto verso la parte esterna; in mancanza di ponti normali con montanti
deve essere sistemato, in corrispondenza del piano raggiunto, un regolare ponte di sicurezza a shalzo con larghezza utile di
almeno 1,2 metri. Per larealizzazione dei pilastri € necessario servirsi degli appositi trabattelli.
Realizzazione dei solai. Durante la formazione dei solai si deve procedere ad eseguire le operazioni di carpenteria operando il
piu possibile dal solaio sottostante, con l'ausilio di scale, trabattelli, ponti mobili, ponti su cavalletti, ponti atelaio. Quando per
il completamento delle operazioni si rende necessario accedere al piano di carpenteria prima che quest'ultimo sia completo di
impalcato e quando si rende necessario operare a di sopradi strutture reticolari (travetti) per I'appoggio dei laterizi € necessario
ricorrere all'impiego di sottopalchi o reti di sicurezza.
Vani liberi erampe scale. | vani liberi al'interno della struttura devono essere coperti con materiale pedonabile o protetti su
tutti i lati liberi con solido parapetto; anche le rampe delle scale in costruzione devono essere munite di parapetto.
Nelle lavorazioni: Fornitura in calcestruzzo per le strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo per le strutture in
elevazione; Fornitura in calcestruzzo per solaio di copertura; Getto cls solaio di copertura; Realizzazione di murature
a cassa vuota; Posa di parapetti; Posa di scala di accesso alle vasche; Posa ancoraggi; Posa staffe per vericello;
Posa di parapetto ballatoio, scala ballatoio e porta di ingresso;

Prescrizioni Esecutive:

Attrezzatura anticaduta. 1l personale addetto a lavori in quota, ogni qual volta non siano attuabili misure di prevenzione e
protezione collettiva, dovra utilizzare idonei sistemi di protezione anticaduta individuali. In particolare sono da prendere in
considerazione specifici sistemi di sicurezza che consentono una maggior mobilita del lavoratore quali: avvolgitori/svolgitori
automatici di fune di trattenuta, sistema a guida fissa e ancoraggio scorrevole, altri sistemi analoghi.
Nelle lavorazioni: Impermeabilizzazione di coperture;

Prescrizioni Organizzative:

Resistenza della copertura. Prima di procedere alla esecuzione di lavori su tetti, lucernari, coperture simili, deve essere
accertato che questi abbiano resistenza sufficiente per sostenere il peso degli operai e dei materiali di impiego. Nel caso in cui
sia dubbia tale resistenza, devono essere adottati i necessari apprestamenti atti a garantire la incolumita delle persone addette,
disponendo a seconda dei casi, tavole soprale orditure, sottopalchi e facendo uso di cinture di sicurezza.

Prescrizioni Esecutive:

Attrezzatura anticaduta. || personale addetto alavori in copertura, ogni qual volta non siano attuabili misure di prevenzione e
protezione collettiva, dovra utilizzare idonei sistemi di protezione anticaduta individuali. In particolare sono da prendere in
considerazione specifici sistemi di sicurezza che consentono una maggior mobilita del lavoratore quali: avvolgitori/svolgitori
automatici di fune di trattenuta, sistema a guida fissa e ancoraggio scorrevole, atri sistemi analoghi.
Protezione perimetrale. Prima dell'inizio dei lavori in copertura € necessario verificare la presenza o approntare una
protezione perimetrale lungo tutto il contorno libero della superficie interessata.
Nelle lavorazioni: Demolizione vasca esistente;

Prescrizioni Esecutive:

Attrezzature anticaduta. L'utilizzo di attrezzature anticaduta per la demolizione di parti di costruzione come i solai deve
essere effettuato determinando accuratamente la collocazione e latipologia dei punti e/o linee di ancoraggio.

M ezzi meccanici. Le demolizioni con mezzi meccanici sono ammesse solo su parti isolate degli edifici e senza alcun intervento
di manodopera sul manufatto compromesso dalla demolizione meccanizzata stessa.

Ponti di servizio. Le demolizioni effettuate con attrezzi manuali, dei muri aventi altezza superiore a 2 metri, devono essere
effettuate utilizzando ponti di servizio indipendenti dall'opera da demolire.

RISCHIO: "Caduta di materiale dall'alto o a livello"

Descrizione del Rischio:

Lesioni causate dall'investimento di masse cadute dall'alto, durante e operazioni di trasporto di materiali o per caduta degli stessi da
opere provvisionali, o alivello, a seguito di demolizioni mediante esplosivo o a spinta da parte di materiali frantumati proiettati a
distanza.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Allestimento di prefabbricato per uso spogliatoio, ufficio e servizi igienici; Realizzazione della
carpenteria per le strutture in elevazione; Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Rimozione casseri muri in elevazione; Realizzazione della carpenteria per solaio di copertura; Lavorazione e posa
ferri di armatura per solaio di copertura; Rimozione casseri ; Impermeabilizzazione di coperture; Realizzazione di
murature a cassa vuota; Posa di parapetti; Rimozione casseri ; Posa di scala di accesso alle vasche; Posa ancoraggi;
Posa staffe per vericello; Posa di parapetto ballatoio, scala ballatoio e porta di ingresso; Posa di conduttura fognaria
in conglomerato cementizio (giunto cementato); Posa di conduttura fognaria in materie plastiche; Smobilizzo del
cantiere;

Prescrizioni Esecutive:

Imbracaturadei carichi. Gli addetti all'imbracatura devono seguire le seguenti indicazioni: a) verificare che il carico sia stato
imbracato correttamente; b) accompagnare inizialmente il carico fuori dalla zona di interferenza con attrezzature, ostacoli o
materiali eventualmente presenti; c) alontanarsi dalla traiettoria del carico durante lafase di sollevamento; d) non sostare in
attesa sotto la traiettoria del carico; €) avvicinarsi a carico in arrivo per pilotarlo fuori dalla zona di interferenza con eventuali
ostacoli presenti; f) accertarsi della stabilita del carico prima di sganciarlo; g) accompagnare il gancio fuori dalla zona
impegnata da attrezzature o materiali durante la manovradi richiamo.
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RISCHIO: Chimico

Descrizione del Rischio:

Rischi per la salute dei lavoratori per impiego di agenti chimici in ogni tipo di procedimento, compresi la produzione, la
manipolazione, I'immagazzinamento, il trasporto o I'eliminazione e il trattamento dei rifiuti, o che risultino da tale attivita lavorativa.
Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) si rimanda a documento di val utazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Getto di pulizia; Realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione; Getto in
calcestruzzo per le strutture in fondazione; Vibratura di getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione;
Rimozione casseri fondazione; Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione; Fornitura in
calcestruzzo per le strutture in elevazione; Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione; Vibratura di getto in
calcestruzzo per le strutture in fondazione; Rimozione casseri muri in elevazione; Realizzazione della carpenteria per
solaio di copertura; Fornitura in calcestruzzo per solaio di copertura; Getto cls solaio di copertura; Vibratura di getto
in calcestruzzo per le strutture in fondazione; Rimozione casseri ; Impermeabilizzazione di pareti controterra;
Realizzazione di murature a cassa vuota; Rimozione casseri ; Formazione di pavimentazione in cls semplice; Posa di
conduttura fognaria in conglomerato cementizio (giunto cementato);

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. A seguito di valutazione dei rischi, a fine di eliminare o, comunque ridurre a minimo, i rischi derivanti da
agenti chimici pericolosi, devono essere adottate adeguate misure generali di protezione e prevenzione: a) la progettazione e
I'organizzazione dei sistemi di lavorazione sul luogo di lavoro deve essere effettuata nel rispetto delle condizioni di salute e
sicurezza dei lavoratori; b) le attrezzature di lavoro fornite devono essere idonee per I'attivita specifica e mantenute
adeguatamente; ) il numero di lavoratori presenti durante I'attivita specifica deve essere quello minimo in funzione della
necessita della lavorazione; d) la durata e I'intensita dell'esposizione ad agenti chimici pericolosi deve essere ridotta al minimo;
€) devono essere fornite indicazioni in merito alle misure igieniche da rispettare per il mantenimento delle condizioni di salute
e sicurezza dei lavoratori; f) le quantita di agenti presenti sul posto di lavoro, devono essere ridotte a minimo, in funzione
delle necessita di lavorazione; @) devono essere adottati metodi di lavoro appropriati comprese le disposizioni che
garantiscono la sicurezza nella manipolazione, nell'immagazzinamento e nel trasporto sul luogo di lavoro di agenti chimici
pericolos e dei rifiuti che contengono detti agenti.

RISCHIO: "Getti, schizzi"

Descrizione del Rischio:
Lesioni riguardanti qualsiasi parte del corpo durantei lavori, afreddo o a caldo, eseguiti a mano o con utensili, con materiali,
sostanze, prodotti, attrezzature che possono dare luogo a getti €/o schizzi pericolos per la salute o ala proiezione di schegge.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Getto di pulizia; Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione; Vibratura di getto in
calcestruzzo per le strutture in fondazione; Fornitura in calcestruzzo per le strutture in elevazione; Getto in
calcestruzzo per le strutture in elevazione; Vibratura di getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione; Fornitura
in calcestruzzo per solaio di copertura; Getto cls solaio di copertura; Vibratura di getto in calcestruzzo per le
strutture in fondazione;

Prescrizioni Organizzative:

Operazioni di getto. Durante lo scarico dell'impasto I'altezza della benna o del tubo di getto (nel caso di getto con pompa)
deve essere ridotta a minimo.

RISCHIO: "Inalazione polveri, fibre"

Descrizione del Rischio:
Lesioni all'apparato respiratorio ed in generale alla salute del lavoratore derivanti dall'esposizione per I'impiego diretto di materiali in
granaminuta, in polvere o in fibrosi e/o derivanti dalavorazioni o operazioni che ne comportano I'emissione.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Demolizione vasca esistente;
Prescrizioni Esecutive:

Irrorazione delle superfici. Durante i lavori di demolizione si deve provvedere a ridurre il sollevamento della polvere,
irrorando con acqua le murature ed i materiali di risulta e curando che lo stoccaggio e |'evacuazione dei detriti e delle macerie
avvengano correttamente.

RISCHIO: "Investimento, ribaltamento"

Descrizione del Rischio:
Lesioni causate dall'investimento ad opera di macchine operatrici o conseguenti a ribaltamento delle stesse.

AMPLIAMENTO VASCA DUC E GRAND PUY IN COMUNE DI PRAGELATO - Pag. 47



MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Posa in opera di appropriata segnaletica; Scavo di sbancamento; Interventi manuali,

demolizioni in roccia, strutture di sostegno scavi ; Scavo a sezione obbligata; Rinterro di scavo eseguito a macchina;

Prescrizioni Esecutive:

Presenza di manodopera. Nei lavori di scavo con mezzi meccanici non devono essere eseguiti atri lavori che comportano la
presenza di manodopera nel campo di azione dell'escavatore.

Riferimenti Normativi:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118.

RISCHIO: M.M.C. (sollevamento e trasporto)

Descrizione del Rischio:

Lesioni relative all'apparato scheletrico e/o muscolare durante la movimentazione manuale dei carichi con operazioni di trasporto o
sostegno comprese le azioni di sollevare e deporre i carichi. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione,
ecc) s rimanda a documento di val utazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione della recinzione zona baracche; Realizzazione della recinzione zona lavori; Posa in
opera di appropriata segnaletica; Montaggio del ponteggio; Montaggio impalcati interni; Realizzazione di murature a
cassa vuota; Smontaggio del ponteggio metallico fisso; Rimozione impalcato interno; Formazione di pavimentazione

in cls semplice; Demolizione vasca esistente;
Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a)
I'ambiente di lavoro (temperatura, umidita e ventilazione) deve presentare condizioni microclimatiche adeguate; b) gli spazi
dedicati alla movimentazione devono essere adeguati; C) il sollevamento dei carichi deve essere eseguito sempre con due mani
e da una sola persona; d) il carico da sollevare non deve essere estremamente freddo, caldo o contaminato; €) le altre attivita
di movimentazione manuale devono essere minimali; f) deve esserci adeguata frizione tra piedi e pavimento; @) i gesti di
sollevamento devono essere eseguiti in modo non brusco.

RISCHIO: "Punture, tagli, abrasioni"

Descrizione del Rischio:
Lesioni per punture, tagli, abrasioni di parte del corpo per contatto accidentale dell'operatore con elementi taglienti o pungenti o

comunque capaci di procurare lesioni.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione; Posa ferri di armatura per le
strutture in fondazione; Posa profilo espansivo sulla fondazione; Rimozione casseri fondazione; Realizzazione della
carpenteria per le strutture in elevazione; Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione;
Rimozione casseri muri in elevazione; Realizzazione della carpenteria per solaio di copertura; Lavorazione e posa
ferri di armatura per solaio di copertura; Rimozione casseri ; Rimozione casseri ;

Prescrizioni Esecutive:
Ferri d'attesa. | ferri d'attesa delle strutture in c.a. devono essere protetti contro il contatto accidentale; la protezione puo
essere ottenuta attraverso la conformazione dei ferri o con I'apposizione di una coperturain materiale resistente.
Disarmo. Prima di permettere I'accesso alle zone in cui € stato effettuato il disarmo delle strutture si deve provvedere alla
rimozione di tutti i chiodi e di tutte le punte.

RISCHIO: R.O.A. (operazioni di saldatura)

Descrizione del Rischio:
Lesioni localizzate agli occhi durante le lavorazioni di saldatura, taglio termico e dtre attivita che comportano emissione di
radiazioni ottiche artificiali. Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) si rimanda al documento di

valutazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a) Nelle lavorazioni: Posa di parapetti;
Misure tecniche e organizzative:

Misure tecniche, organizzative e procedurali. Al fine di ridurre I'esposizione a radiazioni ottiche artificiali devono essere
adottate le seguenti misure: a) durante le operazioni di saldatura devono essere adottati metodi di lavoro che comportano una
minore esposizione alle radiazioni ottiche; b) devono essere applicate adeguate misure tecniche per ridurre I'emissione delle
radiazioni ottiche, incluso, quando necessario, I'uso di dispositivi di sicurezza, schermatura o analoghi meccanismi di
protezione della salute; c) devono essere predisposti opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature per |e operazioni
di saldatura, dei luoghi di lavoro e delle postazioni di lavoro; d) i luoghi e le postazioni di lavoro devono essere progettati a
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fine di ridurre I'esposizione alle radiazioni ottiche prodotte dalle operazioni di saldatura; €) la durata delle operazioni di
saldatura deve essere ridotta @ minimo possibile; f) i lavoratori devono avere la disponibilita di adeguati dispositivi di
protezione individuale dalle radiazioni ottiche prodotte durante |e operazioni di saldatura; Q) i lavoratori devono avere la
disponibilita delle istruzioni del fabbricante delle attrezzature utilizzate nelle operazioni di saldatura; h) le aree in cui s
effettuano operazioni di saldatura devono essere indicate con un'apposita segnaletica e I'accesso alle stesse deve essere limitato.

Dispositivi di protezione individuale:

Devono essere forniti: a) schermo facciale; b) maschera con filtro specifico.

RISCHIO: Rumore

Descrizione del Rischio:
Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) si rimanda a documento di val utazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

c)

Nelle lavorazioni: Taglio di arbusti e vegetazione in genere; Protezione delle pareti di scavo; Realizzazione della
carpenteria per le strutture in fondazione; Rimozione casseri fondazione; Realizzazione della carpenteria per le
strutture in elevazione; Rimozione casseri muri in elevazione; Realizzazione della carpenteria per solaio di copertura;
Rimozione casseri ; Impermeabilizzazione di pareti controterra; Impermeabilizzazione di coperture; Realizzazione di
murature a cassa vuota; Rimozione casseri ; Demolizione vasca esistente; Posa di conduttura fognaria in
conglomerato cementizio (giunto cementato);

Nelle macchine: Escavatore con martello demolitore;

Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) scelta
di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile; b) adozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposizione a rumore; ¢) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazione della durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adozione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; €) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione a rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore
trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiai fonoassorbenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo
messi a disposizione dei lavoratori con rumorosita ridotta a un livello compatibile con il loro scopo e le loro condizioni di
utilizzo.
Segnalazione e delimitazione dell'ambiente di lavoro. | luoghi di lavoro devono avere i seguenti requisiti: a) indicazione,
con appositi segnali, dei luoghi di lavoro dove i lavoratori sono esposti ad un rumore al di sopra dei valori superiori di azione;
b) ove cio & tecnicamente possibile e giustificato dal rischio, delimitazione e accesso limitato delle aree, dove i lavoratori sono
esposti ad un rumore a di sopradei valori superiori di azione.

Dispositivi di protezione individuale:

Devono essere forniti: &) otoprotettori.

Nelle lavorazioni: Montaggio del ponteggio; Montaggio impalcati interni; Smontaggio del ponteggio metallico
fisso; Rimozione impalcato interno;

Nelle macchine: Autocarro; Escavatore; Gru a torre; Autogru;

Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Misure tecniche e organizzative:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: @) scelta
di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile; b) adozione di
metodi di lavoro che implicano una minore esposizione a rumore; C) riduzione del rumore mediante una migliore
organizzazione del lavoro attraverso la limitazione della durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adozione di orari di lavoro
appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d) adozione di opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature e
macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul posto di lavoro; €) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti
di lavoro al fine di ridurre I'esposizione al rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore
trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; g) adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento; h) locali di riposo
mess a disposizione dei lavoratori con rumorosita ridotta a un livello compatibile con il loro scopo e le loro condizioni di
utilizzo.

Nelle macchine: Elicottero; Elicottero;

Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Sorveglianza Sanitaria:

| lavoratori la cui esposizione a rumore eccede i valori superiori di azione (Lex > 85 dB(A) sono sottoposti alla sorveglianza
sanitaria. La sorveglianza €' effettuata dal medico competente, con
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adeguata motivazione riportata nel documento di valutazione dei rischi e resa nota ai rappresentanti per la sicurezza di
lavoratori in funzione della valutazione del rischio. L'organo di vigilanza, con provvedimento motivato, puo' disporre contenuti
e periodicita della sorveglianza diversi rispetto a quelli forniti dal medico competente.

Informazione e Formazione:

| lavoratori esposti a valori uguali o superiori ai valori inferiori di azione sono informati e formati in relazione ai rischi
provenienti dall'esposizione al rumore, con particolare riferimento: @) alle misure adottate volte a eliminare o ridurre al minimo
il rischio derivante dal rumore, incluse le circostanze in cui si applicano dette misure; b) all'entita e a significato dei valori
limite di esposizione e dei valori di azione, nonche' ai potenziali rischi associati; ¢) ai risultati delle valutazioni ,misurazioni o
calcoli dei livelli di esposizione; d) al'utilita’ per individuare e segnalare gli effetti negativi dell'esposizione per lasalute; €) ale
circostanze nelle quali i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza sanitaria e all'obiettivo della stessa; €) ale circostanze nelle
quali i lavoratori hanno diritto a una sorveglianza sanitaria e al'obiettivo della stessa; f) ale procedure di lavoro sicure per
ridurre @ minimo I'esposizione a rumore; g) all'uso corretto dei dispositivi di protezione individuale e ale relative indicazioni
e controindicazione sanitarie all'uso.

Misure tecniche e organizzative:

Misure di prevenzione e protezione. Al fine di eliminare i rischi dal rumore alla fonte o di ridurli a minimo le misure di
prevenzione e protezione riguardano: a) adozione di metodi di lavoro che implicano una minore esposizione a rumore; b)
scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il minor rumore possibile, inclusa
‘eventualita di rendere disponibili ai lavoratori attrezzature di lavoro conformi ai requisiti di cui a titolo I11, il cui obiettivo o
effetto e di limitare I'esposizione a rumore; ¢) progettazione della
struttura dei luoghi e dei posti di lavoro; d) adeguata informazione e formazione sull'uso corretto delle attrezzature di
lavoro in modo da ridurre a minimo I'esposizione a rumore; €) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore
trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti /0 adozione di
misure tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di isolamento;
f) opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro e dei sistemi sul
posto di lavoro; g) riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione e della
durata e dell'intensita dell'esposizione e I'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo. Locali di
riposo. Nel caso in cui, data la natura dell'attivita, il lavoratore benefici dell'utilizzo di locali di riposo messa a disposizione dal
datore di lavoro, il rumore in questi locali € ridotto a un livello compatibile con il loro
scopo e le loro condizioni di utilizzo.
Programma di misure tecniche e organizzative. Elaborazione ed applicazione di un programma di misure tecniche e
organizzative volte aridurre |'esposizione al rumore, considerando in particolare le misure di prevenzione e
protezione sopra elencate.
Segnalazione edelimitazione zone ad elevatarumorosita. | luoghi di lavoro dove i lavoratori sono esposti ad un rumore al di
sopra dei valori superiori di azione sono indicati da appositi segnali. Dette aree sono inoltre delimitate e I'accesso alle stesse &
limitato, ove cio sia tecnicamente possibile e giustificato dal rischio di esposizione.

Dispositivi di protezione individuale:

Uso dei Dispositivi di protezioneindividuale. Durante le seguenti attivita e con le rispettive indicazioni in merito
alla protezione dell'udito i lavoratori sono forniti di specifici DPI dell'udito:

1) Utilizzo macchina (B136), protezione dell'udito Obbligatoria, DPI dell'udito Generico (cuffie o inserti) (valore di
attenuazione 12 dB(A)).

Si prevede per i lavoratori adeguato addestramento sull'uso dei dispositivi dell'udito (art. 77 comma5 del D.Lgs. 9
aprile 2008 n.81).

RISCHIO: "Scivolamenti, cadute a livello"

Descrizione del Rischio:
Lesioni a causa di scivolamenti e cadute sul piano di lavoro, provocati da presenza di grasso o sporco sui punti di appiglio /o da
cattive condizioni del posto di lavoro o della viabilita pedonale e/o dalla cattiva luminosita degli ambienti di lavoro.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Formazione di tappeto erboso; Semina a spaglio;
Prescrizioni Esecutive:

Postazioni di lavoro. L'area circostante il posto di lavoro dovra essere sempre mantenuta in condizioni di ordine e pulizia ad
evitare ogni rischio di inciampi o cadute.

Per corsi pedonali. | percorsi pedonali devono essere sempre mantenuti sgombri da attrezzature, materiali, macerie, ecc.
Ostacoli fissi. Gli ostacoli fissi devono essere convenientemente segnalati o protetti.

RISCHIO: "Seppellimento, sprofondamento”

Descrizione del Rischio:

Seppellimento e sprofondamento a seguito di slittamenti, frane, crolli o cedimenti nelle operazioni di scavi all'aperto o in sotterraneo,
di demoalizione, di manutenzione o pulizia all'interno di silos, serbatoi o depositi, di disarmo delle operein c.a., di stoccaggio dei
materiali, e altre.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

Nelle lavorazioni: Scavo di sbancamento; Interventi manuali, demolizioni in roccia, strutture di sostegno scavi ;
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b)

Scavo a sezione obbligata;
Prescrizioni Esecutive:

Armature del fronte. Quando per la particolare natura del terreno o per causa di piogge, di infiltrazione, di gelo o disgelo, o
per altri motivi, siano datemere frane o scoscendimenti, deve essere provveduto all'armatura o a consolidamento del terreno.
Divieto di depositi sui bordi. E' vietato costituire depositi di materiali presso il ciglio degli scavi. Qualoratali depositi siano
necessari per le condizioni del lavoro, si deve provvedere alle necessarie puntellature.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 120.
Nelle lavorazioni: Demolizione vasca esistente;
Prescrizioni Esecutive:

Successione dei lavori. | lavori di demolizione devono procedere con cautela e con ordine dall'alto verso il basso e devono
essere condotti in maniera da non pregiudicare la stabilita delle strutture portanti o di collegamento e di quelle eventuali
adiacenti, ricorrendo, ove occorra, a loro preventivo puntellamento.
Opere di sostegno. Prima delle operazioni di demolizione si deve procedere ala verifica delle condizioni della struttura da
demoalire ed ala eventuale redizzazione delle opere di sostegno necessarie a garantire la stabilita dell'opera durante le
lavorazioni.

Riferimenti Normativi:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 151.

RISCHIO: Vibrazioni

Descrizione del Rischio:
Per tutti i dettagli inerenti I'analisi del rischio (schede di valutazione, ecc) si rimandaa documento di val utazione specifico.

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

a)

b)

c)

Nelle lavorazioni: Taglio di arbusti e vegetazione in genere; Demolizione vasca esistente;
Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s?"; Corpo Intero (WBYV): "Non presente”.

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla fonte o ridotti al
minimo.
Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) i
metodi di lavoro adottati devono essere quelli che richiedono la minore esposizione a vibrazioni meccaniche; b) la durata e
I'intensita dell'esposizione a vibrazioni meccaniche deve essere opportunamente limitata al minimo necessario per le esigenze
dellalavorazione; c) I'orario di lavoro deve essere organizzato in maniera appropriataal tipo di lavoro da svolgere; d) devono
essere previsti adeguati periodi di riposo in funzione del tipo di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate: a) devono essere adeguate a lavoro da svolgere; b) devono
essere concepite nel rispetto dei principi ergonomici; ¢) devono produrre il minor livello possibile di vibrazioni, tenuto conto
del lavoro da svolgere; d) devono essere soggette ad adeguati programmi di manutenzione.

Dispositivi di protezione individuale:

Devono essere forniti: &) indumenti protettivi; b) guanti antivibrazione; ¢) maniglie antivibrazione.
Nelle macchine: Autocarro; Autogru;

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBV): “Inferiore 20,5 m/s?".

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla fonte o ridotti al
minimo.

Nelle macchine: Escavatore; Escavatore con martello demolitore;

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBV): "Compreso tra0,5 e 1 m/s*".

Misure tecniche e organizzative:

Misure generali. | rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla fonte o ridotti al
minimo.
Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti indicazioni: @) i
metodi di lavoro adottati devono essere quelli che richiedono la minore esposizione a vibrazioni meccaniche; b) la durata e
I'intensita dell'esposizione a vibrazioni meccaniche deve essere opportunamente limitata al minimo necessario per le esigenze
dellalavorazione; c) l'orario di lavoro deve essere organizzato in maniera appropriataal tipo di lavoro da svolgere; d) devono
essere previsti adeguati periodi di riposo in funzione del tipo di lavoro da svolgere.
Attrezzature di lavoro. Le attrezzature di lavoro impiegate: a) devono essere adeguate a lavoro da svolgere; b) devono
essere concepite nel rispetto dei principi ergonomici; ¢) devono produrre il minor livello possibile di vibrazioni, tenuto conto
del lavoro da svolgere; d) devono essere soggette ad adeguati programmi di manutenzione.

Dispositivi di protezione individuale:

Devono essere forniti: &) indumenti protettivi; b) dispositivi di smorzamento; ) sedili ammortizzanti.
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ATTREZZATURE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco degli attrezzi:

1) Attrezzi manuali;

2) Cannello a gas;

3) Decespugliatore a motore;

4)  Martello demolitore pneumatico;
5) Ponteggio metallico fisso;

6) Saldatrice elettrica;

7) Scala doppia;

8) Scala semplice;

9) Sega circolare;

10) Smerigliatrice angolare (flessibile);
11) Trancia-piegaferri;

12) Trapano elettrico;

13) Vibratore elettrico per calcestruzzo.

Attrezzi manuali

Gli attrezzi manuali, presenti in tutte le fasi lavorative, sono sostanzialmente costituiti da una parte destinata all'impugnatura ed
un'atra, variamente conformata, alla specifica funzione svolta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Punture, tagli, abrasioni;
2)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore attrezzi manuali;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ) guanti; d) calzature di sicurezza.

Cannello a gas

Il cannello a gas, usato essenzialmente per la posa di membrane bituminose, € alimentato da gas propano.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Inalazione fumi, gas, vapori;

2) Incendi, esplosioni;

3) Rumore;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore cannello a gas;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: @) otoprotettori; b) occhiali protettivi; ¢) maschera con filtro specifico; d) guanti; €) calzature di
sicurezza; f) indumenti protettivi.

Decespugliatore a motore

Il decespugliatore € un'attrezzatura a motore per operazioni di pulizia di aree incolte (insediamento di cantiere, pulizia di declivi,
puliziadi cunette o scarpadi rilevati stradali ecc).

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Getti, schizzi;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Incendi, esplosioni;

4)  Punture, tagli, abrasioni;

5) Rumore;

6) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore decespugliatore a motore;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; C) visiera protettiva; d) maschera antipolvere; €) guanti antivibrazioni; f)
calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi.
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Martello demolitore pneumatico

Il martello demolitore & un'attrezzatura la cui utilizzazione risulta necessaria ogni qualvolta si presenti I'esigenza di un elevato
numero di colpi ed una battuta potente.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Inalazione fumi, gas, vapori;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Movimentazione manuale dei carichi;

4)  Rumore;

5) Scivolamenti, cadute a livello;

6)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

7)  Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore martello demolitore pneumatico;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; €) guanti antivibrazioni; f)
calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi.

Ponteggio metallico fisso

Il ponteggio metallico fisso & un'opera provvisionae realizzata per eseguire lavori di ingegneria civile, quali nuove costruzioni o
ristrutturazioni e manutenzioni, ad altezze superiori ai 2 metri.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

3) Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore ponteggio metallico fisso;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: @) guanti; b) calzature di sicurezza; c) attrezzature anticaduta; d) indumenti protettivi.

Saldatrice elettrica

Lasaldatrice elettrica € un utensile ad arco o aresistenza per |'effettuazione di saldature el ettriche.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione fumi, gas, vapori;

3) Incendi, esplosioni;

4) Radiazioni non ionizzanti;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore saldatrice elettrica;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) maschera con filtro specifico; d) guanti; €) calzature di sicurezza;
f) grembiule per saldatore; g) indumenti protettivi.

Scala doppia

La scala doppia (a compasso) € adoperata per superare didivelli o effettuare operazioni di carattere temporaneo a quote non
altrimenti raggiungibili.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Movimentazione manuale dei carichi;

4)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Scala doppia: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Organizzative:
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Caratteristiche di sicurezza: 1) le scale doppie devono essere costruite con materiale adatto alle condizioni di impiego,
possono quindi essere in ferro, alluminio o legno, ma devono essere sufficientemente resistenti ed avere dimensioni appropriate
all'uso; 2) lescaleinlegno devono averei pioli incastrati nei montanti che devono essere trattenuti con tiranti in ferro applicati
sotto i due pioli estremi; le scale lunghe pit di 4 m devono avere anche un tirante intermedio; 3) le scale doppie non devono
superare I'altezza di 5 m; 4) le scale doppie devono essere provviste di catena o dispositivo analogo che impedisca I'apertura
dellascalaoltreil limite prestabilito di sicurezza.
2) DPI: utilizzatore scala doppia;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: @) casco; b) guanti; c¢) calzature di sicurezza.

Scala semplice

La scala a mano semplice & adoperata per superare didivelli o effettuare operazioni di carattere temporaneo a quote non altrimenti
raggiungibili.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Movimentazione manuale dei carichi;

3)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) Scala semplice: misure preventive e protettive;
Prescrizioni Organizzative:

Caratteristiche di sicurezza: 1) le scale a mano devono essere costruite con materiale adatto alle condizioni di impiego,
possono quindi essere in ferro, alluminio o legno, ma devono essere sufficientemente resistenti ed avere dimensioni appropriate
al'uso; 2) lescaleinlegno devono averei pioli incastrati nei montanti che devono essere trattenuti con tiranti in ferro applicati
sotto i due pioli estremi; le scale lunghe piti di 4 m devono avere anche un tirante intermedio; 3) in tutti i casi le scale devono
essere provviste di dispositivi antisdrucciolo ale estremita inferiori dei due montanti e di elementi di trattenuta o di appoggi
antisdrucciolevoli ale estremita superiori.
2) DPI: utilizzatore scala semplice;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: @) casco; b) guanti; c¢) calzature di sicurezza.

Sega circolare

La sega circolare, quasi sempre presente nei cantieri, viene utilizzata per il taglio del legname da carpenteria e/o per quello usato
nelle diverse lavorazioni.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Rumore;

5)  Scivolamenti, cadute a livello;

6)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore sega circolare;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; €) occhiali protettivi; d) guanti; €) calzature di sicurezza.

Smerigliatrice angolare (flessibile)

La smerigliatrice angolare, piu conosciuta come mola a disco o flessibile o flex, € un utensile portatile che reca un disco ruotante la
cui funzione e quelladi tagliare, smussare, lisciare superfici.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Rumore;

5) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (flessibile);
Prescrizioni Organizzative:
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Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; €) guanti antivibrazioni; f)
calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi.

Trancia-piegaferri

La trancia-piegaferri € un'attrezzatura utilizzata per sagomare i ferri di armatura, e le relative staffe, dei getti di conglomerato
cementizio armato.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Elettrocuzione;

4)  Punture, tagli, abrasioni;

5)  Rumore;

6) Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore trancia-piegaferri;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: @) casco; b) otoprotettori; c) guanti; d) calzature di sicurezza; €) indumenti protettivi.

Trapano elettrico

Il trapano € un utensile di uso comune adoperato per praticare fori siain strutture murarie che in qualsiasi materiale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4)  Rumore;

5) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore trapano elettrico;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: a) otoprotettori; b) mascheraantipolvere; c) guanti; d) calzature di sicurezza.

Vibratore elettrico per calcestruzzo

Il vibratore elettrico per calcestruzzo € un attrezzatura per il costipamento del conglomerato cementizio a getto avvenuto.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2)  Rumore;

3) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all’'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore vibratore elettrico per calcestruzzo;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: @) casco; b) otoprotettori; €) guanti antivibrazioni; d) calzature di sicurezza; €) indumenti protettivi.
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MACCHINE utilizzate nelle Lavorazioni

Elenco delle macchine:

1) Autocarro;

2) Autogru;

3) Elicottero;

4)  Escavatore;

5) Escavatore con martello demolitore;

Autocarro

L 'autocarro € un mezzo d'opera utilizzato per il trasporto di mezzi, materiali da costruzione, materiali di risulta ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2)  Getti, schizzi;

3) Inalazione polveri, fibre;

4) Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;

6) Rumore;

7)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

8) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) DPI: operatore autocarro;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: &) casco (al'esterno della cabina); b) maschera antipolvere (in presenza di lavorazioni polverose); ©)
guanti (all'esterno della cabina); d) calzature di sicurezza; €) indumenti protettivi; f) indumenti ad alta visibilita (all'esterno
della cabina).

Autogru

L'autogru € un mezzo d'opera dotato di braccio alungabile per la movimentazione, il sollevamento e il posizionamento di materiali,
di componenti di macchine, di attrezzature, di parti d'opera, ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

2) Elettrocuzione;

3) Getti, schizzi;

4)  Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;

6) Punture, tagli, abrasioni;

7) Rumore;

8)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

9) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) DPI: operatore autogru;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: @) casco (all'esterno dellacabina); b) otoprotettori (in caso di cabina aperta); c) guanti (all'esterno della
cabina); d) calzature di sicurezza; €) indumenti protettivi; f) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

Elicottero

L'elicottero & una macchina per il trasporto di materiale o persone, costituito da una cabina destinata ad accogliere il pilota, un cavo
sottostante (catena, fune, fasce, ecc.), un meccanismo di aggancio al quale verranno fissati i materiali precedentemente imballati o gia
predisposti ataletipo di trasporto.

Rischi generati dall’'uso della Macchina:

1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Lesioni causate dall'investimento di masse cadute dall'alto, durante le operazioni di trasporto di materiali o per caduta degli
stessi da opere provvisionali, o alivello, a seguito di demolizioni mediante esplosivo 0 a spinta da parte di materiali frantumati
proiettati a distanza.

2)  Rumore;
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Escavatore

L 'escavatore € una macchina operatrice con pala anteriore impiegata per lavori di scavo, riporto e movimento di materiali.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Elettrocuzione;

3) Inalazione polveri, fibre;

4)  Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;

6) Rumore;

7) Scivolamenti, cadute a livello;

8) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) DPI: operatore escavatore;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: @) casco (al'esterno della cabina); b) otoprotettori (in presenza di cabina aperta); €) maschera
antipolvere (in presenza di cabina aperta); d) guanti (al'esterno della cabina); €) cazature di sicurezza; f) indumenti
protettivi; g) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

Escavatore con martello demolitore

L 'escavatore con martello demolitore € una macchina operatrice dotata di un martello demolitore alla fine del braccio meccanico e
impiegata per lavori di demolizione.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Elettrocuzione;

3) Inalazione polveri, fibre;

4)  Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;

6) Rumore;
7)  Scivolamenti, cadute a livello;
8) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) DPI: operatore escavatore con martello demolitore;
Prescrizioni Organizzative:

Devono essere forniti: @) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (in presenza di cabina aperta); €) maschera
antipolvere (in presenza di cabina aperta); d) guanti (all'esterno della cabina); €) calzature di sicurezza;, f) indumenti
protettivi; g) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

POTENZA SONORA ATTREZZATURE E MACCHINE

(art 190, D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Potenza Sonora

ATTREZZATURA Lavorazioni dB(A) Scheda
Martello demolitore pneumatico Demolizione vasca esistente. 117.0 918-(IEC-33)-RPO-01
Sega circolare Realizzazione della recinzione zona baracche;

Realizzazione della  recinzione zona lavori;
Realizzazione della carpenteria per le strutture in
fondazione; Rimozione casseri fondazione;
Realizzazione della carpenteria per le strutture in
elevazione; Realizzazione della carpenteria per le
strutture in elevazione; Rimozione casseri muri in
elevazione; Realizzazione della carpenteria per solaio

di copertura; Rimozione casseri ; Rimozione casseri . 113.0 908-(IEC-19)-RPO-01
Smerigliatrice angolare Posa di parapetti; Posa di scala di accesso alle 113.0 931-(IEC-45)-RPO-01
(flessibile) vasche; Posa ancoraggi; Posa staffe per vericello;

Posa di parapetto ballatoio, scala ballatoio e porta di
ingresso; Demolizione vasca esistente; Smobilizzo del
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- Potenza Sonora
ATTREZZATURA Lavorazioni dB(A) Scheda

cantiere.

Trapano elettrico Realizzazione della recinzione zona baracche;
Allestimento di prefabbricato per uso spogliatoio,
ufficio e servizi igienici; Realizzazione della recinzione
zona lavori; Montaggio del ponteggio; Montaggio
impalcati interni; Posa di parapetti; Smontaggio del
ponteggio metallico fisso; Rimozione impalcato
interno; Posa di scala di accesso alle vasche; Posa
ancoraggi; Posa staffe per vericello; Posa di
parapetto ballatoio, scala ballatoio e porta di

ingresso; Smobilizzo del cantiere. 107.0 943-(1EC-84)-RPO-01
L Potenza Sonora
MACCHINA Lavorazioni dB(A) Scheda
Autocarro Realizzazione della recinzione zona baracche;

Allestimento di prefabbricato per uso spogliatoio,
ufficio e servizi igienici; Realizzazione della recinzione
zona lavori; Posa in opera di appropriata segnaletica;
Scavo di sbancamento; Interventi manuali,
demolizioni in roccia, strutture di sostegno scavi ;
Montaggio del ponteggio; Montaggio impalcati
interni; Realizzazione di murature a cassa vuota;
Posa di parapetti; Smontaggio del ponteggio
metallico fisso; Rimozione impalcato interno; Posa di
scala di accesso alle vasche; Posa di parapetto
ballatoio, scala ballatoio e porta di ingresso;
Demolizione vasca esistente; Scavo a sezione
obbligata; Posa di conduttura fognaria in
conglomerato cementizio (giunto cementato); Posa
di conduttura fognaria in materie plastiche;

Smobilizzo del cantiere. 103.0 940-(IEC-72)-RPO-01
Autogru Smobilizzo del cantiere. 103.0 940-(IEC-72)-RPO-01
Elicottero Trasferimento di elicottero, trasporto di cls e

assistenza. 130.0
Elicottero Trasferimento di elicottero, trasporto di cls e

assistenza; Trasferimento di elicottero, trasporto di
cls e assistenza; Trasferimento di elicottero,

trasporto di cls e assistenza. 130.0
Escavatore con martello . ’
demolitore Demolizione vasca esistente. 108.0 952-(IEC-76)-RPO-01
Escavatore Scavo di shancamento; Interventi manuali,

demolizioni in roccia, strutture di sostegno scavi ;

Scavo a sezione obbligata; Rinterro di scavo eseguito
a macchina. 104.0 950-(1EC-16)-RPO-01

Gru a torre Rimozione casseri muri in elevazione. 101.0 960-(1EC-4)-RPO-01
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COORDINAMENTO PER USO COMUNE Dl
APPRESTAMENTI, ATTREZZATURE,
INFRASTRUTTURE, MEZZI E SERVIZI DI
PROTEZIONE COLLETTIVA

(punto 2.1.2, lettera f, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Sara cura delle imprese assicurarsi che i propri lavoratori, siano adeguatamente formati e informati sull’uso di quanto messo a
disposizione dall’impresa appaltatrice principale.

E’ fatto espresso divieto di manovrare macchine o attrezzature per il cui uso € previsto personale specializzato e formato, a
per sonalenon autorizzato.

E’ fatto obbligo ai datori di lavoro (o loro delegati) delle imprese e dei lavoratori autonomi, di partecipare ale riunioni preliminari e
periodiche decise dal coordinatore per I’ esecuzione. Queste riunioni devono essere verbalizzate.

Resta comunque in capo all’impresa appaltatrice la manutenzione e la verifica dello stato di perfetta efficienza di tutte le
attrezzature e dei sistemi di protezione individuale, sia che le stesse vengano utilizzate dai propri dipendenti sia che vengano
utilizzate da personale terzo operante comunque presso il cantiere. Tutti gli interventi di manutenzione straordinaria sulle attrezzature
devono essere verbalizzati e portati a conoscenza del Coordinatore per |’ esecuzione.

MODALITA' ORGANIZZATIVE DELLA
COOPERAZIONE, DEL COORDINAMENTO E DELLA
RECIPROCA INFORMAZIONE TRA LE
IMPRESE/LAVORATORI AUTONOMI

(punto 2.1.2, lettera g, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

LE IMPRESE IN SUB-APPALTO O DI LAVORATORI AUTONOMI, DOVRANNO ATTENERSI ALLE SEGUENTI
OSSERVANZE:

Tutte le imprese che accederanno al cantiere dovranno produrre la documentazione previstaa paragrafo “ Documentazione da tenere
in cantiere”.

Le imprese non entreranno nel cantiere se non dopo aver preso visione ed aver sottoscritto per accettazione il presente PSC.

Le persone che accedono a cantiere, se non dipendenti delle imprese, dovranno essere dotate di idonei DPI (calzature con suole
antiperforamento e se necessario per particolari lavorazioni elmetto di protezione) e dovranno essere accompagnate dal responsabile
del cantiere 0 in sua assenza da persona dal medesimo incaricata.

Ogni qualvolta vengano apportate modifiche a presente PSC, dovranno essere informati i rappresentanti per la sicurezza e i
lavoratori interessati, mediante | ettera scritta o riunione di coordinamento.

Tutte le imprese limiteranno I'uso di sostanze pericolose e comunque le terranno negli appositi recipienti /o contenitori,
depositando comunque in cantiere |e relative schede tossicologiche dei prodotti.

Laviabilitadi cantiere, per quanto possibile e soprattutto per quanto esistente, dovra essere mantenuta efficiente a cura dell’impresa
che abbia eventualmente causato danni o impedito il transito con depositi e simili.

L'uso dell’'impianto elettrico di cantiere potra essere concesso a cura dell’'impresa principale alle atre imprese e/o lavoratori
autonomi. Ad essa compete comungue il mantenimento in sicurezza dell’impianto e I'installazione e la rimozione del medesimo
al’interno dell’ area di cantiere.

Durante la fase di realizzazione dell’impianto elettrico, prima di attivare la corrente, verra dato preavviso a tutte le maestranze
presenti nel cantiere e le parti dell’impianto sotto tensione dovranno essere adeguatamente isolate, a fine di evitare incidenti e/o
sinistri.

Il CSE in fase di progettazione ha predisposto il cronoprogramma delle lavorazioni, che potra essere integrato - prima dell’inizio
lavori - con leindicazioni dell’impresa appaltatrice, che regolera, la pianificazione temporale dei lavori.

Previa valutazione della DL e del CSE il cronoprogramma potra subire delle modifiche dovute alle scelte operative 0 a variannati in
corso d’ opera.

| lavoratori autonomi e le imprese subappaltanti dovranno essere rese edotte che non potranno mai rimuovere |le opere provvisionali
dell’impresa appaltatrice, neanche temporaneamente per eseguire le lavorazioni ad esse/i affidati.

| lavoratori non autorizzati non manovreranno macchine di cantiere per il quale sia prevista e necessaria la presenza di un operatore
specializzato.

Per il coordinamento e la cooperazione trai diversi soggetti presenti sono previste delle riunioni indette dal CSE prima dell’ingresso
in cantiere delle diverse imprese €/o lavoratori autonomi e successivamente, con cadenza in genere settimanale, in giorno da
concordarsi con laDL.

Nel caso sdi verificasse la necessita di intervento di altri soggetti non previsti, saranno individuate, da parte del CSE, le relative
misure di coordinamento.
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ORGANIZZAZIONE SERVIZIO DI PRONTO
SOCCORSO, ANTINCENDIO ED EVACUAZIONE DEI
LAVORATORI

(punto 2.1.2, lettera h, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Assistenza sanitaria e pronto soccorso

L’ impresa appaltatrice dovra organizzare anche il servizio di assistenza sanitaria e primo soccorso.

A tal fine, I'impresa dovra provvedere alla fornitura di tuttal’ attrezzatura necessaria per il pronto soccorso, composta essenzia mente
dallaCASSETTA DI PRONTO SOCCORSO, la quale dovra contente i medicamenti minimi previsti dalle norme attualmente in
vigore.

Tale cassetta dovra essere anche mantenuta, pertanto I'impresa dovra provvedere a reintegro di eventuali medicamenti che saranno
utilizzati dalle maestranze di cantiere. Il controllo per I esecuzione del reintegro dovra avvenire giornalmente.
L’impresadovrainoltre garantire, che al’interno dell’ area di cantiere, sia presente e previsto un baraccamento con funzioni di pronto
SOCCOrso, con i requisiti minimi, anche in questo caso, previsti dalle vigenti leggi in materia.

Trale maestranze di cantiere dovrainoltre essere presente uno o pit addetti al pronto soccorso, durante tutto il periodo di esecuzione
dell’ opera, a quale faranno riferimento tutte le imprese e i lavoratori autonomi presenti in cantiere.

Tali addetti dovranno essere in possesso di documentazione comprovante lafrequenza di un corso di primo soccorso tenuto presso
strutture specializzate.

Sara compito del direttore di cantiere apporre, nel medesimo, in luogo di facile consultazione, un cartello riportante i nominativi e i
numeri utili per il pronto intervento.

Evacuazione delle aree di cantiere

Sara cura dell’impresa appaltatrice, disporre e approntare tutte quelle misure atte a garantire una rapida e sicura evacuazione
dell’areadi cantiere, qualorasi vengano a creare condizioni di emergenza che possano costituire pericolo per I"incolumita dei
lavoratori €/o dei presenti nel plesso.

Agli addetti all’ emergenza, che I’impresa appaltatrice, dovraindicare nel POS, sara demandato il compito della segnalazione e
dell’ organizzazione dell’ eventuale evacuazione in caso di emergenza.

Informazione e formazione

Sara cura dell’impresa appaltatrice principale, assicurarsi che tutti i presenti siano informati dei nominativi degli addetti e delle
procedure di emergenza da seguirein caso di necessita, anche esponendo nella bacheca di cantiere o in altro luogo frequentato da
tutte le maestranze, i nominativi degli addetti e le rispettive mansioni svolte.

Tale elenco dovra essere comunicato anche al CSE.

CONCLUSIONI GENERALLI

Al presente Piano di Sicurezza e Coordinamento sono allegati i seguenti elaborati, da considerarsi parte integrante del Piano stesso:
- Cronoprogrammadei lavori intervento "DUC";

- Cronoprogrammadei lavori intervento "GRAND PUY";

- Analisi e valutazione dei rischi;

- Stimadei costi della sicurezza intervento "DUC";

- Stima dei costi della sicurezza intervento "GRAND PUY"

- Fascicolo dell'opera;

- Layout di cantiere intervento "DUC"

- Layout di cantiere intervento "GRAND PUY"
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CRONOPROGRAMMA DELLE LAVORAZIONI - AMPLIAMENTO VASCA DUC

CATEGORIE OMOGENEE DI LAVORI

I° MESE

II° MESE

III° MESE

NOTE

1~ settimana| 2~ settimana| 3/ settimana| 4~ settimana] 5~ settimana| 6~ settimana| 7~ settimana| 8~ settimana] 9~ settimana|10~ settimana | 11~ settimana| 12/ settimana
. . . importo
n° categoria importo lavori percentuale manodopera
manodopera
Apprestamento cantiere, posa baracche e recinzioni CGATEU LI [P
1 " = € 5.459,00 3,52% SICUREZZA (PER TUTTA LA
(voce di computo metrico n. 42-43-44-45-46-47-48-49-50-51-52-53-54-55) DURATA DEL CANTIERE)
Carico e scarico di materiali di qualsiasi genere sul mezzo di trasporto, trasporto dei materiali dal ASSISTENZE VARIE DI
2 |cantiere di deposito al cantiere di lavoro, stoccaggio, acc: 0, p 0 scavi e €7.720,18 €6.156,70 4,97% CANTIERE (PER TUTTA LA 6.156,70
assistenze varie di cantiere. (voce di computo metrico n.1) DURATA DEL CANTIERE)
3 |Esecuzi scotico (voce di comp metrico n. 2) € 376,01 €212,48 0,24%
4 |Scavi (voce di comp metrico n. 3) € 1.520,46 € 414,32 0,98%
5 |Fornitura cls per getto di pulizia fond (voce di comp metrico n. 4) € 573,70 0,37%
6 Trasferlmento_dl elicottero dalla base del noleggiante alla zona di carico/cantiere (voce di €621,50 0,40%
computo metrico n. 9 parte)
7 |Trasporto con elicottero cls per getto di pulizia fondazione (voce di computo metrico n. 10 parte) € 2.616,27 1,69% (prima settimana ) € 3.827,41
8 Assis_tenza alle fasi di carico e scarico del calcestruzzo trasportato con elicottero (voce di computo € 554,08 € 554,08 0,36%
metrico n. 11 parte)
9 [Getto di pulizia (voce di computo metrico n. 12 parte) € 575,45 € 575,45 0,37%
10 |Posa dei casseri fond (voce di comp metrico n. 6 parte) € 499,41 € 430,04 0,32%
11 |Posa di armatura in ferro della fondazione (voce di computo metrico n. 16 parte ) € 3.224,67 € 1.641,03 2,08%
12 |Fornitura cls per f ioni (voce di comp metrico n. 5 parte) € 2.641,76 1,70%
13 Trasferlmento'dl elicottero dalla base del noleggiante alla zona di carico/cantiere (voce di €621,50 0,40%
computo metrico n. 9 parte)
14 | Trasporto con elicottero cls per getto di fond (voce di comp metrico n. 10 parte ) € 9.896,95 6,37%
15 ASS|s.tenza alle fasi di carico e scarico del calcestruzzo trasportato con elicottero (voce di computo € 554,08 €554,08 0,36% (seconda settimana) €3.758,96
metrico n.11 parte)
16 | Getto cls. fondazioni (voce di computo metrico n. 12 parte) € 2.176,85 € 2.176,85 1,40%
17 |Vibratura getto in cls. fond i (voce di comp metrico n. 15 parte) € 226,92 € 159,34 0,15%
18 | Posa profilo ivo sulla fond (voce di computo metrico n. 14) € 973,64 € 438,64 0,63%
19 |Rimozione casseri fondazione (voce di computo metrico n. 6 parte) € 499,41 € 430,04 0,32%
20 |Montaggio ponteggi esterni (voce di computo metrico n. 17 parte - 18 parte e 19 parte) € 1.663,89 1,07%
21 |Montaggio impalcati interni (voce di comp metrico n. 41 parte) € 478,27 0,31%
22 |Posa casseri esterni muri in elevazione (voce computo metrici n. 8 parte-9 parte e 10 parte) € 4.651,98 € 3.370,85 3,00% (terza settimana) €9.216,78
23 |Posa di armatura in ferro muri in el (voce di comp metrico n. 16 parte ) € 4.863,60 € 2.475,09 3,13%
24 | Posa casseri interni muri in elevazione (voce computo metrici n. 6 parte-7 parte e 8 parte) € 4.651,98 € 3.370,85 3,00%
25 |Fornitura cls per muri in el (voce di computo metrico n. 5 parte) € 7.596,91 4,89%
26 Trasferlmento'dl elicottero dalla base del noleggiante alla zona di carico/cantiere (voce di €621,50 0,40%
computo metrico n. 9 parte)
i ii i i i o
27 | Trasporto con elicottero cls per getto muri in elevazione (voce di computo metrico n. 10 parte ) € 22.390,59 14,42% (quarta settimana) €8.235,80
28 A55|s.tenza alle fasi di carico e scarico del calcestruzzo trasportato con elicottero (voce di computo €554,08 € 554,08 0,36%
metrico n.11 parte)
29 |Getto cls. muri in el (voce di comp metrico n. 13 parte) € 7.321,23 € 7.321,23 4,72%
30 |Vibratura getto in cls. muri in elevazione (voce di computo metrico n. 15 parte) € 513,38 € 360,50 0,33%
31 |Attesa per disarmo c.a. murature in elevazione (quinta settimana)
32 |Ri casseri muri in elevazi (voce di c 0 metrico n. 6 parte - 7 parte e 8 parte) € 9.303,97 € 6.741,69 5,99%
33 |Posa casseri solaio di copertura (voce computo metrici n. 6 parte) € 1.581,57 € 1.361,89 1,02% (sesta settimana) € 9.399,53
34 |Posa di armatura in ferro solaio di copertura (voce di computo metrico n. 16 parte ) € 2.546,55 € 1.295,94 1,64%
35 |Fornitura cls per solaio di copertura (voce di computo metrico n. 5 parte) € 2.478,43 1,60%
36 Trasferlmento_dl elicottero dalla base del noleggiante alla zona di carico/cantiere (voce di €621,50 0,40%
computo metrico n. 9 parte)
H i H H i 0,
37 |Trasporto con elicottero cls per getto solaio di copertura (voce di computo metrico n. 10 parte ) €7.815,71 5,03% (settima settimana) €3.235,48
38 ASS|s.tenza alle fasi di carico e scarico del calcestruzzo trasportato con elicottero (voce di computo €554,08 € 554,08 0,36%
metrico n. 11 parte)
39 |Getto cls. solaio di copertura (voce di comp metrico n. 13 parte) € 2.555,56 € 2.555,56 1,65%
40 |Vibratura getto in cls. solaio di copertura (voce di computo metrico n. 15 parte) € 179,20 € 125,84 0,12%
41 |Attesa per disarmo c.a. solaio di copertura (ottava settimana)
4 :;n:tglone casseri solaio di copertura solo parte esterna alla vasca (voce di computo metrico n. 6 €328,61 € 282,97 0,21%
43 :::a impermeabilizzazazione muri contro terra e solaio di copertura (voce di computo metrico n. €4.011,60 €1.388,01 2,58%
(nona settimana) € 3.538,60
44 |Rivestimento muratura perimetrale fuori terra in pietrame (voce di computo metrico n. 22-23) € 5.864,45 €1.113,57 3,78%
45 |Posa parapetti in acciaio solaio di copertura (voce di metrico n. 25) € 5.409,58 € 754,04 3,48%
46 |Ri ponteggi esterni_(voce di computo metrico n. 17 parte-18 parte-19 parte) € 1.663,89 1,07%
47 :;n:;lone casseri solaio di copertura parte interna alla vasca (voce di computo metrico n. 6 €1.252,9% €1.078,92 0,81%
48 [Ri i alcato interno (voce di comp metrico n. 41 parte) € 478,27 0,31% deci ;
49 [Posa in opera di scala di accesso alle vasche (voce di computo metrico n. 24 parte) € 1.632,80 € 1.091,85 1,05% (decima settimana) €2.311,86
50 |Posa ancoraggi (voce di comp rico n. 26) €71,82 €71,82 0,05%
51 |Posa staffe per vericello (voce computometrico n. 27) € 69,26 € 69,26 0,04%
52 |For i di pavi i locale tecnico (voce di comp metrico n. 20) € 194,15 € 156,95 0,13%
53 :O;:. |:a¢:1|::;ra di parapetto ballatoio, scala ballatoio e porta di ingresso (voce di computo metrico €1.745,06 €1.166,92 1,12%
54 D c lizi vasca esi carico delle macerie e trasporto alla discarica (voce di computo €1.008,92 € 230,65 0,65% o .
metrico n. 28-29-30) (undicesima settima) €4.344,34
55 |Scavo trincea per t i troppo pieno (voce di metrico n. 34) € 564,30 € 260,31 0,36%
56 |Realizzazione pozzetti per tubazione troppo pieno (voce di metrico n. 35 - 37) € 246,90 € 108,47 0,16%
57 |Posa t i troppo pieno (voce di ¢ 0 metrico n. 36) € 1.066,95 € 547,56 0,69%
58 |Reinterro degli scavi (voce di computo metrico n. 31-38) € 4.250,20 € 1.873,49 2,74%
Prep. i i i t inerbi 0 di 1t tri . 32-33-39-40 . 9 . . .
59 ref e i e-rreno.e (voce di computo metrico n ) € 1.125,47 € 393,91 0,72% (dodicesima settimana) €393,91
60 |Rip appr i di cantiere
IMPORTO TOTALE LAVORI| € 155.261,03 € 54.419,37 100,00% 11.333,55 18.363,14 17.081,75 39.769,71 14.204,11 14.976,51 18.050,14 4.277,13 9.848,50 7.356,49 € 54.419,37
parziale 7,30% 11,83% 11,00% 25,61% 0,00% 9,15% 9,65% 0,00% 11,63% 2,75% 6,34% 4,74%
AVANZAMENTO LAVORI
progressivo 7,30% 19,13% 30,13% 55,74% 55,74% 64,89% 74,54% 74,54% 86,16% 88,92% 95,26% 100,00%
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CRONOPROGRAMMA DELLE LAVORAZIONI - AMPLIAMENTO VASCA GRAND PUY

CATEGORIE OMOGENEE DI LAVORI I° MESE II° MESE III° MESE NOTE
1/ settimana| 2~ settimana| 3~ settimana| 4/ settimana] 5~ settimana| 6~ settimana| 7~ settimana| 8~ settimanal 9 settimana| 10~ settimana | 11/ settimana| 12 settimana
n° categoria importo Euro importo percentuale manodopera
manodopera
Apprestamento cantiere, posa baracche e recinzioni LTI LY S [T
1 " = € 5.606,00 3,63% SICUREZZA (PER TUTTA LA
(voce di computo metrico n. 42-43-44-45-46-47-48-49-50-51-52-53-54-55) DURATA DEL CANTIERE)
Carico e scarico di materiali di qualsiasi genere sul mezzo di trasporto, trasporto dei materiali dal ASSISTENZE VARIE DI
2 |cantiere di deposito al cantiere di lavoro, stoccaggio, acc: 0, p 0 scavi e €7.720,18 € 6.156,70 5,00% CANTIERE (PER TUTTA LA 6.156,70
assistenze varie di cantiere. (voce di computo metrico n.1) DURATA DEL CANTIERE)
3 |Esecuzi scotico (voce di comp metrico n. 2) € 327,40 € 185,02 0,21%
4 [Scavi (voce di comp metrico n. 3) € 1.297,55 € 353,58 0,84%
5 |Fornitura cls per getto di pulizia fond (voce di comp metrico n. 4) € 573,70 0,37%
6 Trasferlmento_dl elicottero dalla base del noleggiante alla zona di carico/cantiere (voce di €621,50 0,40%
computo metrico n. 9 parte)
7 |Trasporto con elicottero cls per getto di pulizia fondazione (voce di computo metrico n. 10 parte) € 2.616,27 1,69% (prima settimana ) € 3.739,20
8 Assis_tenza alle fasi di carico e scarico del calcestruzzo trasportato con elicottero (voce di computo € 554,08 € 554,08 0,36%
metrico n. 11 parte)
9 [Getto di pulizia (voce di computo metrico n. 12 parte) € 575,45 € 575,45 0,37%
10 |Posa dei casseri fond (voce di comp metrico n. 6 parte) € 499,41 € 430,04 0,32%
11 |Posa di armatura in ferro della fondazione (voce di computo metrico n. 16 parte ) € 3.224,67 € 1.641,03 2,09%
12 |Fornitura cls per fi ioni (voce di comp metrico n. 5 parte) € 3.138,41 2,03%
13 Trasferlmento'dl elicottero dalla base del noleggiante alla zona di carico/cantiere (voce di €621,50 0,40%
computo metrico n. 9 parte)
14 | Trasporto con elicottero cls per getto di fond (voce di comp metrico n. 10 parte ) € 9.896,95 6,41%
15 ASS|s.tenza alle fasi di carico e scarico del calcestruzzo trasportato con elicottero (voce di computo € 554,08 € 554,08 0,36% (seconda settimana) €3.758,96
metrico n.11 parte)
16 | Getto cls. fondazioni (voce di computo metrico n. 12 parte) € 2.176,85 € 2.176,85 1,41%
17 |Vibratura getto in cls. fond i (voce di comp metrico n. 15 parte) € 226,92 € 159,34 0,15%
18 | Posa profilo ivo sulla fond (voce di computo metrico n. 14) € 973,64 € 438,64 0,63%
19 |Rimozione casseri fondazione (voce di computo metrico n. 6 parte) € 499,41 € 430,04 0,32%
20 |Montaggio ponteggi esterni (voce di computo metrico n. 17 parte - 18 parte e 19 parte) € 1.663,89 1,08%
21 |Montaggio impalcati interni (voce di comp metrico n. 41 parte) € 478,27 0,31%
22 |Posa casseri esterni muri in elevazione (voce computo metrici n. 8 parte-9 parte e 10 parte) € 4.651,98 € 3.370,85 3,01% (terza settimana) €9.216,78
23 |Posa di armatura in ferro muri in el i (voce di comp metrico n. 16 parte ) € 4.863,60 € 2.475,09 3,15%
24 | Posa casseri interni muri in elevazione (voce computo metrici n. 6 parte-7 parte e 8 parte) € 4.651,98 € 3.370,85 3,01%
25 |Fornitura cls per muri in el (voce di computo metrico n. 5 parte) € 7.100,26 4,60%
26 Trasferlmento'dl elicottero dalla base del noleggiante alla zona di carico/cantiere (voce di €621,50 0,40%
computo metrico n. 9 parte)
27 | Trasporto con elicottero cls per getto muri in elevazione (voce di computo metrico n. 10 parte ) € 22.390,59 14,49% :
(quarta settimana) € 8.235,80
28 A55|s.tenza alle fasi di carico e scarico del calcestruzzo trasportato con elicottero (voce di computo €554,08 € 554,08 0,36%
metrico n.11 parte)
29 |Getto cls. muri in el (voce di comp metrico n. 13 parte) € 7.321,23 € 7.321,23 4,74%
30 |Vibratura getto in cls. muri in elevazione (voce di computo metrico n. 15 parte) € 513,38 € 360,50 0,33%
31 |Attesa per disarmo c.a. murature in elevazione (quinta settimana)
32 |Ri casseri muri in elevazi (voce di c 0 metrico n. 6 parte - 7 parte e 8 parte) € 9.303,97 € 6.741,69 6,02%
33 |Posa casseri solaio di copertura (voce computo metrici n. 6 parte) € 1.581,57 € 1.361,89 1,02% (sesta settimana) € 9.399,53
34 |Posa di armatura in ferro solaio di copertura (voce di computo metrico n. 16 parte ) € 2.546,55 € 1.295,94 1,65%
35 |Fornitura cls per solaio di copertura (voce di computo metrico n. 5 parte) € 2.478,43 1,60%
36 Trasferlmento_dl elicottero dalla base del noleggiante alla zona di carico/cantiere (voce di €621,50 0,40%
computo metrico n. 9 parte)
i io di i i 0
37 |Trasporto con elicottero cls per getto solaio di copertura (voce di computo metrico n. 10 parte ) €7.815,71 5,06% (settima settimana) €3.235,48
38 ASS|s.tenza alle fasi di carico e scarico del calcestruzzo trasportato con elicottero (voce di computo €554,08 € 554,08 0,36%
metrico n. 11 parte)
39 |Getto cls. solaio di copertura (voce di comp metrico n. 13 parte) € 2.555,56 € 2.555,56 1,65%
40 |Vibratura getto in cls. solaio di copertura (voce di computo metrico n. 15 parte) € 179,20 € 125,84 0,12%
41 |Attesa per disarmo c.a. solaio di copertura (ottava settimana)
4 :;n:tglone casseri solaio di copertura solo parte esterna alla vasca (voce di computo metrico n. 6 €328,61 € 282,97 0,21%
43 :::a impermeabilizzazazione muri contro terra e solaio di copertura (voce di computo metrico n. €4.011,60 €1.388,01 2,60%
(nona settimana) € 3.538,60
44 |Rivestimento muratura perimetrale fuori terra in pietrame (voce di computo metrico n. 22-23) € 5.864,45 €1.113,57 3,80%
45 |Posa parapetti in acciaio solaio di copertura (voce di metrico n. 25) € 5.409,58 € 754,04 3,50%
46 |Ril ponteggi esterni_(voce di computo metrico n. 17 parte-18 parte-19 parte) € 1.663,89 1,08%
47 :;n:;lone casseri solaio di copertura parte interna alla vasca (voce di computo metrico n. 6 €1.252,9% €1.078,92 0,81%
48 |Ri i alcato interno (voce di comp metrico n. 41 parte) € 478,27 0,31% deci .
49 [Posa in opera di scala di accesso alle vasche (voce di computo metrico n. 24 parte) € 1.632,80 € 1.091,85 1,06% (decima settimana) €2.311,86
50 |Posa ancoraggi (voce di comp rico n. 26) €71,82 €71,82 0,05%
51 |Posa staffe per vericello (voce computometrico n. 27) € 69,26 € 69,26 0,04%
52 |For i di pavi i locale tecnico (voce di comp metrico n. 20) € 194,15 € 156,95 0,13%
53 :O;:. |:a¢:1|::;ra di parapetto ballatoio, scala ballatoio e porta di ingresso (voce di computo metrico €1.745,06 €1.166,92 1,13%
54 D c lizi vasca esi carico delle macerie e trasporto alla discarica (voce di computo €395,24 €108,74 0,26% o .
| —__|metrico n. 28-29-30) (undicesima settima) €4.217,44
55 |Scavo trincea per t i troppo pieno (voce di metrico n. 34) € 689,70 € 318,16 0,45%
56 |Realizzazione pozzetti per tubazione troppo pieno (voce di metrico n. 35 - 37) € 246,90 € 108,47 0,16%
57 |Posa t i troppo pieno (voce di ¢ 0 metrico n. 36) € 1.304,05 € 669,24 0,84%
58 |Reinterro degli scavi (voce di computo metrico n. 31-38) € 3.831,59 € 1.688,96 2,48%
Pr i i i inerbii 0 i ico n. 32-33-39- . 9 .. -
59 rep e _te_rreno.e (voce di computo metrico n. 32-33-39-40) € 1.137,77 € 346,55 0,74% (dodicesima settima) €346,55
60 |Rip appr i di cantiere
IMPORTO TOTALE LAVORI| € 154.479,02 | € 54.156,89 100,00% 11.062,04 18.859,79 17.081,75 39.273,06 14.204,11 14.976,51 18.050,14 4.277,13 9.178,70 7.515,79 € 54.156,89
parziale 7,16% 12,21% 11,06% 25,42% 0,00% 9,19% 9,69% 0,00% 11,68% 2,77% 5,94% 4,87%
AVANZAMENTO LAVORI
progressivo 7,16% 19,37% 30,43% 55,85% 55,85% 65,04% 74,74% 74,74% 86,42% 89,19% 95,13% 100,00%
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ANALISI E VALUTAZIONE
DEI RISCHI

Lavalutazione dei rischi & stata effettuata ai sensi della normativaitaliana vigente:

- D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81, "Attuazione dell'art. 1 dellalegge 3 agosto 2007, n. 123, in materia di tutela della salute e della
sicurezzanei luoghi di lavoro”.

Testo coordinato con:

- D.L. 3 giugno 2008, n. 97, convertito con modificazioni dallaL. 2 agosto 2008, n. 129;

- D.L. 25 giugno 2008, n. 112, convertito con modificazioni dallaL . 6 agosto 2008, n. 133;

- D.L. 30 dicembre 2008, n. 207, convertito con modificazioni dallaL. 27 febbraio 2009, n. 14;

- L. 18 giugno 2009, n. 69;

- L. 7 luglio 2009, n. 88;

- D.Lgs. 3 agosto 2009, n. 106;

- D.L. 30 dicembre 2009, n. 194, convertito con modificazioni dalla L. 26 febbraio 2010, n. 25;

- D.L. 31 maggio 2010, n. 78, convertito con modificazioni dallaL. 30 luglio 2010, n. 122;

- L. 4 giugno 2010, n. 96;

- L. 13 agosto 2010, n. 136;

- Sentenza della Corte costituzionale 2 novembr e 2010, n. 310;

- D.L. 29 dicembre 2010, n. 225, convertito con modificazioni dalla L. 26 febbraio 2011, n. 10;

- D.L. 12 maggio 2012, n. 57, convertito con modificazioni dallaL. 12 luglio 2012, n. 101;

- L. 1 ottobre 2012, n. 177;

- L. 24 dicembre 2012, n. 228;

- D.Lgs. 13 marzo 2013, n. 32;

- D.P.R. 28 marzo 2013, n. 44;

- D.L. 21 giugno 2013, n. 69, convertito con modificazioni dallaL . 9 agosto 2013, n. 98;

- D.L. 28 giugno 2013, n. 76, convertito con modificazioni dallaL . 9 agosto 2013, n. 99;

- D.L. 14 agosto 2013, n. 93, convertito con modificazioni dallaL . 15 ottobre 2013, n. 119;

- D.L. 31 agosto 2013, n. 101, convertito con modificazioni dallaL. 30 ottobre 2013, n. 125;

- D.L. 23 dicembre 2013, n. 145, convertito con modificazioni dallaL. 21 febbraio 2014, n. 9;

- D.Lgs. 19 febbraio 2014, n. 19.

Individuazione del criterio generale seguito per la valutazione dei rischi

La valutazione del rischio [R], necessaria per definire le priorita degli interventi di miglioramento della sicurezza aziendale, € stata
effettuata tenendo conto dell'entita del danno [E] (funzione delle conseguenze sulle persone in base ad eventuali conoscenze
statistiche o in base al registro degli infortuni o a previsioni ipotizzabhili) e della probabilita di accadimento dello stesso [P] (funzione
di valutazioni di carattere tecnico e organizzativo, quali le misure di prevenzione e protezione adottate -collettive e individuali-, e
funzione dell'esperienzalavorativa degli addetti e del grado di formazione, informazione e addestramento ricevuto).

La metodologia per la valutazione "semi-quantitativa’ del rischi occupazionali generalmente utilizzata € basata sul metodo "a
matrice" di seguito esposto.

LaProbabilita di accadimento [P] & la quantificazione (stima) della probabilita che il danno, derivante da un fattore di rischio dato,
effettivamente s verifichi. Essa pud assumere un valore sintetico tra 1 e 4, secondo la seguente gamma di soglie di probabilita di
accadimento:

Soglia Descrizionedella probabilita di accadimento Valore
1) Sono noti episodi in cui il pericolo ha causato danno,
Molto probabile 2) Il pericolo pud trasformarsi in danno con una correlazione, [P4]

3) Il verificarsi del danno non susciterebbe sorpresa.
1) E' noto qualche episodio in cui il pericolo ha causato danno,

Probabile 2) 1l pericolo puo trasformarsi in danno anche se non in modo automatico, [P3]
3) Il verificarsi del danno susciterebbe scarsa sorpresa.
1) Sono noti rari episodi giaverificati,

Poco probabile  2) Il danno puo verificarsi solo in circostanze particolari, [P2]
3) Il verificarsi del danno susciterebbe sorpresa.
1) Non sono noti episodi gia verificati,

Improbabile 2) 1l danno s puo verificare solo per una concatenazione di eventi improbabili e traloro indipendenti, [P1]
3) Il verificarsi del danno susciterebbe incredulita.

L'Entita del danno [E] ¢ la quantificazione (stima) del potenziale danno derivante da un fattore di rischio dato. Essa puo assumere
un valore sintetico tra 1 e 4, secondo la seguente gamma di soglie di danno:

Soglia Descrizionedell'entita del danno Valore
Gravissimo 1) Infortunio con lesioni molto gravi irreversibili einvalidita totale o conseguenze letali, [E4]
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2) Esposizione cronica con effetti letali o totalmente invalidanti.
1) Infortunio o inabilita temporanea con lesioni significativeirreversibili o invalidita parziale.

Grave 2) Esposizione cronica con effetti irreversibili o parzialmente invalidanti. [E3]

Significativo 1) Infortgqlo o] |nab!I|taternporanea con.dlls.turbl o lesioni significative reversibili a medio termine. [E2]
2) Esposizione cronica con effetti reversibili.

Lieve 1) Infortunio o inabilitatemporanea con effetti rapidamente reversibili. [E1]

2) Esposizione cronica con effetti rapidamente reversibili.

Individuato uno specifico pericolo o fattore di rischio, il valore numerico del rischio [R] € stimato quale prodotto dell'Entita del
danno [E] per la Probabilita di accadimento [P] dello stesso.

[R] = [P] x [E]

Il Rischio [R], quindi, € la quantificazione (stima) del rischio. Esso pud assumere un valore sintetico compreso tra 1 e 16, come si
puo evincere dalla matrice del rischio di seguito riportata.

Rischio Improbabile Poco probabile Praobabile Molto probabile
[R] [P1] [P2] [P3] [P4]

Dannolieve Rischio basso Rischio basso Rischiomoderato Rischiomoderato
[E] [P1]X[E1]=1 [P2]X[E1]=2 [P3]X[E1]=3 [PAIX[E1]=4

Dannosignificativo Rischio basso Rischiomoder ato Rischiomedio Rischiorilevante
[E2] [P1]X[E2]=2 [P2IX[E2]=4 [P3]X[E2]=6 [PAIX[E2]=8
Dannograve Rischiomoder ato Rischiomedio Rischiorilevante Rischioalto
[E3] [P1]X[E3]=3 [P2]X[E3]=6 [P3]X[E3]=9 [P4]X[E3]=12
Dannogravissimo Rischiomoder ato Rischiorilevante Rischio alto Rischio alto
[E4] [P1]X[E4]=4 [P2]X[E4]=8 [P3]IX[E4]=12 [PA]X[E4]=16

ESITO DELLA VALUTAZIONE
DEI RISCHI

. Attivits Entita del Danno
Sigla it Probabilita
- AREA DEL CANTIERE -
CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE
CA |Linee aeree
RS Elettrocuzione E4*P1=14
FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER IL CANTIERE
FE | Strade
RS Investimento E4*P1l=4
- ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE -
OR | Misure generali di protezione contro il rischio di caduta dall'alto
RS Caduta dall'alto E1*P2=2
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1
OR  Misure generali di sicurezza per lavori di demolizione
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P2=4
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
OR  Zone di deposito attrezzature e materiali
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
OR  Ponteggi
RS Caduta dall'alto E4*P1=4
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3
SA Scariche atmosferiche [Struttura autoprotetta.] El*P1=1
OR  Macchine movimento terra
RS Cesoiamenti, stritolamenti E3*P2=6
RS Investimento, ribaltamento E3*P2=6

- LAVORAZIONI E FASI -
LF  Apprestamento cantiere, posa baracche e recinzioni

LF Realizzazione della recinzione zona baracche (fase)
LV Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere
AT Attrezzi manuali
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Entita del Danno

Sigla Attivita Probabilita
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El*P1=1
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Rumore El*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Rumore El*P1=1
RS Vibrazioni El*P1=1

M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono _
MC1 . El*P1=1
accettabili.]
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [ll livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: EL*pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente"”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
LF Allestimento di prefabbricato per uso spogliatoio, ufficio e servizi igienici (fase)
LV Addetto all'allestimento di prefabbricato monoblocco
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Rumore El*P1=1
RS Vibrazioni El*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [ll livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
LF Realizzazione della recinzione zona lavori (fase)
LV Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El*pP1=1
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Rumore El1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
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) Attivita Entita del Danno
Sigla vita Probabilita
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Rumore El*P1=1
RS Vibrazioni El*P1=1
MC1 M.M.C. (_spllevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono EL*pl=1
accettabili.]
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [ll livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*pPl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente"”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
LF Posa in opera di appropriata segnaletica (fase)
LV Addetto alla posa di appropriata segnaletica
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E4 * P3 =12
MC1 M.M.C. (_spllevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono EL*pl=1
accettabili.]
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [ll livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*pPl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente"”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
LF | Esecuzione di scotico
LF Taglio di arbusti e vegetazione in genere (fase)
LV Addetto al taglio di arbusti e vegetazione in genere
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Decespugliatore a motore
RS Getti, schizzi El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Incendi, esplosioni El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore El1*P1=1
RS Vibrazioni El*P1=1
RM Rumore per "Addetto decespugliatore a motore" [Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori E3*P3 =09
superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
VB Vibrazioni per "Addetto decespugliatore a motore™ [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2", WBV "Non E3*P3 =09
presente"]
LF  Scavi
LF Scavo di shancamento (fase)
LV Addetto allo scavo di shancamento
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El*Pl=1
RS Caduta dall'alto El*Pl=1
RS Investimento, ribaltamento E4 *P3 =12
RS Seppellimento, sprofondamento E3*P2=6
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [ll livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: El*P1=1
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Entita del Danno

Sigla Attivita Probabilita
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV “Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
MA Escavatore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore escavatore" [ll livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore” [HAV "Non presente"”, WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3=6
LF Interventi manuali, demolizioni in roccia, strutture di sostegno scavi (fase)
Lv Addetto allo scavo di shancamento
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El*P1=1
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Investimento, ribaltamento E4 *P3 =12
RS Seppellimento, sprofondamento E3*P2=6
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [ll livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*pPl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente"”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
MA Escavatore
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore escavatore" [ll livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
VB Vibrazioni per "Operatore escavatore” [HAV "Non presente"”, WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3=6
LF |Protezione pareti di scavo
LF Protezione delle pareti di scavo (fase)
Lv Addetto alla realizzazione della protezione delle pareti di scavo
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El*P1=1
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RM Rumore per "Carpentiere” [Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 E3*P3 =9
dB(A) e 137 dB(C)".]
LE Trasferimento di elicottero, trasporto con elicottero cls per getto di pulizia fondazione e
assistenza
LF Trasferimento di elicottero, trasporto di cls e assistenza (fase)
MA Elicottero
Rumore per "elicottero” [1l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) _
RM " E3*P3=9
e 137 dB(C)".]
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
LF  Getto di pulizia
LF Getto di pulizia (fase)
Lv Addetto al getto in calcestruzzo
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
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Entita del Danno

Sigla Attivita Probabilita
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El*P1=1
AT Vibratore elettrico per calcestruzzo
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Rumore El*pP1=1
RS Vibrazioni El*P1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "lIrrilevante per la salute".] El*P1=1
RS Getti, schizzi El*P1=1
LF | Posa dei casseri fondazione
LF Realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione (fase)

LV Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El*P1=1
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Rumore El*pP1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "lIrrilevante per la salute".] El*P1=1
RM Rumore per "Carpentiere” [Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 E3*P3 =09
dB(A) e 137 dB(C)".]
RS Punture, tagli, abrasioni El*P3=3
LF |Posa di armatura in ferro della fondazione
LF Posa ferri di armatura per le strutture in fondazione (fase)
LV Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in fondazione
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El*P1=1
AT Trancia-piegaferri
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti El*P1=1
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Rumore El*pP1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1l*P3=3
LF Trasferimento di elicottero, trasporto con elicottero cls per getto di pulizia fondazione e
assistenza
LF Trasferimento di elicottero, trasporto di cls e assistenza (fase)
MA Elicottero
Rumore per "elicottero” [l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) _
RM " E3*P3=9
e 137 dB(C)".]
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
LF  Getto e vibratura cls fondazioni
LF Getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione (fase)
Lv Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi E1*P1=1
AT Vibratore elettrico per calcestruzzo
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Rumore El*pP1=1
RS Vibrazioni El*P1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "lIrrilevante per la salute".] El*P1=1
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Entita del Danno

Sigla Attivita Probabilita
RS Getti, schizzi El*P1=1
LF Vibratura di getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione (fase)

LV Addetto alla vibratura di getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El*P1=1
AT Vibratore elettrico per calcestruzzo
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Rumore El1*P1=1
RS Vibrazioni El*P1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] El*P1=1
RS Getti, schizzi El*P1=1
LF | Posa profilo espansivo sulla fondazione
LF Posa profilo espansivo sulla fondazione (fase)
LV Addetto alla posa di profilo espansivo
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3=3
LF | Rimozione casseri fondazione
LF Rimozione casseri fondazione (fase)
LV Addetto alla rimozione della carpenteria per le strutture in fondazione
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El*P1=1
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Rumore El1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] El*P1=1
RM Rumore per "Carpentiere" [Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 E3*P3 =09
dB(A) e 137 dB(C)".]
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3=3
LF | Montaggio ponteggi esterni
LF Montaggio del ponteggio (fase)
LV Addetto al montaggio del ponteggio
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Rumore El*P1=1
RS Vibrazioni El*P1=1
RS Caduta dall'alto E4*Pl1=4
RM Rumore per "Ponteggiatore" [l livello di esposizione e "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono _

MC1 " E1*P1=1

accettabili.]
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
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Entita del Danno

Sigla Attivita Probabilita
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [ll livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*pPl=1

80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
LF | Montaggio impalcati interni
LF Montaggio impalcati interni (fase)
Lv Addetto al montaggio degli impalcati interni
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione El*pP1=1
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Rumore El*pP1=1
RS Vibrazioni El*P1=1
RS Caduta dall'alto E4*P1=4
RM Rumore per "Ponteggiatore" [ll livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*pPl=1

dB(A) e 135 dB(C)".]

M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono _

MC1 . El*P1=1

accettabili.]
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [Il livello di esposizione e "Minore dei valori inferiori di azione: E1*pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente"”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
LF | Posa casseri esterni muri in elevazione
LF Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione (fase)
LV Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El*pP1=1
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore El*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "lIrrilevante per la salute".] El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1l*P3=3
RM Rumore per "Carpentiere" [Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 E3*P3 =09
dB(A) e 137 dB(C)".]
LF  Posa di armatura in ferro muri in elevazione
LF Lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione (fase)
Lv Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per le strutture in elevazione
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
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) Attivita Entita del Danno
Sigla ita Probabilita

RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El*P1=1
AT Trancia-piegaferri
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti El*P1=1
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Rumore El1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
RS Caduta dall'alto E4 *P3 =12
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3=3
LF | Posa casseri interni muri in elevazione
LF Realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione (fase)
LV Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El1*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El*P1=1
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione El1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Rumore El*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El1*P1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3=3
RM Rumore per "Carpentiere" [Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 E3*P3 =09

dB(A) e 137 dB(C)".]
LF | Fornitura cls per muri in elevazione
LF Fornitura in calcestruzzo per le strutture in elevazione (fase)
LV Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El*P1=1
AT Vibratore elettrico per calcestruzzo
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Rumore El*P1=1
RS Vibrazioni El1*P1=1
RS Caduta dall'alto E4 *P3 =12
CH Chimico [Rischio sicuramente: "lIrrilevante per la salute".] El*P1=1
RS Getti, schizzi El*P1=1
LE Trasferimento di elicottero, trasporto con elicottero cls per getto di pulizia fondazione e

assistenza

LF Trasferimento di elicottero, trasporto di cls e assistenza (fase)
MA Elicottero

Rumore per "elicottero” [l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) _
RM " E3*P3=9

e 137 dB(C)".]
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
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Sigla Attivita Probabilita

LF | Getto e vibratura cls. muri in elevazione

LF Getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione (fase)

Lv Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1

AT Ponteggio metallico fisso

RS Caduta dall'alto El*P1=1

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1

RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1

AT Scala semplice

RS Caduta dall'alto El*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1

RS Movimentazione manuale dei carichi El*P1=1

AT Vibratore elettrico per calcestruzzo

RS Elettrocuzione El*P1=1

RS Rumore El*P1=1

RS Vibrazioni El*P1=1

RS Caduta dall'alto E4 *P3 =12

CH Chimico [Rischio sicuramente: "lrrilevante per la salute".] El*P1=1

RS Getti, schizzi El1*P1=1

LF Vibratura di getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione (fase)

LV Addetto alla vibratura di getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1

AT Scala semplice

RS Caduta dall'alto El*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1

RS Movimentazione manuale dei carichi El*P1=1

AT Vibratore elettrico per calcestruzzo

RS Elettrocuzione El*P1=1

RS Rumore El*P1=1

RS Vibrazioni El*P1=1

CH Chimico [Rischio sicuramente: "lrrilevante per la salute".] El1*P1=1

RS Getti, schizzi El*P1=1

LF | Rimozione casseri muri in elevazione

LF Rimozione casseri muri in elevazione (fase)

Lv Addetto alla rimozione della carpenteria

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1

AT Ponteggio metallico fisso

RS Caduta dall'alto El*P1=1

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1

RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1

AT Scala semplice

RS Caduta dall'alto El*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1

RS Movimentazione manuale dei carichi El*P1=1

AT Sega circolare

RS Elettrocuzione El*P1=1

RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1

RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1

RS Rumore El*pP1=1

RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1

RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*Pl=1

CH Chimico [Rischio sicuramente: "lIrrilevante per la salute".] El*P1=1

RS Punture, tagli, abrasioni El*P3=3

RM Rumore per "Carpentiere" [Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 E3*P3 =09
dB(A) e 137 dB(C)".]

MA Gru a torre

RS Caduta dall'alto E3*P2=6

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P1=3

RS Elettrocuzione E3*P1=3

RM Rumore per "Gruista (gru a torre)" [ll livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*pPl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]

LF  Posa casseri solaio di copertura

LF Realizzazione della carpenteria per solaio di copertura (fase)

Lv Addetto alla realizzazione della carpenteria per solaio di copertura
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) Attivita Entita del Danno
Sigla vita Probabilita
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El*P1=1
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Rumore El*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
RS Caduta dall'alto E4 *P3 =12
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "lIrrilevante per la salute".] El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P3=3
RM Rumore per "Carpentiere” [Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 E3*P3 =09
dB(A) e 137 dB(C)".]
LF | Posa di armatura in ferro solaio di copertura
LF Lavorazione e posa ferri di armatura per solaio di copertura (fase)
LV Addetto alla lavorazione e posa ferri di armatura per solaio di copertura
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El*P1=1
AT Trancia-piegaferri
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1
RS Cesoiamenti, stritolamenti El*Pl1=1
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Rumore El*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P3=3
LF | Fornitura cls per solaio di copertura
LF Fornitura in calcestruzzo per solaio di copertura (fase)
LV Addetto al getto in calcestruzzo per solaio di copertura
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El*P1=1
AT Vibratore elettrico per calcestruzzo
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Rumore El*P1=1
RS Vibrazioni El*pP1=1
RS Caduta dall'alto E4 *P3 =12
CH Chimico [Rischio sicuramente: "lIrrilevante per la salute".] El*P1=1
RS Getti, schizzi El*P1=1
LE Trasferimento di elicottero, trasporto con elicottero cls per getto di pulizia fondazione e
assistenza

LF Trasferimento di elicottero, trasporto di cls e assistenza (fase)
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MA Elicottero
Rumore per "elicottero” [l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) _
RM " E3*P3=9
e 137 dB(C)".]
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
LF | Getto e vibratura cls solaio di copertura
LF Getto cls solaio di copertura (fase)
LV Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El*P1=1
AT Vibratore elettrico per calcestruzzo
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Rumore El1*P1=1
RS Vibrazioni El*P1=1
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
CH Chimico [Rischio sicuramente: "lrrilevante per la salute".] El*P1=1
RS Getti, schizzi El*P1=1
LF Vibratura di getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione (fase)
LV Addetto alla vibratura di getto in calcestruzzo per solaio di copertura
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El*P1=1
AT Vibratore elettrico per calcestruzzo
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Rumore El*P1=1
RS Vibrazioni El*P1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "lIrrilevante per la salute".] El*P1=1
RS Getti, schizzi El*P1=1
LF | Rimozione casseri solaio di copertura - parte esterna vasca
LF Rimozione casseri (fase)
LV Addetto alla rimozione della carpenteria solaio di copertura - parte esterna vasca
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto El1*Pl1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El*P1=1
AT Sega circolare
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Rumore El*pP1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*Pl=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "lIrrilevante per la salute".] El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P3=3
RM Rumore per "Carpentiere" [Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 E3*pP3=09
dB(A) e 137 dB(C)".]
LF  Posa impermeabilizzazione muri contro terra e solaio di copertura
LF Impermeabilizzazione di pareti controterra (fase)
LV Addetto all'impermeabilizzazione di pareti controterra
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
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) Attivita Entita del Danno
Sigla vita Probabilita
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Cannello a gas
RS Inalazione fumi, gas, vapori El*P1=1
RS Incendi, esplosioni El*P1=1
RS Rumore El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El*P1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "lIrrilevante per la salute".] El*P1=1
RM Rumore per "Impermeabilizzatore” [Il livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di E3*pP3=09
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
LF Impermeabilizzazione di coperture (fase)
LV Addetto all'impermeabilizzazione di coperture
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Cannello a gas
RS Inalazione fumi, gas, vapori E1*P1=1
RS Incendi, esplosioni El*P1=1
RS Rumore El*pP1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
RM Rumore per "Impermeabilizzatore” [Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di E3*pP3=09
azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
LF | Rivestimento muratura perimetrale fuori terra in pietrame
LF Realizzazione di murature a cassa vuota (fase)
LV Addetto alla realizzazione di murature a cassa vuota
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*Pl1=1
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
CH Chimico [Rischio sicuramente: "lIrrilevante per la salute".] El*P1=1
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono _
MC1 . El*P1=1
accettabili.]
RM Rumore per "Operaio comune (murature)” [ll livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori E3*P3 =09
di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [ll livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*pPl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
LF  Posa parapetti in acciaio solaio di copertura
LF Posa di parapetti (fase)
Lv Addetto alla posa di parapetti in acciaio
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto El*pP1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
AT Saldatrice elettrica
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione fumi, gas, vapori El*P1=1
RS Incendi, esplosioni El*P1=1
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Entita del Danno

Sigla Attivita Probabilita
RS Radiazioni non ionizzanti El*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)

RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Rumore El*P1=1
RS Vibrazioni El*P1=1
AT Trapano elettrico

RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Rumore El*pP1=1
RS Vibrazioni El*P1=1
RS Caduta dall'alto E3*P3=9
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P3=9

ROA R.O.A. per "Saldatura ad elettrodi rivestiti" [Rischio alto per la salute.] E4 * P4 =16
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [ll livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*pPl=1

80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV “Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
LF | Rimozione ponteggi esterni
LF Smontaggio del ponteggio metallico fisso (fase)
LV Addetto allo smontaggio del ponteggio metallico fisso
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El*Pl1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Rumore El*pP1=1
RS Vibrazioni El*P1=1
RS Caduta dall'alto E4*Pl=4
RM Rumore per "Ponteggiatore” [ll livello di esposizione e "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*pl=1

dB(A) e 135 dB(C)".]

M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono _

MC1 . El1*P1=1

accettabili.]
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [ll livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
LF  Rimozione casseri solaio di copertura - parte interna alla vasca
LF Rimozione casseri (fase)
Lv Addetto alla rimozione della carpenteria solaio di copertura - parte interna vasca
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto El*Pl=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*pP1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El*P1=1
AT Sega circolare
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Entita del Danno

Sigla Attivita Probabilita
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Rumore El*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
RS Caduta dall'alto E4 * P3 =12
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "lrrilevante per la salute".] El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1l*P3=3
RM Rumore per "Carpentiere" [Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 E3*P3 =09

dB(A) e 137 dB(C)".]
LF | Rimozione impalcato interno
LF Rimozione impalcato interno (fase)
LV Addetto alla rimozione di impalcato interno.
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Scala semplice
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Rumore El*P1=1
RS Vibrazioni El*P1=1
RS Caduta dall'alto E4*Pl1=4
RM Rumore per "Ponteggiatore" [l livello di esposizione e "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*pl=1
dB(A) e 135 dB(C)".]
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono _
MC1 " El1*P1=1
accettabili.]
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [ll livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*pPl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
LF | Posa di scala di accesso alle vasche
LF Posa di scala di accesso alle vasche (fase)
LV Addetto alla posa di scala di accesso alle vasche
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*Pl=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Rumore El*P1=1
RS Vibrazioni El*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Rumore El*P1=1
RS Vibrazioni El*P1=1
RS Caduta dall'alto E3*P3=9
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P3=9
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [ll livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: El*P1=1
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) Attivita Entita del Danno
Sigla ita Probabilita
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV “Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
LF | Posa ancoraggi
LF Posa ancoraggi (fase)
LV Addetto alla posa di ancoraggi
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore El1*P1=1
RS Vibrazioni El*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Rumore El*pP1=1
RS Vibrazioni El*P1=1
RS Caduta dall'alto E3*P3=9
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P3=9
LF | Posa staffe per vericello
LF Posa staffe per vericello (fase)
LV Addetto alla posa staffe per vericello
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Rumore El*P1=1
RS Vibrazioni El*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Rumore El1*P1=1
RS Vibrazioni El*P1=1
RS Caduta dall'alto E3*P3=9
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P3=9
LF  Formazione di pavimentazione locale tecnico
LF Formazione di pavimentazione in cls semplice (fase)
Lv Addetto alla formazione di pavimentazione in cls semplice
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
CH Chimico [Rischio sicuramente: "lIrrilevante per la salute".] El*P1=1
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono _
MC1 " El1*P1=1
accettabili.]
LF  Posa in opera di parapetto ballatoio, scala ballatoio e porta ingresso
LF Posa di parapetto ballatoio, scala ballatoio e porta di ingresso (fase)
Lv Addetto alla posa di parapetto ballatoio, scala ballatoio e porta di ingresso
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1
AT Ponteggio metallico fisso
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello El*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
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AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione El1*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Rumore El*P1=1
RS Vibrazioni El*P1=1
AT Trapano elettrico
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Rumore El*P1=1
RS Vibrazioni El*P1=1
RS Caduta dall'alto E3*P3=9
RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P3=9
MA Autocarro
RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [ll livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro” [HAV "Non presente"”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
LF | Demolizione vasca esistente, carico delle macerie e trasporto alla discarica
LF Demolizione vasca esistente (fase)
Lv Addetto alla demolizione di vasca esistente
AT Attrezzi manuali
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1
AT Martello demolitore pneumatico
RS Inalazione fumi, gas, vapori El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RS Movimentazione manuale dei carichi El*P1=1
RS Rumore El*P1=1
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1
RS Vibrazioni El1*P1=1
AT Smerigliatrice angolare (flessibile)
RS Elettrocuzione El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre El1*P1=1
RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1
RS Rumore El*P1=1
RS Vibrazioni El*P1=1
RS Caduta dall'alto El*P1=1
RS Inalazione polveri, fibre E2*P3 =6
M.M.C. (sollevamento e trasporto) [Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono _
MC1 " El1*P1=1
accettabili.]
RM Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [l livello di esposizione & "Maggiore dei E3*P3 =09
valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
RS Seppellimento, sprofondamento E3*P2=6

Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)" [HAV "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2",

*pa —
VB WBV "Non presente”] E3*P3=9
MA Autocarro

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Getti, schizzi E2*P1=2
RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1
RM Rumore per "Operatore autocarro” [ll livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*pPl=1

80 dB(A) e 135 dB(C)".]

RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV “Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
MA Escavatore con martello demolitore

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2
RS Elettrocuzione E3*P1=3
RS Inalazione polveri, fibre El*pP2=2
RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3
RM Rumore per "Operatore escavatore con martello demolitore” [1l livello di esposizione € "Maggiore E3*P3 =9

dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]
RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1
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Vibrazioni per "Operatore escavatore con martello demolitore" [HAV "Non presente”, WBV _

VB " 8 E2*P3=6

Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"]

LF | Scavo trincea per tubazione troppo pieno

LF Scavo a sezione obbligata (fase)

LV Addetto allo scavo a sezione obbligata

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1

AT Scala semplice

RS Caduta dall'alto El*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1

RS Movimentazione manuale dei carichi El*P1=1

RS Caduta dall'alto El*P1=1

RS Investimento, ribaltamento E4 * P3 =12

RS Seppellimento, sprofondamento E3*P2=6

MA Autocarro

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2

RS Getti, schizzi E2*P1=2

RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1

RM Rumore per "Operatore autocarro” [ll livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*pPl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]

RS Incendi, esplosioni E3*P1=3

RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2

VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2

MA Escavatore

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2

RS Elettrocuzione E3*P1=3

RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1

RS Incendi, esplosioni E3*P1=3

RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3

RM Rumore per "Operatore escavatore" [ll livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: E1*pPl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]

RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1

VB Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente"”, WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6

LF | Realizzazione pozzetti per tubazione troppo pieno

LF Posa di conduttura fognaria in conglomerato cementizio (giunto cementato) (fase)

LV Addetto alla posa di conduttura fognaria in conglomerato cementizio (giunto cementato)

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni El1*P1=1

AT Scala semplice

RS Caduta dall'alto El*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1

RS Movimentazione manuale dei carichi El*P1=1

RS Caduta dall'alto El*P1=1

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6

CH Chimico [Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".] El*P1=1

RM Rumore per "Operaio comune polivalente™ [1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori E3*P3 =09
di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".]

MA Autocarro

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1l=2

RS Getti, schizzi E2*P1=2

RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1

RM Rumore per "Operatore autocarro” [ll livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: EL*pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]

RS Incendi, esplosioni E3*P1=3

RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1 =2

VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente”, WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2

LF  Posa tubazione troppo pieno

LF Posa di conduttura fognaria in materie plastiche (fase)

LV Addetto alla posa di conduttura fognaria in materie plastiche

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1

AT Scala semplice

RS Caduta dall'alto El*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1

RS Movimentazione manuale dei carichi El*P1=1

RS Caduta dall'alto El*P1=1

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6
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Entita del Danno

Sigla Attivita Probabilita

MA Autocarro

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2

RS Getti, schizzi E2*P1=2

RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1

RM Rumore per "Operatore autocarro” [Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]

RS Incendi, esplosioni E3*P1=3

RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2

VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2

LF | Reinterro degli scavi

LF Rinterro di scavo eseguito a macchina (fase)

LV Addetto al rinterro di scavo eseguito a macchina

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E1*P1=1

RS Investimento, ribaltamento E4 * P3 =12

MA Escavatore

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2

RS Elettrocuzione E3*P1=3

RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1

RS Incendi, esplosioni E3*P1=3

RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3

RM Rumore per "Operatore escavatore” [l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*pPl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]

RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1

VB Vibrazioni per "Operatore escavatore" [HAV "Non presente"”, WBV "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"] E2*P3 =6

LF | Preparazione e sistemazione terreno e inerbimento

LF Formazione di tappeto erboso (fase)

LV Addetto alla formazione di tappeto erboso

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1

RS Scivolamenti, cadute a livello El*P1=1

LF Semina a spaglio (fase)

LV Addetto alla semina a spaglio

RS Scivolamenti, cadute a livello E1*P1=1

LF | Ripiegamento apprestamenti di cantiere

LF Smobilizzo del cantiere (fase)

LV Addetto allo smobilizzo del cantiere

AT Attrezzi manuali

RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1

AT Scala doppia

RS Caduta dall'alto El*P1=1

RS Cesoiamenti, stritolamenti El*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1

RS Movimentazione manuale dei carichi El*pP1=1

AT Scala semplice

RS Caduta dall'alto El*P1=1

RS Urti, colpi, impatti, compressioni El*P1=1

RS Movimentazione manuale dei carichi El*pP1=1

AT Smerigliatrice angolare (flessibile)

RS Elettrocuzione El*P1=1

RS Inalazione polveri, fibre E1*P1=1

RS Punture, tagli, abrasioni E1*P1=1

RS Rumore El*P1=1

RS Vibrazioni El*P1=1

AT Trapano elettrico

RS Elettrocuzione El*P1=1

RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1

RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1

RS Rumore El*P1=1

RS Vibrazioni El*P1=1

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6

MA Autocarro

RS Cesoiamenti, stritolamenti E2*P1=2

RS Getti, schizzi E2*P1=2

RS Inalazione polveri, fibre El*P1=1

RM Rumore per "Operatore autocarro” [ll livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: E1*pl=1
80 dB(A) e 135 dB(C)".]

RS Incendi, esplosioni E3*P1=3
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) Attivita Entita del Danno
Sigla ita Probabilita

RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3

RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2

VB Vibrazioni per "Operatore autocarro" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2

MA Autogru

RS Caduta di materiale dall'alto o a livello E3*P2=6

RS Elettrocuzione E3*P1=3

RS Getti, schizzi El*P2=2

RS Incendi, esplosioni E3*P1=3

RS Investimento, ribaltamento E3*P1=3

RS Punture, tagli, abrasioni El*P1=1

RM Rumore per "Operatore autogru” [ll livello di esposizione e "Minore dei valori inferiori di azione: 80 E1*pl=1

dB(A) e 135 dB(C)".]
RS Urti, colpi, impatti, compressioni E2*P1=2
VB Vibrazioni per "Operatore autogru" [HAV "Non presente", WBV "Inferiore a 0,5 m/s2"] E2*P1=2
LEGENDA:

[CA] = Caratteristiche area del Cantiere; [FE] = Fattori esterni che comportano rischi per il Cantiere; [RT] = Rischi che le lavorazioni di
cantiere comportano per l'area circostante; [OR] = Organizzazione del Cantiere; [LF] = Lavorazione; [MA] = Macchina; [LV] =
Lavoratore; [AT] = Attrezzo; [RS] = Rischio; [RM] = Rischio rumore; [VB] = Rischio vibrazioni; [CH] = Rischio chimico; [CHS] =
Rischio chimico (sicurezza); [MC1] = Rischio M.M.C.(sollevamento e trasporto); [MC2] = Rischio M.M.C.(spinta e traino); [MC3] =
Rischio M.M.C.(elevata frequenza); [ROA] = Rischio R.O.A.(operazioni di saldatura); [CM] = Rischio cancerogeno e mutageno; [BIO] =
Rischio biologico; [RL] = Rischio R.O.A. (laser); [RNC] = Rischio R.O.A. (non coerenti); [CEM] = Rischio campi elettromagnetici; [AM]
= Rischio amianto; [RON] = Rischio radiazioni ottiche naturali; [MCS] = Rischio microclima (caldo severo); [MFS] = Rischio microclima
(freddo severo); [SA] = Rischio scariche atmosferiche; [IN] = Rischio incendio; [PR] = Prevenzione; [IC] = Coordinamento; [SG] =
Segnaletica; [CG] = Coordinamento delle Lavorazioni e Fasi; [UO] = Ulteriori osservazioni;

[E1] = Entita Danno Lieve; [E2] = Entita Danno Serio; [E3] = Entita Danno Grave; [E4] = Entita Danno Gravissimo;

[P1] = Probabilita Bassissima; [P2] = Probabilita Bassa; [P3] = Probabilita Media; [P4] = Probabilita Alta.
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

La valutazione del rischio specifico e stata effettuata ai sensi della normativa succitata e conformemente agli indirizzi operativi del
Coordinamento Tecnico Interregionale della Prevenzione nei Luoghi di Lavoro:

- Indicazioni Operativedel CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010), "Decreto legislativo 81/2008, Titolo VIII, Capo I, 11, 111, IV
e V sulla prevenzione e protezione dai rischi dowvuti all'esposizione ad agenti fisici nei luoghi di lavoro - indicazoni
operative'.

In particolare, per il calcolo del livello di esposizione giornaliera o settimanale e per il calcolo dell'attenuazione offerta dai dispositivi

di protezione individuale dell'udito, si & tenuto conto della specifica normativa tecnicadi riferimento:

- UNI EN ISO 9612:2011, "Acustica - Determinazione dell'esposizione al rumore negli ambienti di lavoro - Metodo tecnico
progettuale”.

- UNI 9432:2011, "Acustica - Determinazione del livello di esposizione personale al rumore nell'ambiente di lavoro”.

- UNI EN 458:2005, "Protettori dell'udito - Raccomandazioni per la selezione, I'uso, la cura e la manutenzione - Documento
guida”.

Premessa

La vautazione dell'esposizione dei lavoratori al rumore durante il lavoro € stata effettuata prendendo in considerazione in

particolare:

- il livello, il tipo e la durata dell'esposizione, ivi inclusa ogni esposizione a rumore impulsivo;

- ivaorilimite di esposizione ei valori di azionedi cui al'art. 189 del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n.81;

- tutti gli effetti sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori particolarmente sensibili a rumore, con particolare riferimento alle
donnein gravidanza e i minori;

- per quanto possibile a livello tecnico, tutti gli effetti sulla salute e sicurezza dei lavoratori derivanti da interazioni frarumore e
sostanze ototossiche connesse con |’ attivita svolta e fra rumore e vibrazioni;

- tutti gli effetti indiretti sulla salute e sullasicurezza dei lavoratori risultanti da interazioni fra rumore e segnali di avvertimento
o dtri suoni che vanno osservati a fine di ridurreil rischio di infortuni;

- le informazioni sull'emissione di rumore fornite dai costruttori dell'attrezzatura di lavoro in conformita alle vigenti disposizioni
in materia;

- I’ esistenza di attrezzature di lavoro alternative progettate per ridurre I’ emissione di rumore;

- il prolungamento del periodo di esposizione a rumore oltre |’ orario di lavoro normale;

- le informazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria, comprese, per quanto possibile, quelle reperibili nella letteratura
scientifica;

- la disponibilitadi dispositivi di protezione dell'udito con adeguate caratteristiche di attenuazione.

Qualora i dati indicati nelle schede di valutazione, riportate nella relazione, hanno origine da Banca Dati [B], la valutazione
relativa a quella scheda ha car atter e preventivo, cosi come previsto dall'art. 190 del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n. 81.

Calcolo dei livelli di esposizione

I modelli di calcolo adottati per stimare i livelli di esposizione giornaliera o settimanae di ciascun lavoratore, I'attenuazione e
adeguatezza dei dispositivi sono i modelli riportati nella normativa tecnica. In particolare ai fini del calcolo dell'esposizione
personale a rumore é stata utilizzata la seguente espressione che impiega le percentuali di tempo dedicato ale attivita, anziché il
tempo espresso in ore/minuti:

dove:
Lex eil livello di esposizione personalein dB(A);
Laeg.i eil livello di esposizione media equivalente Leq in dB(A) prodotto dall'i-esima attivita comprensivo delle incertezze;
pi élapercentuale di tempo dedicata all'attivitai-esima

Ai fini dellaverifica del rispetto del valore limite 87 dB(A) per il calcolo dell'esposizione personale effettiva a rumore I’ espressione
utilizzata € analoga alla precedente dove, pero, s € utilizzato a posto di livello di esposizione media equivalente il livello di
esposizione media equivalente effettivo che tiene conto dell'attenuazione del DPI scelto.

| metodi utilizzati per il calcolo del Laegi effettivo e del ppe effettivo alivello dell'orecchio quando si indossail protettore auricolare,
aseconda dei dati disponibili sono quelli previsti dallanorma UNI EN 458:

- Metodo in Banda d'Ottava

- Metodo HML

- Metodo di controllo HML

- Metodo SNR

- Metodo per rumori impulsivi
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La verifica di efficacia dei dispositivi di protezione individuale dell'udito, applicando sempre le indicazioni fornite dalla UNI EN
458, é stata fatta confrontando Laeq, i €ffettivo e del ppex effettivo con quelli desumibili dalle seguenti tabella.

Rumori non impulsivi

Livello effettivo all'orecchio Laeq Stima della protezione
Maggiore di Lact Insufficiente

Tra Lact e Lact-5 Accettabile

Tra Lact - 5 e Lact - 10 Buona

Tra Lact - 10 e Lact - 15 Accettabile

Minore di Lact - 15 Troppo alta (iperprotezione)

Rumori non impulsivi "Controllo HML" )

Livello effettivo all'orecchio Laeq Stima della protezione
Maggiore di Lact Insufficiente

Tra Lact e Lact - 15 Accettabile/Buona

Minore di Lact - 15 Troppo alta (iperprotezione)

Rumori impulsivi
Livello effettivo all'orecchio Laeq € Ppeak Stima della protezione
LAeq o ppeak maggiore di Lact DPI-u non adeguato
LAeq e ppeak minori di Lact DPI-u adeguato

Il livello di azione Lact, secondo le indicazioni della UNI EN 458, corrisponde a valore d'azione oltre il quale c'é I’obbligo di
utilizzo dei DPI dell'udito.

*) Nel caso il valore di attenuazione del DPI usato per la verifica & quello relativo al rumore ad alta frequenza (Valore H) la stima

della protezione vuol verificare se questa € "insufficiente" (Laeg maggiore di Lact) o se la protezione "pud essere accettabile” (Laeq
minore di Lact) acondizione di maggiori informazioni sul rumore che si sta valutando.

Banca dati RUMORE del CPT di Torino

Banca dati realizzata dal C.P.T.-Torino e co-finanziata da INAIL-Regione Piemonte, in applicazione del comma 5-bis, art.190 del
D.Lgs. 81/2008 al fine di garantire disponibilita di valori di emissione acustica per quel casi nei quali risulti impossibile disporre di
valori misurati sul campo. Banca dati approvata dalla Commissione Consultiva Permanente in data 20 aprile 2011. La banca dati &
realizzata secondo la metodol ogia seguente:

- Procedure di rilievo della potenza sonora, secondo lanorma UNI EN 1SO 3746 — 20009.
- Procedure di rilievo della pressione sonora, secondo la norma UNI 9432 - 2008.

Schede macchinalattrezzatura complete di:

- dati per la precisaidentificazione (tipologia, marca, modello);
- caratteristiche di lavorazione (fase, materiali);

- analis in frequenza;

Per le misure di potenza sonorasi € utilizzata questa strumentazione:

- Fonometro: B&K tipo 2250.

- Calibratore: B&K tipo 4231.

- Nel 2008 si € utilizzato un microfono B&K tipo 4189 da 1/2".

- Nel 2009 s e utilizzato un microfono B&K tipo 4155 da 1/2".
Per le misurazioni di pressione sonora s utilizza un analizzatore SVANTEK modello "SVAN 948" per misure di Rumore, conforme
alle norme EN 60651/1994, EN 60804/1 994 classe 1, SO 8041, 1SO 108161 IEC 651, IEC 804 e |IEC 61672-1

Lastrumentazione é costituita da:

- Fonometro integratore mod. 948, di classe | , digitale, conforme a: IEC 651, IEC 804 e IEC 61 672-1 . Velocita di

acquisizionedal0 msalh con step dal sec. e 1 min.

- Ponderazioni: A, B, Lin.

- Anadizzatore: Real-Time 1/1 e 1/3 d' ottava, FFT, RT60.

- Campo di misura: da22 dBA a 140 dBA.

- Gammadinamica: 100 dB, A/D convertitore 4 x 20 bits.

- Gammadi frequenza: da 10 Hz a20 kHz.

- Rettificatore RM S digitale con rivelatore di Picco, risoluzione 0,1 dB.

- Microfono: SV 22 (tipo 1), 50 mV/Pa, a condensatore polarizzato 1/2” con preamplificatore IEPE modello SV 12L.

- Calibratore: B&K (tipo 4230), 94 dB, 1000 Hz.

Per cio che concerne i protocolli di misura si rimanda all'allegato ala lettera Circolare del Ministero del Lavoro e delle Politiche
Sociali del 30 giugno 2011.

N.B. La dove non é stato possibile reperire i valori di emissione sonora di alcune attrezzature in quanto non presenti nella nuova
banca dati del C.P.T.-Torino s é fatto riferimento ai valori riportati ne precedente banca dati anche questa approvata dalla
Commissione Consultiva Permanente.
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Di seguito sono riportati i lavoratori impiegati in lavorazioni e attivita comportanti esposizione a rumore. Per ogni mansione &

ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

indicatalafasciadi appartenenzaal rischio rumore.

D
2)
3)
4)
5)

6)
7
8)
9)

10)
11)
12)

13)
14)

15)
16)
17)
18)
19)
20)
21)
22)
23)
24)
25)

Mansione
Addetto al montaggio degli impalcati interni
Addetto al montaggio del ponteggio
Addetto al taglio di arbusti e vegetazione in genere
Addetto alla demolizione di vasca esistente

Addetto alla posa di conduttura fognaria in conglomerato
cementizio (giunto cementato)

Addetto alla realizzazione della carpenteria per le
strutture in elevazione

Addetto alla realizzazione della carpenteria per le
strutture in fondazione

Addetto alla realizzazione della carpenteria per solaio di
copertura

Addetto alla realizzazione della protezione delle pareti di
scavo

Addetto alla realizzazione di murature a cassa vuota
Addetto alla rimozione della carpenteria

Addetto alla rimozione della carpenteria per le strutture
in fondazione

Addetto alla rimozione della carpenteria solaio di
copertura - parte esterna vasca

Addetto alla rimozione della carpenteria solaio di
copertura - parte interna vasca

Addetto alla rimozione di impalcato interno.

Addetto all'impermeabilizzazione di coperture

Addetto all'impermeabilizzazione di pareti controterra
Addetto allo smontaggio del ponteggio metallico fisso
Autocarro

Autogru

Elicottero

Elicottero

Escavatore

Escavatore con martello demolitore

Gru a torre

Lavoratori e Macchine

ESITO DELLA VALUTAZIONE
"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"

"Maggiore dei valori:
"Maggiore dei valori:
"Maggiore dei valori:

85 dB(A) e 137 dB(C)"
85 dB(A) e 137 dB(C)"
85 dB(A) e 137 dB(C)"

"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"

"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"

"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"

"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"

"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"

"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"

"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"
"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"

"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"
"Maggiore dei valori: 85 dB(A) e 137 dB(C)"

"Minore dei valori: 80 dB(A) e 135 dB(C)"

SCHEDE DI VALUTAZIONE
RISCHIO RUMORE

Le schede di rischio che seguono riportano I'esito della valutazione per ogni mansione e, cosi come disposto dalla normativa tecnica,
i sequenti dati:
i tempi di esposizione per ciascuna attivita (attrezzatura) svolta da ciascun lavoratore, come forniti dal datore di lavoro previa
consultazione con i lavoratori 0 con i loro rappresentanti per la sicurezza;

i livelli sonori continui equivalenti ponderati A per ciascuna attivita (attrezzatura) compresivi di incertezze;

i livelli sonori di picco ponderati C per ciascuna attivita (attrezzatura);

i rumori impulsivi;
lafonte dei dati (se misurati [A] o daBanca Dati [B];
il tipo di DPI-u da utilizzare.

livelli sonori continui equivalenti ponderati A effettivi per ciascuna attivita (attrezzatura) svolta da ciascun lavoratore;
livelli sonori di picco ponderati C effettivi per ciascuna attivita (attrezzatura) svolta da ciascun lavoratore;

efficaciadei dispositivi di protezione auricolare;
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- livello di esposizione giornaliera o settimanale o livello di esposizione a attivita con esposizione a rumore molto variabile (art.
191);

Le eventuai disposizioni relative ala sorveglianza sanitaria, al'informazione e formazione, al'utilizzo di dispositivi di protezione

individuale e alle misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezzadi cui il presente € un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione
Addetto al montaggio degli impalcati interni SCHEDA N.1 - Rumore per "Ponteggiatore”
Addetto al montaggio del ponteggio SCHEDA N.1 - Rumore per "Ponteggiatore”
SCHEDA N.2 - Rumore per "Addetto decespugliatore

Addetto al taglio di arbusti e vegetazione in genere "
a motore

SCHEDA N.3 - Rumore per "Operaio comune

Addetto alla demolizione di vasca esistente . .
polivalente (demolizioni)

Addetto alla posa di conduttura fognaria in conglomerato cementizio (giunto SCHEDA N.4 - Rumore per "Operaio comune
cementato) polivalente"

Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione SCHEDA N.5 - Rumore per "Carpentiere"

Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione SCHEDA N.5 - Rumore per "Carpentiere”

Addetto alla realizzazione della carpenteria per solaio di copertura SCHEDA N.5 - Rumore per "Carpentiere"

Addetto alla realizzazione della protezione delle pareti di scavo SCHEDA N.5 - Rumore per "Carpentiere"

Addetto alla realizzazione di murature a cassa vuota ?ﬁﬂfa?ﬁrg)? - Rumore per "Operaio comune
Addetto alla rimozione della carpenteria per le strutture in fondazione SCHEDA N.5 - Rumore per "Carpentiere"

C:g;tto alla rimozione della carpenteria solaio di copertura - parte esterna SCHEDA N.5 - Rumore per "Carpentiere”

Addetto alla rimozione della carpenteria solaio di copertura - parte interna vasca | SCHEDA N.5 - Rumore per "Carpentiere"

Addetto alla rimozione della carpenteria SCHEDA N.5 - Rumore per "Carpentiere"

Addetto alla rimozione di impalcato interno. SCHEDA N.1 - Rumore per "Ponteggiatore"
Addetto all'impermeabilizzazione di coperture SCHEDA N.7 - Rumore per "Impermeabilizzatore"
Addetto all'impermeabilizzazione di pareti controterra SCHEDA N.7 - Rumore per "Impermeabilizzatore”
Addetto allo smontaggio del ponteggio metallico fisso SCHEDA N.1 - Rumore per "Ponteggiatore”
Autocarro SCHEDA N.8 - Rumore per "Operatore autocarro"
Autogru SCHEDA N.9 - Rumore per "Operatore autogru”
Elicottero SCHEDA N.10 - Rumore per "elicottero"
Elicottero SCHEDA N.10 - Rumore per "elicottero”

SCHEDA N.11 - Rumore per "Operatore escavatore
con martello demolitore"

Escavatore SCHEDA N.12 - Rumore per "Operatore escavatore"
Gru a torre SCHEDA N.13 - Rumore per "Gruista (gru a torre)"

Escavatore con martello demolitore

SCHEDA N.1 - Rumore per "Ponteggiatore"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 31 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Imp Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A ‘ dB(A B '
T[%] P( ) ; (eif Efficacia DPI-u anda dottava APY T
peak . peak .
dB(C) Orig. dB(C) 125 250 500 1k 2k 4k 8k
1) GRU (B289)
77.0 NO 77.0 -
25.0 -
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
Lex 71.0
Lex(effettivo) 71.0

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione e "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Addetto al montaggio degli impalcati interni; Addetto al montaggio del ponteggio; Addetto alla rimozione di impalcato interno.;
Addetto allo smontaggio del ponteggio metallico fisso.
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SCHEDA N.2 - Rumore per "Addetto decespugliatore a motore"

Analisi dei livelli di esposizione a rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 283 del C.P.T. Torino
(Manutenzione verde - Manutenzione verde).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P- dB(A) . Banda d'ottava APV
T[%] P off Efficacia DPI-u L M H | SNR
peak q peak .
dB(C) Orig. dB(C) 125 | 250 500 @ 1k 2k 4k 8k
1) DECESPUGLIATORE (B638)
90.0 NO 75.0 . Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
. Accettabile/Buona
00 1000 8] 100.0 nefEu - .o 200 - o
Lex 89.0
74.0

Lex(effettivo)

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto al taglio di arbusti e vegetazione in genere.

SCHEDA N.3 - Rumore per "Operaio comune polivalente (demolizioni)"
Andlisi dei livelli di esposizione a rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 279 del C.P.T. Torino (Demolizioni
- Demolizioni manuali).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P~ dB(A) - Banda d'ottava APV
T[%] P b off Efficacia DPI-u L M H | SNR
peak q peak .
. 125 250 500 @1k 2k 4k 8k
ae) "% g
1) MARTELLO - SCLAVERANO - SGD 90 [Scheda: 918-TO-1253-1-RPR-11]
104.6  NO 78.4 . Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
. Accettabile/Buona
80.0 125.8 [B] 125.8 - - - - - - - 35.0 - - -
Lex 100.0
74.0

LEex(effettivo)

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla demolizione di vasca esistente.

SCHEDA N.4 - Rumore per "Operaio comune polivalente"
Analisi dei livelli di esposizione a rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 246 del C.P.T. Torino (Fognature,
pozzi e gallerie - Costruzioni fognature (Pozzi e gallerie)).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P~ dBA) - Banda d'ottava APV
T[%] p b off Efficacia DPI-u L M H  SNR
peak . peak .
dB(C) Orig. dB(C) 125 250 500 1k 2k 4k 8k
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P~ dBA) - Banda d'ottava APV
T[%] P off Efficacia DPI-u L M H | SNR
peak . peak .
dB(C) Orig. dB(C) 125 | 250 500 @ 1k 2k 4k 8k
1) MARTELLO - SCLAVERANO - SGD 90 [Scheda: 918-TO-1253-1-RPR-11]
10.0 104.6 NO 78.4 Accettabile/Buona Cenerico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
125.8 [B] 125.8 - - - - - - - 350 - - -
Lex 95.0
LEX(effettivo) 69.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla posa di conduttura fognaria in conglomerato cementizio (giunto cementato).

SCHEDA N.5 - Rumore per "Carpentiere"

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 32 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
R P~ dBA) tticacia DRI Banda d'ottava APV
b -
Ppeak . Ppeak eff. L M H SNR
. 12 2 1k 2k 4k k

dB(C) Orig dB(C) 5 50 500 8

1) SEGA CIRCOLARE - EDILSIDER - MASTER 03C MF [Scheda: 908-TO-1281-1-RPR-11]
99.6 NO 77.1 . Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
. Accettabile/Buona
1001004 8] 122.4 nefed S oo S 00 - -

LEex 90.0
LEX(effettivo) 68.0

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:

Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione; Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in
fondazione; Addetto alla realizzazione della carpenteria per solaio di copertura; Addetto alla realizzazione della protezione delle pareti
di scavo; Addetto alla rimozione della carpenteria; Addetto alla rimozione della carpenteria per le strutture in fondazione; Addetto alla
rimozione della carpenteria solaio di copertura - parte esterna vasca; Addetto alla rimozione della carpenteria solaio di copertura -
parte interna vasca.

SCHEDA N.6 - Rumore per "Operaio comune (murature)"

Andlisi dei livelli di esposizione a rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 43 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P~ dB(a) - Banda d'ottava APV
T[%] P b off Efficacia DPI-u L M H  SNR
peak . peak .
. 125 250 500 1k 2k 4k 8k
ae) "% g
1) BETONIERA - OFF. BRAGAGNOLO - STD 300 [Scheda: 916-T0O-1289-1-RPR-11]
80.7 NO 65.7 . Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
. Accettabile/B
250 1039 [8] 1039 CeeeHaptelBUONA o o 0 200 - - -
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Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P~ dBA) - Banda d'ottava APV
T[%] P off Efficacia DPI-u L M H | SNR
peak . peak .
dB(C) Orig. dB(C) 125 | 250 500 @ 1k 2k 4k 8k
2) TAGLIALATERIZI - MAKER - TPS 90 [Scheda: 900-TO-1214-1-RPR-11]
8.0 102.6  NO 76.4 Accettabile/Buona Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
121.0 [B] 121.0 - - - - - - - 350 - - -
Lex 92.0
LEX(effettivo) 67.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto alla realizzazione di murature a cassa vuota.

SCHEDA N.7 - Rumore per "Impermeabilizzatore™

Analisi dei livelli di esposizione a rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 289 del C.P.T. Torino
(Impermeabilizzazioni - Impermeabilizzazioni (Guaine)).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
R P~ dBA) tticacia DRI Banda d'ottava APV
6 -
Ppeak . Ppeak eff. L M H SNR
. 12 2 1k 2k 4k k

dB(C) Orig dB(C) 5 50 500 8

1) CANNELLO PER GUAINE (B176)
87.0 NO 72.0 . Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
. Accettabile/Buona
9.0 1000 8] 100.0 nefed S S 00 - -

Lex 87.0
LEX(effettivo) 72.0

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Addetto all'impermeabilizzazione di coperture; Addetto all'impermeabilizzazione di pareti controterra.

SCHEDA N.8 - Rumore per "Operatore autocarro"

Andlisi dei livelli di esposizione a rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 24 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Imp. Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) dB(A) . Banda d'ottava APV
el . Ppeak eff. Efficacia DPI-u L M H SNR

dB(C) Orig. dB(C) 125 250 500 1k 2k 4k 8k

1) AUTOCARRO (B36)
85.0 78.0 NO 78.0 ) -
100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - -

Lex 78.0
LEX(effettivo) 78.0

AMPLIAMENTO VASCA DUC E GRAND PUY IN COMUNE DI PRAGELATO - Pag. 28



LA,eq Im LA,eq eff.
dB(A) P~ dB(A) -
T[%)] Efficacia DPI-u
peak ori Ppeak eff.
dB(C) 9 48O

Fascia di appartenenza:

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Dispositivo di protezione
Banda d'ottava APV
125 | 250 500 @ 1k 2k 4k 8k L M H | SNR

Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Autocarro.

SCHEDA N.9 - Rumare per "Operatore autogru"

Andis del livelli di esposizione a rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 26 del C.P.T. Torino (Costruzioni

edili in genere - Nuove costruzioni).

Laeq Imp. Laeq eff.
dB(A) dB(A) o
T[%] Efficacia DPI-u
Ppeak orig. Ppeak eff.
dB(C) dB(C)
1) AUTOGRU' (B90)
5.0 81.0 NO 81.0 )
1000 [B] 100.0
Lex 80.0
LEX(effettivo) 80.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione:

Mansioni:
Autogru.

SCHEDA N.10 - Rumore per "elicottero"

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Dispositivo di protezione
Banda d'ottava APV
125 | 250 500 @ 1k 2k 4k 8k - M H | SNR

80 dB(A) e 135 dB(C)".

Analisi dei livelli di esposizione al rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 144 del C.P.T. Torino (Costruzioni

stradali in genere - Nuove costruzioni).

LA,eq Im LA,eq eff.
dB(A) P~ dBa) -
T[%] Efficacia DPI-u
peak Ori Ppeak eff.
dB(C) 9 dB(C)
1) RULLO COMPRESSORE (B550)
89.0 NO 74.0
. Accettabile/Buona
80 1000 [B] 100.0 nefed
Lex 89.0
74.0

Lex(effettivo)

Fascia di appartenenza:

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Dispositivo di protezione
Banda d'ottava APV
L M H NR
125 250 500 1k 2k 4k 8k S
Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
- - - - - - - 20.0 - - -

1l livello di esposizione € "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Elicottero; Elicottero.
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SCHEDA N.11 - Rumore per "Operatore escavatore con martello demolitore"

Andlisi dei livelli di esposizione a rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 276 del C.P.T. Torino (Demolizioni
- Demolizioni meccanizzate).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq m Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P~ dB(A) - Banda d'ottava APV
T[%] P b off Efficacia DPI-u L M H | SNR
peak . peak .
. 125 | 250 500 @1k 2k 4k 8k
e "% gse)
1) ESCAVATORE CON MARTELLO DEMOLITORE (B250)
90.0 NO 75.0 . Generico (cuffie o inserti). [Beta: 0.75]
. Accettabile/Buona
80.0 100.0 [B] 100.0 - - - - - - - 20.0 - - -
Lex 90.0
LEX(effettivo) 75.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione & "Maggiore dei valori superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

Mansioni:
Escavatore con martello demolitore.

SCHEDA N.12 - Rumore per "Operatore escavatore”

Analis dei livelli di esposizione a rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 23 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Nuove costruzioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq €eff. Dispositivo di protezione
T[%] dB(A) P- dB(A) A Banda d'ottava APV
6 -
Ppeak . Ppeak eff. L M H SNR
. 12 2 1k 2k 4k k
dB(C) Orig dB(C) B 50 500 8
1) ESCAVATORE - FIAT-HITACHI - EX355 [Scheda: 941-TO-781-1-RPR-11]
85.0 76.7 NO 76.7 -
: 113.0 [B] 113.0 - - - - - - - - _ - _
Lex 76.0
LEex(effettivo) 76.0

Fascia di appartenenza:
1l livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Escavatore.

SCHEDA N.13 - Rumore per "Gruista (gru a torre)"

Andlisi dei livelli di esposizione a rumore con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 74 del C.P.T. Torino (Costruzioni
edili in genere - Ristrutturazioni).

Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P~ dB(a) - Banda d'ottava APV
T[%] P b off Efficacia DPI-u L M H  SNR
peak . peak .
. 125 250 500 1k 2k 4k 8k
ae) 2" dsE)

1) GRU (B298)

AMPLIAMENTO VASCA DUC E GRAND PUY IN COMUNE DI PRAGELATO - Pag. 30



Tipo di esposizione: Settimanale

Rumore
Laeq Im Laeq eff. Dispositivo di protezione
dB(A) P~ dBA) - Banda d'ottava APV
T[%] P off Efficacia DPI-u L M T P
peak . peak .
. 125 | 250 500 @1k 2k 4k 8k
e "% gsE)
85.0 79.0 NO 79.0 -
' 100.0 [B] 100.0 - - - - - - - - - - -
LEex 79.0
79.0

LEX (effettivo)

Fascia di appartenenza:
Il livello di esposizione € "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135 dB(C)".

Mansioni:
Gru a torre.
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO VIBRAZIONI

La valutazione del rischio specifico e stata effettuata ai sensi della normativa succitata e conformemente agli indirizzi operativi del
Coordinamento Tecnico Interregionale della Prevenzione nei Luoghi di Lavoro:

- Indicazioni Operativedel CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010), "Decreto legislativo 81/2008, Titolo VIII, Capo I, 11, 111, IV
e V sulla prevenzione e protezione dai rischi dowvuti all'esposizione ad agenti fisici nei luoghi di lavoro - indicazoni
operative'.

Premessa

La valutazione e, quando necessario, lamisura dei livelli di vibrazioni € stata effettuata in base alle disposizioni di cui al'allegato

XXXV, parte A, del D.Lgs. 81/2008, per vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio (HAV), e in base ale disposizioni di cui

al'alegato XXXV, parte B, del D.Lgs. 81/2008, per le vibrazioni trasmesse a corpo intero (WBV).

Lavalutazione ¢ stata effettuata prendendo in considerazione in particolare:

- il livello, il tipo e la durata dell'esposizione, ivi inclusa ogni esposizione a vibrazioni intermittenti o a urti ripetuti;

- ivalori limitedi esposizione ei valori d azione;

- gli eventuali effetti sulla salute e sulla sicurezza dei lavoratori particolarmente sensibili a rischio con particolare riferimento
alle donnein gravidanza e ai minori;

- oli eventuali effetti indiretti sulla sicurezza e salute dei lavoratori risultanti da interazioni tra le vibrazioni meccaniche, il
rumore e |’ambiente di lavoro o altre attrezzature;

- le informazioni fornite dal costruttore dell'attrezzatura di lavoro;

- l'esistenzadi attrezzature alternative progettate per ridurrei livelli di esposizione alle vibrazioni meccaniche;

- il prolungamento del periodo di esposizione a vibrazioni trasmesse al corpo intero al di ladelle ore lavorative in locali di cui &
responsabile il datore di lavoro;

- le condizioni di lavoro particolari, come le basse temperature, il bagnato, I’ elevata umidita o il sovraccarico biomeccanico
degli arti superiori e del rachide;

- le informazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria, comprese, per quanto possibile, quelle reperibili nella letteratura
scientifica.

Individuazione dei criteri seguiti per la valutazione

La valutazione dell'esposizione al rischio vibrazioni € stata effettuata tenendo in considerazione le caratteristiche delle attivita
lavorative svolte, coerentemente a quanto indicato nelle "Linee guida per la valutazione del rischio vibrazioni negli ambienti di
lavoro" elaborate dall'lSPESL (oraINAIL - Settore Tecnico-Scientifico e Ricerca).

11 procedimento seguito puo essere sintetizzato come segue:

- individuazione dei lavoratori esposti a rischio;

- individuazione dei tempi di esposizione;

- individuazione delle singole macchine o attrezzature utilizzate;

- individuazione, in relazione alle macchine ed attrezzature utilizzate, del livello di esposizione;

- determinazione del livello di esposizione giornaliero normalizzato al periodo di riferimento di 8 ore.

Individuazione dei lavoratori esposti al rischio

L'individuazione dei lavoratori esposti a rischio vibrazioni discende dalla conoscenza delle mansioni espletate dal singolo
lavoratore, o meglio dall'individuazione degli utensili manuali, di macchinari condotti a mano o da macchinari mobili utilizzati nelle
attivita lavorative. E' noto che lavorazioni in cui si impugnino utensili vibranti o materiali sottoposti a vibrazioni o impatti possono
indurre un insieme di disturbi neurologici e circolatori digitali e lesioni osteoarticolari a carico degli arti superiori, cosi come attivita
lavorative svolte a bordi di mezzi di trasporto o di movimentazione espongono il corpo a vibrazioni o impatti, che possono risultare
nocivi per i soggetti esposti.

Individuazione dei tempi di esposizione

I tempo di esposizione a rischio vibrazioni dipende, per ciascun lavoratore, dalle effettive situazioni di lavoro. Ovviamente il tempo
di effettiva esposizione alle vibrazioni dannose € inferiore a quello dedicato ala lavorazione e cio per effetto dei periodi di
funzionamento a vuoto o a carico ridotto o per altri motivi tecnici, tra cui anche I'adozione di dispositivi di protezione individuale. Si
e stimato, in relazione ale metodologie di lavoro adottate e all'utilizzo dei dispositivi di protezione individudi, il coefficiente di
riduzione specifico.

Individuazione delle singole macchine o attrezzature utilizzate

La “Direttiva Macchine” obbliga i costruttori a progettare e costruire le attrezzature di lavoro in modo tale che i rischi dovuti alle
vibrazioni trasmesse dalla macchina siano ridotti al livello minimo, tenuto conto del progresso tecnico e della disponibilita di mezzi
atti a ridurre le vibrazioni, in particolare ala fonte. Inoltre, prescrive che le istruzioni per I'uso contengano anche le seguenti
indicazioni: a) il valore quadratico medio ponderato, in frequenza, dell'accelerazione cui sono esposte le membra superiori quando
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superi 2,5 m/s%; setale livello e inferiore o pari a 2,5 m/s?, occorre indicarlo; b) il valore quadratico medio ponderato, in frequenza,
dell'accelerazione cui & esposto il corpo (piedi o parte seduta) quando superi 0,5 m/ s% se tale livello é inferiore o pari a 0,5 m/s?,
occorre indicarlo.

Individuazione del livello di esposizione durante I'utilizzo

Per determinare il valore di accelerazione necessario per la valutazione del rischio, conformemente alle disposizioni dell'art. 202,
comma 2, del D.Lgs. del 9 aprile 2008, n. 81 e sm.i., si € fatto riferimento alla Banca Dati dell'lSPESL (ora INAIL - Settore
Tecnico-Scientifico e Ricerca) e/o ale informazioni fornite dai produttori, utilizzando i dati secondo le modalita nel seguito
descritte.

[A] - Valore misurato attrezzatura in BDV INAIL (ex ISPESL)

Per la macchina o l'utensile considerato sono disponibili, in Banca Dati Vibrazioni dell'lSPESL (ora INAIL - Settore
Tecnico-Scientifico e Ricerca), i valori di vibrazione misurati in condizioni d'uso rapportabili a quelle operative.
Sono stati assunti i valori riportati in Banca Dati Vibrazioni dell'l SPESL (ora INAIL - Settore Tecnico-Scientifico e Ricerca).

[B] - Valore del fabbricante opportunamente corretto

Per la macchina o I'utensile considerato sono disponibili i valori di vibrazione dichiarati dal fabbricante.

Salva la programmazione di successive misure di controllo in opera, € stato assunto quale valore di vibrazione, quello indicato dal
fabbricante, maggiorato del fattore di correzione definito in Banca Dati Vibrazione dell'lSPESL (ora INAIL - Settore
Tecnico-Scientifico e Ricerca), per le attrezzature che comportano vibrazioni mano-braccio, o da un coefficiente che tenga conto
dell'eta della macchina, del livello di manutenzione e delle condizioni di utilizzo, per le attrezzature che comportano vibrazioni a
corpo intero.

[C] - Valore di attrezzatura similare in BDV INAIL(ex ISPESL)

Per la macchina o I'utensile considerato, non sono disponibili dati specifici ma sono disponibili i valori di vibrazioni misurati di
attrezzature similari (stessa categoria, stessa potenza).

Salva la programmazione di successive misure di controllo in opera, & stato assunto quale valore base di vibrazione quello misurato
di una attrezzatura similare (stessa categoria, stessa potenza) maggiorato di un coefficiente al fine di tener conto dell'eta della
macchina, del livello di manutenzione e delle condizioni di utilizzo.

[D] - Valore di attrezzatura peggiore in BDV INAIL (ex ISPESL)

Per la macchina o I'utensile considerato, non sono disponibili dati specifici ne dati per attrezzature similari (stessa categoria, stessa
potenza), ma sono disponibili i valori di vibrazioni misurati per attrezzature della stessa tipologia.

Salva la programmazione di successive misure di controllo in opera, € stato assunto quale valore base di vibrazione quello peggiore
(misurato) di una attrezzatura dello stesso genere maggiorato di un coefficiente a fine di tener conto dell'eta della macchina, del
livello di manutenzione e delle condizioni di utilizzo.

[E] - Valore tipico dell’ attrezzatura (solo PSC)

Nellaredazione del Piano di Sicurezza e di Coordinamento (PSC) vige I'obbligo di valutarei rischi specifici delle lavorazioni, anche
se non sono ancora noti le macchine e gli utensili utilizzati dall’impresa esecutrice e, quindi, i relativi valori di vibrazioni.

In questo caso viene assunto, come valore base di vibrazione, quello pit comune per la tipologia di attrezzatura utilizzata in fase di
esecuzione.

Per determinare il valore di accelerazione necessario per la valutazione del rischio, in assenza di valori di riferimento certi, si
proceduto come segue:

Determinazione del livello di esposizione giornaliero normalizzato al periodo di riferimento di otto ore

Vibrazioni trasmesse al sistema mano-braccio

La valutazione del livello di esposizione alle vibrazioni trasmesse a sistema mano-braccio s basa principamente sulla
determinazione del valore di esposizione giornaliera normalizzato ad 8 ore di lavoro, A(8) (m/s?), calcolato sulla base della radice
quadrata della somma dei quadrati (A(w)sum) dei valori quadratici medi delle accelerazioni ponderate in frequenza, determinati sui
tre assi ortogonali x, y, z, in accordo con quanto prescritto dallo standard 1SO 5349-1: 2001.

L 'espressione matematica per il calcolo di A(8) e di seguito riportata.

dove:
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A(Wham = (a3 +agytage)

in cui T% la durata percentuale giornaliera di esposizione a vibrazioni espresso in percentuale e awx, awy e awz i vaori r.m.s.
dell'accel erazione ponderatain frequenza (in m/s2) lungo gli assi x, y e z (1SO 5349-1: 2001).

Nel caso in cui il lavoratore sia esposto a differenti valori di vibrazioni, come nel caso di impiego di piu utensili vibranti nell’arco
della giornata lavorativa, o nel caso dell’impiego di uno stesso macchinario in differenti condizioni operative, I’ esposizione
quotidiana a vibrazioni A(8), in m/s2, sara ottenuta mediante I’ espressione:

i 12
Aig) = LZMS:IEI
|

dove:

A(8)i eil parziale relativo all'operazione i-esima, ovvero:
£i8); = A0W) a3 (T2

in cui i valori di T%i e A(w)sum,i sono rispettivamente il tempo di esposizione percentuale e il valore di A(w)sum relativi ala
operazione i-esima.

Vibrazioni trasmesse al corpo intero
La valutazione del livello di esposizione alle vibrazioni trasmesse a corpo intero si basa principalmente sulla determinazione del

valore di esposizione giornaliera normalizzato ad 8 ore di lavoro, A(8) (m/s2), calcolato sulla base del maggiore dei valori numerici
dei valori quadratici medi delle accelerazioni ponderate in frequenza, determinati sui tre assi ortogonali:

AWy = 1o (1,40 gy 1140 gl ang )

secondo laformuladi seguito riportata:

B(E) = A W) g (T
in cui T% la durata percentuale giornaliera di esposizione a vibrazioni espresso in percentuale e A(w)max il valore massimo tra
1,40awx, 1,40awy e awz i valori r.m.s. dell’accelerazione ponderata in frequenza (in m/s2) lungo gli ass x, y e z (1ISO 2631-1:
h%e?z:)aso in cui il lavoratore sia esposto a differenti valori di vibrazioni, come nel caso di impiego di piu macchinari nell’arco della

giornata lavorativa, o nel caso dell’impiego di uno stesso macchinario in differenti condizioni operative, I’ esposizione quotidiana a
vibrazioni A(8), in m/s2, sara ottenuta mediante |’ espressione:

5 2
Af8) = LZMS}EI
j=l

dove:

A(8)i eil parziale relativo all'operazione i-esima, ovvero:

incui i vaori di T%i aA(w)max,i sono rispettivamente il tempo di esposizione percentuale e il valore di A(w)max relativi ala
operazione i-esima.

ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO VIBRAZIONI

Di seguito € riportato I'elenco delle mansioni addette ad attivita lavorative che espongono a vibrazioni e il relativo esito della
valutazione del rischio suddiviso in relazione al corpo intero (WBV) e a sistema mano braccio (HAV).
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Mansione

1) Addetto al taglio di arbusti e vegetazione in genere

2) Addetto alla demolizione di vasca esistente
3) Autocarro

4) Autogru

5) Escavatore

6) Escavatore con martello demolitore

Lavoratori e Macchine
ESITO DELLA VALUTAZIONE
Mano-braccio (HAV) Corpo intero (WBV)

"Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2" "Non presente”
"Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2" "Non presente”

"Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s2"

"Non presente" "Inferiore a 0,5 m/s2"

"Non presente” "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

"Non presente” "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

SCHEDE DI VALUTAZIONE

Le schede di rischio che seguono, ognuna di esse rappresentativa di un gruppo omogeneo, riportano I'esito della valutazione per ogni

mansione.

Le eventuali disposizioni relative ala sorveglianza sanitaria, al'informazione e formazione, al'utilizzo di dispositivi di protezione
individuale e alle misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente € un allegato.

Mansione

Addetto al taglio di arbusti e vegetazione in genere

Addetto alla demolizione di vasca esistente

Autocarro
Autogru

Escavatore con martello demolitore

Escavatore

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione
Scheda di valutazione

SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Addetto
decespugliatore a motore"
SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Operaio comune
polivalente (demolizioni)"
SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Operatore autocarro"
SCHEDA N.4 - Vibrazioni per "Operatore autogru"
SCHEDA N.5 - Vibrazioni per "Operatore escavatore
con martello demolitore”
SCHEDA N.6 - Vibrazioni per "Operatore escavatore"

SCHEDA N.1 - Vibrazioni per "Addetto decespugliatore a motore"

Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 283 del C.P.T. Torino
(Manutenzione verde - Manutenzione verde): a) utilizzo decespugliatore a motore per 70%.

Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefflue_nte di Tempq di leelllo_ di Origine dato Tipo
lavorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Decespugliatore a motore (generico)
70.0 0.8 56.0 6.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
HAV - Esposizione A(8) 56.00 4.999
Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
Corpo Intero (WBV) = "Non presente"
Mansioni:
Addetto al taglio di arbusti e vegetazione in genere.
SCHEDA N.2 - Vibrazioni per "Operaio comune polivalente (demolizioni)"
Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 279 del C.P.T. Torino
(Demoalizioni - Demolizioni manuali): @ demolizioni con martello demolitore pneumatico per 10%.
Macchina o Utensile utilizzato
Tempo Coeff|0|§nte di Tempq di L'VEI.IO. di Origine dato Tipo
lavorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Martello demolitore pneumatico (generico)
10.0 0.8 8.0 17.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) HAV
HAV - Esposizione A(8) 8.00 4.998

Fascia di appartenenza:
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Macchina o Utensile utilizzato

Tempo Coefflueﬁte di Tempq di L|veI‘I0. di Origine dato Tipo
lavorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
Mano-Braccio (HAV) = "Compreso tra 2,5 e 5,0 m/s2"
Corpo Intero (WBV) = "Non presente"
Mansioni:
Addetto alla demolizione di vasca esistente.
SCHEDA N.3 - Vibrazioni per "Operatore autocarro"
Analisi delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 24 del C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni): a) utilizzo autocarro per 60%.
Macchina o Utensile utilizzato
Tempo Coefflue.nte di Tempq di L|veI‘I0. di Origine dato Tipo
lavorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Autocarro (generico)
60.0 0.8 48.0 0.5 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
48.00 0.374

WBYV - Esposizione A(8)

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Inferiore a 0,5 m/s2"

Mansioni:
Autocarro.

SCHEDA N.4 - Vibrazioni per "Operatore autogru"

Andis delle attivita e del tempi di esposizione con riferimento ala Scheda di Gruppo Omogeneo n. 26 del C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni): @ movimentazione carichi per 50%; b) spostamenti per 25%.

Macchina o Utensile utilizzato

TemF_’O Coefflme_nte di Tempq di leel_lo_ di Origine dato Tipo
lavorazione correzione esposizione esposizione
[%] [%] [m/s?]
1) Autogru (generica)
75.0 0.8 60.0 0.5 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBvV
WABYV - Esposizione A(8) 60.00 0.372
Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Inferiore a 0,5 m/s2"
Mansioni:
Autogru.
SCHEDA N.5 - Vibrazioni per "Operatore escavatore con martello demolitore"
Analis delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 276 del C.P.T. Torino
(Demoalizioni - Demolizioni meccanizzate): a) utilizzo escavatore con martello demolitore per 65%.
Macchina o Utensile utilizzato
Tempo Coefflcpnte di Tempq di leel.lo' di Origine dato Tipo
lavorazione correzione esposizione esposizione
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Macchina o Utensile utilizzato

Ia\/T()el'r;zFi)gne Coci)f:rlzlzeig':\eedl e-ls-:cr:;?z?oile els_gl)\gzlilfic?r:e Origine dato Tipo
[%0] [%0] [m/s?]
1) Escavatore con martello demolitore (generico)
65.0 0.8 52.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) WBV
WABYV - Esposizione A(8) 52.00 0.505

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansioni:
Escavatore con martello demolitore.

SCHEDA N.6 - Vibrazioni per "Operatore escavatore"

Andlis delle attivita e dei tempi di esposizione con riferimento alla Scheda di Gruppo Omogeneo n. 23 del C.P.T. Torino
(Costruzioni edili in genere - Nuove costruzioni): @) utilizzo escavatore (cingolato, gommato) per 60%.

Macchina o Utensile utilizzato

vormmone | corregone. | esposiions | _espasiions Origine dato Tipo
[%] [%] [m/s?]
1) Escavatore (generico)
60.0 0.8 48.0 0.7 [E] - Valore tipico attrezzatura (solo PSC) wWBv
WABYV - Esposizione A(8) 48.00 0.506

Fascia di appartenenza:
Mano-Braccio (HAV) = "Non presente"
Corpo Intero (WBV) = "Compreso tra 0,5 e 1 m/s2"

Mansioni:
Escavatore.
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ANALISI E VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
SOLLEVAMENTO E TRASPORTO

La valutazione del rischio specifico € stata effettuata ai sensi della normativa succitata e conformemente alla normativa tecnica
applicabile:
- SO 11228-1:2003, "Ergonomics - Manual handling - Lifting and carryng"

Premessa

La valutazione dei rischi derivanti da azioni di sollevamento e trasporto riportata di seguito € stata eseguita secondo le disposizioni

del D.Lgsdel 9 aprile 2008, n.81 e la normativatecnica | SO 11228-1, ed in particolare considerando:

- lafasciadi etae sesso di gruppi omogenel lavoratori;

- le condizioni di movimentazione;

- il carico sollevato, la frequenza di sollevamento, la posizione delle mani, la distanza di sollevamento, la presa, la distanza di
trasporto;

- i valori del carico, raccomandati per il sollevamento eil trasporto;

- oli effetti sulla salute e sullasicurezza dei lavoratori;

- leinformazioni raccolte dalla sorveglianza sanitaria e dalla letteratura scientifica disponibile;

- I'informazione e formazione dei lavoratori.

Valutazione del rischio

Sulla base di considerazioni legate alla mansione svolta, previa consultazione del datore di lavoro e dei rappresentanti dei lavoratori

per la sicurezza sono stati individuati i gruppi omogenei di lavoratori corrispondenti ai gruppi di lavoratori che svolgono la

medesima attivita nell'ambito del processo produttivo dall'azienda. Quindi si & proceduto, a secondo del gruppo, alla valutazione del

rischio. La valutazione delle azioni del sollevamento e del trasporto, ovvero la movimentazione di un oggetto dalla sua posizione

iniziale verso I’ alto, senza ausilio meccanico, e il trasporto orizzontale di un oggetto tenuto sollevato dalla sola forza dell’ uomo si

basa su un modello costituito da cinque step successivi:

-Step1l vautazione del peso effettivamente sollevato rispetto alla massa di riferimento;

-Step2 vautazione dell’ azione in relazione ala frequenza raccomandata in funzione della massa sollevata;

- Step3  vautazione dell’ azione in relazione ai fattori ergonomici (per esempio, la distanza orizzontale, I’ altezza di sollevamento,
I"angolo di asimmetriaecc.);

-Step 4 valutazione dell’azione in relazione alla massa cumulativa giornaliera (ovvero il prodotto tra il peso trasportato e la
frequenza del trasporto);

-Step5  valutazione concernente la massa cumulativa e la distanza del trasporto in piano.

| cinque passaggi sono illustrati con lo schema di flusso rappresentato nello schema 1. In ogni step sono desunti o calcolati valori
limite di riferimento (per esempio, il peso limite). Se le valutazione concernente il singolo step porta ha una conclusione positiva,
ovvero il valore limite di riferimento e rispettato, si passa a quello successivo. Qualora, invece, la valutazione porti a una conclusione
negativa, € necessario adottare azioni di miglioramento per riportare il rischio a condizioni accettabili.

AMPLIAMENTO VASCA DUC E GRAND PUY IN COMUNE DI PRAGELATO - Pag. 38



STEP 1
M < Myif (genere) NO
Punto 4.3.1 1SO 111228-1
v
STEP 2
NO
M < Mit (frequenza)
Punto 4.3.1.1 1SO 111228-1 —
o
3
S
N g
3
1l sollevamento manuale & - . i 1
accettabile nelle condizioni Condizioni ideali %.
ideali 3
o
A :
STEP 3 =
=
m < Miim = 3
=
Punto 4.3.1.2 1SO 111228-1 -
SI §
N =
STEP 4 %
Le condizioni sono ideali b
mail carico viene > Meum (gior) < Miim (gior) no g
tras')orta[o Punto 4.3.2.1 1SO 111228-1 S
SI
\
N o
1l sollevamento manuale & - &
accettabile nelle specifiche he<1m 2
condizioni =5
NO %
N g
STEPS =
Mcum, he (gior.) < Miim, hc (gior.)
Mcum, he (ore) < Miim, he (ore) NO
Mcum, he (min) < Miim, he (min.)
Punto 4.3.2.2 1SO 111228-1
A
11 sollevamento e trasporto
manual e sono accettabili
nelle specifiche condizioni

Valutazione della massa di riferimento in base al genere, mi

Nel primo step s confronta il peso effettivo dell’ oggetto sollevato con la massa di riferimento mis, che & desunta dalla tabella
presente nell’ Allegato C allanorma SO 11228-1. Lamassa di riferimento si differenzia a seconda del genere (maschio o femmina),
in linea con quanto previsto dall’art. 28, D.Lgs. n. 81/2008, il quale ha stahilito che la valutazione dei rischi deve comprendere anche
i rischi particolari, trai quali quelli conness ale differenze di genere.

Lamassa di riferimento € individuata, a seconda del genere che caratterizza il gruppo omogeneo, a fine di garantire la protezione di
ameno il 90% della popolazione lavorativa.

Lamassa di riferimento costituisce il peso limite in condizioni ergonomiche ideali e che, qualorale azioni di sollevamento non siano
occasionali.

Valutazione della massa di riferimento in base alla frequenza, myit

Nel secondo step si procede a confrontare il peso effettivamente sollevato con la frequenza di movimentazione f (atti/minuto); in
base alla durata giornaliera della movimentazione, solo breve e media durata, si ricava il peso limite raccomandato, in funzione della
frequenza, in base a grafico di cui allafigura?2 dellanormalSO 11228-1.

Valutazione della massa in relazione ai fattori ergonomici, Mim

Nel terzo step s confronta la massa movimentata, m, con il peso limite raccomandato che deve essere calcolato tenendo in

considerazione i parametri che caratterizzano latipologia di sollevamento e, in particolare:

- lamassa dell’ oggetto m;

- la distanza orizzontale di presa del carico, h, misurata dalla linea congiungente i malleoli interni a punto di mezzo trala presa
delle mani proiettata aterra;

- il fattore altezza, v, ovvero I’ altezza daterradel punto di presadel carico;

- |ladistanza verticale di sollevamento, d;

- lafrequenza delle azioni di sollevamento, f;

- laduratadelle azioni di sollevamento, t;

- I’angolo di asimmetria (torsione del busto), a;

- la qualita della presa dell’ oggetto, c.

Il peso limite raccomandato & calcolato, sia al'origine che ala della movimentazione sulla base di una formula proposta
nell’Allegato A.7 alalSO 11228-1:

@

dove:
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myit € lamassadi riferimento in base a genere.

hw il fattore riduttivo che tiene conto della distanza orizzontale di presa del carico, h;

dwm eil fattore riduttivo che tiene conto della distanza verticale di sollevamento, d;

vm €l fattore riduttivo che tiene conto dell’ altezza da terradel punto di presa del carico;
fm €il fattore riduttivo che tiene della frequenza delle azioni di sollevamento, f;

awm €l fattore riduttivo che tiene conto dell’ I’ angolo di asimmetria (torsione del busto), a;
cm il fattore riduttivo che tiene della qualita della presa dell’ oggetto, c.

Valutazione della massa cumulativa su lungo periodo, Miim. ( giornaliera)

Nel quarto step si confronta lamassa cumulativa mam giornaliera, ovvero il prodotto trail peso trasportato e lafrequenzadi trasporto
per le otto ore lavorativa, con la massa raccomandata mim. giornaliera che & pari a 10000 kg in caso di solo sollevamento o trasporto
inferiore ai 20 m, 0 6000 kg in caso di trasporto superiore o uguale ai 20 m.

Valutazione della massa cumulativa trasportata su lungo, medio e breve periodo, Mim. ( gioraliera), Miim. (orario) €
Miim. (minuto)

In caso di trasporto su distanza hc uguale o maggiore di 1 m, nel quinto step si confronta la di massa cumulativa meum sul breve,
medio e lungo periodo (giornaliera, oraria e a minuto) con la massa raccomandata mim. desunta dalla la tabella 1 della norma 1SO
11228-1.

ESITO DELLA VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
SOLLEVAMENTO E TRASPORTO

Sulla base di considerazioni legate alla mansione svolta, previa consultazione del datore di lavoro e dei rappresentanti dei lavoratori
per la sicurezza sono stati individuati gruppi omogenei di lavoratori, univocamente identificati attraverso le SCHEDE DI
VALUTAZIONE riportate nel successivo capitolo. Di seguito € riportato I'elenco delle mansioni el relativo esito della valutazione
a rischio dovuto alle azioni di sollevamento e trasporto.

Lavoratori e Macchine

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
1) Addetto al montaggio degli impalcati interni Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
2) Addetto al montaggio del ponteggio Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
3) Addetto alla demolizione di vasca esistente Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
4) Addetto alla formazione di pavimentazione in cls Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
semplice
5) Addetto alla posa di appropriata segnaletica Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
6) Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
al cantiere
7) Addetto alla realizzazione di murature a cassa vuota Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
8) Addetto alla rimozione di impalcato interno. Forze di sollevamento e trasporto accettabili.
9) Addetto allo smontaggio del ponteggio metallico fisso Forze di sollevamento e trasporto accettabili.

SCHEDE DI VALUTAZIONE
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI
SOLLEVAMENTO E TRASPORTO

Le schede di rischio che seguono, ognuna di esse rappresentativa di un gruppo omogeneo, riportano I'esito della valutazione per ogni
mansione.

Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, al'informazione e formazione, all'utilizzo di dispositivi di protezione
individuale e alle misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente € un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione
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Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione
Addetto al montaggio degli impalcati interni SCHEDA N.1
Addetto al montaggio del ponteggio SCHEDA N.1
Addetto alla demolizione di vasca esistente SCHEDA N.1
Addetto alla formazione di pavimentazione in cls semplice SCHEDA N.1
Addetto alla posa di appropriata segnaletica SCHEDA N.1
Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere SCHEDA N.1
Addetto alla realizzazione di murature a cassa vuota SCHEDA N.1
Addetto alla rimozione di impalcato interno. SCHEDA N.1
Addetto allo smontaggio del ponteggio metallico fisso SCHEDA N.1

SCHEDA N.1

Lesioni relative all'apparato scheletrico e/o muscolare durante la movimentazione manuale dei carichi con operazioni di trasporto o
sostegno comprese le azioni di sollevare e deporrei carichi.

Esito della valutazione dei compiti giornalieri

. . Carico movimentato Carico movimentato Carico movimentato
Carico movimentato

(giornaliero) (orario) (minuto)
Condizioni m Miim Mcum Miim Mcum Miim Mcum Miim
[kal [kal [kg/giorno] [kg/giorno] [kg/ora] [kg/ora] [kg/minuto] [kg/minuto]
1) Compito
Specifiche 10.00 13.74 1200.00 10000.00 300.00 7200.00 5.00 120.00

Fascia di appartenenza:
Le azioni di sollevamento e trasporto dei carichi sono accettabili.

Mansioni:

Addetto al montaggio degli impalcati interni; Addetto al montaggio del ponteggio; Addetto alla demolizione di vasca esistente; Addetto
alla formazione di pavimentazione in cls semplice; Addetto alla posa di appropriata segnaletica; Addetto alla realizzazione della
recinzione e degli accessi al cantiere; Addetto alla realizzazione di murature a cassa vuota; Addetto alla rimozione di impalcato
interno.; Addetto allo smontaggio del ponteggio metallico fisso.

Descrizione del genere del gruppo di lavoratori

Fascia di eta Adulta Sesso Maschio mit [kg] 25.00

Compito giornaliero

Distanza Durata e
Posizione | Carico  Posizione delle mani verticale e di Presa Fattori riduttivi
frequenza
del trasporto
carico &
m b v Angi ¢ L t j . Fwm Hwm Vm Dwm Ang.m Cwm
[kd] [m] [m] | [gradi] [m] [m] | [%] | [n/min]
1) Compito
Inizio 10.00 0.25 0.50 30 1.00 <=1 50 0.5 buona 0.81 1.00 0.93 0.87 0.90 1.00
Fine 0.25 1.50 0 0.81 1.00 0.78 0.87 1.00 1.00
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ANALISI E VALUTAZIONE
RADIAZIONI OTTICHE ARTIFICIALI
OPERAZIONI DI SALDATURA

La valutazione del rischio specifico & stata effettuata a sensi della normativa italiana succitata e conformemente agli indirizzi
operativi del Coordinamento Tecnico Interregionale della Prevenzione nei Luoghi di Lavoro:

- Indicazioni Operativedel CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010), "Decreto legislativo 81/2008, Titolo VIII, Capo I, II, 11, 1V
e V sulla prevenzione e protezione dai rischi dowvuti all'esposizione ad agenti fisici nei luoghi di lavoro - indicazoni
operative'.

Premessa

Secondo l'art. 216 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81, nell'ambito della valutazione dei rischi il "datore di lavoro valuta e, quando
necessario, misura e/o calcola i livelli delle radiazioni ottiche a cui possono essere esposti i lavoratori”.

Essendo le misure strumentali generalmente costose sia in termini economici che di tempo, € da preferire, quando possibile, la
valutazione dei rischi che non richieda misurazioni.

Nel caso delle operazioni di saldatura € noto che, per qualsiasi tipologia di saldatura (arco elettrico, gas, ossitaglio ecc) e per
qualsiasi tipo di supporto, i tempi per i quali si raggiunge una sovraesposizione per il lavoratore addetto risultano essere dell'ordine
dei secondi.

Pur essendo il rischio estremamente elevato, I'effettuazione delle misure e la determinazione esatta dei tempi di esposizione € del
tutto superflua per i lavoratori. Pertanto, a fine di proteggerei lavoratori dai rischi che possono provocare danni agli occhi e a viso,
non essendo possibile in alcun modo provvedere a eliminare o ridurre le radiazioni ottiche emesse durante le operazioni di saldatura
si & provveduto ad adottare i dispositivi di protezione degli occhi e del viso piul efficaci per contrastarei tipi di rischio presenti.

Tecniche di saldatura

La saldatura € un processo utilizzato per unire due parti metalliche riscaldate localmente, che costituiscono il metallo base, con o
senza aggiunta di altro metallo che rappresentaiil metallo d' apporto, fuso trai lembi da unire.

La saldatura s dice eterogena quando viene fuso il solo materiale d' apporto, che necessariamente deve avere un punto di fusione
inferiore e quindi una composizione diversa da quelladei pezzi dasaldare; éil caso della brasaturain tutte le sue varianti.

La saldatura autogena prevede invece la fusione sia del metallo base che di quello d apporto, che quindi devono avere simile
composizione, o lafusione dei soli lembi da saldare accostati mediante pressione; s tratta delle ben note saldature a gas o ad arco
elettrico.

Saldobrasatura

Nella saldo-brasaturai pezzi di metallo da saldare non parteci pano attivamente fondendo al processo da saldatura; I’ unione dei pezzi
metallici si realizza unicamente per la fusione del metallo d’apporto che viene colato tra i lembi da saldare. Per questo motivo il
metallo d’apporto ha un punto di fusione inferiore e quindi composizione diversa rispetto a metallo base. E' necessario avere
evidentemente una zona di sovrapposizione abbastanza ampia poiché la resistenza meccanica del materiale d’ apporto &€ molto bassa.
Lalega generalmente utilizzata & un ottone (lega rame-zinco), addizionata con silicio o nichel, con punto di fusione attorno ai 900°C.
Le modalita esecutive sono simili a quelle della saldatura autogena (fiamma ossiacetilenica); sono tipiche della brasatura la
differenza fra metallo base e metallo d’ apporto nonché la loro unione che avviene per bagnatura che consiste nello spandersi di un
liquido (metallo d’ apporto fuso) su una superficie solida (metallo base).

Brasatura

La brasatura € effettuata disponendo il metallo base in modo che fra le parti da unire resti uno spazio tale da permettere il
riempimento del giunto ed ottenere un’ unione per bagnatura e capillarita.

A seconda del minore o maggiore punto di fusione del metallo d apporto, la brasaturasi distingue in dolce e forte. La brasatura dolce
utilizza materiali d’ apporto con temperatura di fusione < 450°C; i materiali d’ apporto tipici sono leghe stagno/piombo. L’ adesione
che si verifica e piuttosto debole ed il giunto non & particolarmente resistente. Gli impieghi tipici riguardano elettronica, scatolame
ecc. La brasatura forte utilizza materiali d’ apporto con temperatura di fusione > 450°C; i materiali d apporto tipici sono leghe
rame/zinco, argento/rame. L’ adesione che si verifica e maggiore ed il giunto € piu resistente della brasatura dolce.

Saldatura a gas

Alcune tecniche di saldatura utilizzano la combustione di un gas per fondere un metallo. | gas utilizzati possono essere miscele di
ossigeno con idrogeno o metano, propano oppure acetilene.

Saldatura a fiamma ossiacetilenica

La piu diffusa tra le saldature a gas utilizza una miscela di ossigeno ed acetilene, contenuti in bombole separate, che alimentano
contemporaneamente unatorcia, ed escono dall’ ugello terminale dove tale miscela viene accesa. Tale miscela é quella che sviluppala
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maggior quantita di calore infatti la temperatura massima raggiungibile & dell’ ordine dei 3000 °C e pu0 essere quindi utilizzata anche
per lasaldatura degli acciai.

Saldatura ossidrica

E' generata da una fiamma ottenuta dalla combustione dell’ ossigeno con I’idrogeno. La temperatura della fiamma (2500°C) &
sostanzialmente pitl bassa di quella di una fiamma ossiacetilenica e di conseguenza tale procedimento viene impiegato per la
saldatura di metalli a basso punto di fusione, ad esempio alluminio, piombo e magnesio.

Saldatura elettrica

Il calore necessario per la fusione del metallo € prodotto da un arco elettrico che si instaura tra I’ elettrodo e i pezzi del metallo da
saldare, raggiungendo temperature variabili tra 4000-6000 °C.

Saldatura ad arco con elettrodo fusibile (MMA)

L’arco elettrico scocca tra |’ elettrodo, che e costituito da una bacchetta metallica rigida di lunghezzatrai 30 e 40 cm, e il giunto da
saldare. L'elettrodo fonde costituendo il materiale d apporto; il materiade di rivestimento dell'eettrodo, invece, fondendo crea
un’ area protettiva che circondail bagno di saldatura (saldatura con elettrodo rivestito).

L’ operazione impegna quindi un solo arto permettendo all'altro di impugnare il dispositivo di protezione individuale (schermo
facciale) o altro utensile.

Saldatura ad arco con protezione di gas con elettrodo fusibile (MIG/MAG)

In questo caso I’ elettrodo fusibile € un filo continuo non rivestito, erogato da una pistola mediante apposito sistema di trascinamento
al quale viene imposta una velocita regolare tale da compensare la fusione del filo stesso e quindi mantenere costante la lunghezza
dell’ arco; contemporaneamente, viene fornito un gas protettivo che fuoriesce dalla pistolainsieme a filo (elettrodo) metallico. | gas
impiegati, in genere inerti, sono argon o elio (MIG: Metal Inert Gas), che possono essere miscelati con CO> dando origine ad un
composto attivo che hala capacita, ad esempio nella saldatura di alcuni acciai, di aumentare la penetrazione e lavelocitadi saldatura,
oltre ad essere piu economico (MAG: Metal Active Gas).

Saldatura ad arco con protezione di gas con elettrodo non fusibile (TIG)

L’arco elettrico scocca tra un elettrodo di tungsteno, che non si consuma durante la saldatura, e il pezzo da saldare (TIG: Tungsten
Inert Gas). L’area di saldatura viene protetta da un flusso di gas inerte (argon e elio) in modo da evitare il contatto trail metallo fuso
el'aria. La saldatura puo essere effettuata semplicemente fondendo il metallo base, senza metallo d' apporto, il quale se necessario
viene aggiunto separatamente sotto forma di bacchetta. In questo caso I'operazione impegna entrambi gli arti per impugnare
elettrodo e bacchetta.

Saldatura al plasma

E simile ala TIG con la differenza che I’ elettrodo di tungsteno pieno & inserito in una torcia, creando cosi un vano che racchiude
I"arco elettrico e dove viene iniettato il gas inerte. Innescando |'arco elettrico su questa colonna di gas s causa la sua parziae
ionizzazione e, costringendo I’ arco al'interno dell'orifizio, si ha un forte aumento della parte ionizzata trasformando il gas in plasma.
Il risultato finale & unatemperatura dell’ arco piu elevata (fino a 10000 °C) afronte di una sorgente di calore piu piccola.

Si tratta di una tecnica preval entemente automatica, utilizzata anche per piccoli spessori.

Criteri di scelta dei DPI

Per i rischi per gli occhi e il viso da radiazioni riscontrabili in ambiente di lavoro, le norme tecniche di riferimento sono quelle di

seguito riportate:

UNI EN 166:2004
UNI EN 167:2003
UNI EN 168:2003
UNI EN 169:2003
UNI EN 170:2003
UNI EN 171:2003

UNI EN 172:2003
UNI EN 175:1999

UNI EN 207:2004

UNI EN 208:2004

UNI EN 379:2004

"Protezione personale dagli occhi - Specifiche”

"Protezione personale degli occhi - Metodi di prova ottici”

"Protezione personale degli occhi - Metodi di prova non ottici”

"Protezione personale degli occhi - Filtri per saldatura e tecniche connesse - Requisiti di trasmissione e
utilizzazioni raccomandate”

"Protezione personale degli occhi - Filtri ultravioletti - Requisiti di trasmissione e utilizzazioni
raccomandate”

"Protezione personale degli occhi - Filtri infrarossi - Requisiti di trasmissione e utilizzazioni
raccomandate”

"Protezione personale degli occhi - Filtri solari per uso industriale"

"Protezione personale degli occhi — Equipaggiamenti di protezione degli occhi e del viso durante la
saldaturaei procedimenti connessi”

"Protezione personale degli occhi - Filtri e protettori dell'occhio contro radiazioni laser (protettori
dell’ occhio per laser)"

"Protezione personale degli occhi - Protettori dell'occhio per i lavori di regolazione sui laser e sistemi
laser (protettori dell’ occhio per regolazione laser)"

"Protezione personale degli occhi — Filtri automatici per saldatura
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- UNI 10912:2000  "Dispositivi di protezione individuale - Guida per la selezione, |'uso e la manutenzione dei dispositivi di
protezione degli occhi e del viso per attivitalavorative.”

In particolare, i dispositivi di protezione utilizzati nelle operazioni di saldatura sono schermi (ripari facciali) e maschere (entrambi

rispondenti a specifici requisiti di adattabilitd, sicurezza ed ergonomicita), con filtri a graduazione singola, a numero di scala doppio

o commutabile (quest'ultimo per es. acristalli liquidi).

| filtri per i processi di saldatura devono fornire protezione sia da raggi ultravioletti che infrarossi che da radiazioni visibili. Il

numero di scala dei filtri destinati a proteggere i lavoratori dall’ esposizione alle radiazioni durante le operazioni di saldatura e

tecniche simili & formato solo dal numero di graduazione corrispondente a filtro (manca il numero di codice, che invece é presente

invece negli altri filtri per le radiazioni ottiche artificiali). In funzione del fattore di trasmissione dei filtri, la norma UNI EN 169

prevede 19 numeri di graduazione.

Per individuare il corretto numero di scaladei filtri, € necessario considerare prioritariamente:

- per la saldatura a gas, saldo-brasatura e ossitaglio: la portatadi gasai cannelli;

- per lasaldaturaad arco, il taglio ad arco e al plasmajet: I’intensita della corrente.

Ulteriori fattori da tenere in considerazione sono:

- la distanza dell’ operatore rispetto all'arco o allafiamma; se |’ operatore € molto vicino pud essere necessario una graduazione
maggiore;

- I’illuminazione locale dell’ ambiente di lavoro;

- le caratteristiche individuali.

Tra la saldatura a gas e quella ad arco vi sono, inoltre, differenti livelli di esposizione a caore: con la prima si raggiungono

temperature dellafiamma che vanno dai 2500 °C ai 3000 °C circa, mentre con la seconda si va dai 3000 °C ai 6000 °C fino ai 10.000

°C tipici della saldatura al plasma.

Per aiutare la scelta del livello protettivo, la norma tecnica riporta alcune indicazioni sul numero di scala da utilizzarsi e di seguito

riportate.

Esse s basano su condizioni medie di lavoro dove la distanza dell’ occhio del saldatore dal metallo fuso € di circa 50 cm e

I’illuminazione media dell’ ambiente di lavoro & di circa 100 lux.

Tanto € maggiore il numero di scala tanto superiore €l livello di protezione dalle radiazioni che si formano durante le operazioni di

saldatura e tecniche connesse.

Saldatura a gas

Saldatura a gas e saldo-brasatura

Numeri di scala per saldatura a gas e saldo-brasatura

Lavoro Portata di acetilene in litri all'ora [q]
q<=70 70 < g <= 200 200 < g <= 800 q > 800
Saldatura a gas e 4 5 6 7

saldo-brasatura

Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Ossitaglio
Numeri di scala per |'ossitaglio
Lavoro Portata di ossigeno in litri all'ora [q]
900 <= q < 2000 2000 < q <= 4000 4000 < g <= 8000
Ossitaglio 5 6 7

Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

AMPLIAMENTO VASCA DUC E GRAND PUY IN COMUNE DI PRAGELATO - Pag. 44



Saldatura ad arco

Saldatura ad arco - Processo "Elettrodi rivestiti"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "Elettrodi rivestiti"
Corrente [A]
15 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
8 9 10 11 12 13 14
Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Saldatura ad arco - Processo "MAG"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "MAG"
Corrente [A]
15 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
8 9 10 11 12 13 14
Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Saldatura ad arco - Processo "TIG"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "TIG"
Corrente [A]
15 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
- 8 9 10 11 12 13 -
Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Saldatura ad arco - Processo "MIG con metalli pesanti"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "MIG con metalli pesanti”
Corrente [A]
1,5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
--- 9 10 11 12 13 14 ---
Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Saldatura ad arco - Processo "MIG con leghe leggere"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "MIG con leghe leggere™
Corrente [A]
1,5 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
- 10 11 12 13 14 -
Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Taglio ad arco

Saldatura ad arco - Processo "Taglio aria-arco”

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "Taglio aria-arco"
Corrente [A]
15 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
10 11 12 13 14 15
Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Saldatura ad arco - Processo "Taglio plasma-jet"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "Taglio plasma-jet"
Corrente [A]
15 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
- 9 10 11 12 13 -
Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)

Saldatura ad arco - Processo "Taglio ad arco al microplasma"

Numeri di scala per saldatura ad arco - processo: "Saldatura ad arco al microplasma"
Corrente [A]
15 6 10 15 30 40 60 70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600
- 4 5 6 7 8 9 10 11 12 -
Fonte: Indicazioni Operative del CTIPLL (Rev. 2 del 11 marzo 2010)
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ESITO DELLA VALUTAZIONE
RADIAZIONI OTTICHE ARTIFICIALI
OPERAZIONI DI SALDATURA

Di seguito e riportato I'elenco delle mansioni addette ad attivita lavorative che espongono a radiazioni ottiche artificiali per

operazioni di saldatura.
Si precisa che nel caso delle operazioni di saldatura, per qualsiasi tipologia di saldatura (arco elettrico, gas, ossitaglio ecc) e per

qualsiasi tipo di supporto, i tempi per cui si raggiunge una sovraesposizione per il lavoratore addetto risultano dell'ordine dei secondi
per cui il rischio & estremamente elevato.
Lavoratori e Macchine

ESITO DELLA VALUTAZIONE
Rischio alto per la salute.

Mansione
1) Addetto alla posa di parapetti in acciaio

SCHEDE DI VALUTAZIONE
RADIAZIONI OTTICHE ARTIFICIALI
OPERAZIONI DI SALDATURA

Le seguenti schede di valutazione delle radiazioni ottiche artificiali per operazioni di saldatura riportano I'esito della valutazione
eseguita per singola attivita lavorativa con I'individuazione delle mansioni addette, delle sorgenti di rischio, la relativa fascia di

esposizione el dispositivo di protezione individual e piu adatto.
Le eventuali disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, al'informazione e formazione, agli ulteriori dispositivi di protezione
individual e e alle misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente € un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione
Scheda di valutazione

Addetto alla posa di parapetti in acciaio ﬁg:sEPUA N.1-R.O.A. per "Saldatura ad elettrodi

Mansione

SCHEDA N.1 - R.O.A. per "Saldatura ad elettrodi rivestiti"
Lesioni localizzate agli occhi durante e lavorazioni di saldatura, taglio termico e altre attivita che comportano emissione di
radiazioni ottiche artificiali.

Sorgente di rischio

Tipo Portata di acetilene Portata di ossigeno Corrente Numero di scala
[I/h] [I/h] [A] [Filtro]
1) Saldatura [Elettrodi rivestiti]
- inferiore a 60 A 8

Saldatura ad arco -

Fascia di appartenenza:
Rischio alto per la salute.

Mansioni:
Addetto alla posa di parapetti in acciaio.
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ANALISI E VALUTAZIONE
RISCHIO CHIMICO

La valutazione del rischio specifico € stata effettuata ai sensi della normativa italiana succitata e in particolare si € fatto riferimento

al:

- Regolamento CE n. 1272 del 16 dicembre 2008 (CLP) relativo ala classificazione, all'etichettatura e al'imballaggio delle
sostanze e delle miscele che modifica e abroga le direttive 67/548/CEE e 1999/45/CE e che reca modifica al regolamento (CE)
n. 1907/2006;

- Regolamento CE n. 790 del 10 agosto 2009 (ATPO1) recante modifica, ai fini dell'adeguamento al progresso tecnico e
scientifico, del regolamento (CE) n. 1272/2008 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo alla classificazione,
al'etichettatura e all'imballaggio delle sostanze e delle miscele.

Premessa

In alternativa alla misurazione dell'agente chimico & possibile, elargamente praticato, I'uso di sistemi di valutazione del rischio baseti

su relazioni matematiche denominati algoritmi di valutazione "semplificata’.

In particolare, il modello di valutazione del rischio adottato € una procedura di analisi che consente di effettuare la valutazione del

rischio tramite una assegnazione di un punteggio (peso) ai vari fattori che intervengono nella determinazione del rischio

(pericolosita, quantitd, durata dell'esposizione presenza di misure preventive) ne determinano |'importanza assoluta o reciproca sul

risultato valutativo finale.

Il Rischio R, individuato secondo il modello, quindi, € in accordo con I'art. 223, comma 1 del D.Lgs. 81/2008, che prevede la

valutazione dei rischi considerando in particolare i seguenti elementi degli agenti chimici:

- le loro proprieta pericol ose;

- le informazioni sulla salute e sicurezza comunicate dal responsabile dell'immissione sul mercato tramite la relativa scheda di
sicurezza predisposta ai sensi del decreti legidlativi 3 febbraio 1997, n. 52, e 14 marzo 2003, n. 65, e successive modifiche;

- il livello, il tipo e la durata dell'esposizione;

- le circostanze in cui viene svolto il lavoro in presenzadi tali agenti, compresa la quantitadegli stessi;

- ivaori limite di esposizione professionale oi valori limite biologici;

- gli effetti delle misure preventive e protettive adottate o da adottare;

- sedisponibili, le conclusioni tratte da eventuali azioni di sorveglianza sanitaria gia intraprese.

Si precisa, che i modelli di valutazione semplificata, come |'algoritmo di seguito proposto, sono da considerarsi strumenti di

particolare utilita nella valutazione del rischio -in quanto rende affrontabile il percorso di valutazione ai Datori di Lavoro- per la

classificazione delle proprie aziende a di sopra o al di sotto della soglia di: "Rischio irrilevante per la salute". Se, pero, a seguito

della valutazione e superata la soglia predetta si rende necessaria |'adozione delle misure degli artt. 225, 226, 229 e 230 del D.Lgs.

81/2008 tra cui la misurazione degli agenti chimici.

Valutazione del rischio (Rchim)

Il Rischio (Reim) per le valutazioni del Fattore di rischio derivante dall'esposizione ad agenti chimici pericolosi € determinato dal
prodotto del Pericolo (Peim) € I'Esposizione (E), come si evince dalla seguente formula:

Rm= Pde (1)

Il valore dell'indice di Pericolosita (Peim) € determinato principalmente dall'analisi delle informazioni sulla salute e sicurezza fornite
dal produttore della sostanza o preparato chimico, e nello specifico dall'analisi delle Frasi H e/o Frasi EUH in esse contenute.
L'esposizione (E) che rappresentaiil livello di esposizione dei soggetti nella specifica attivita lavorativa e calcolato separatamente per
Esposizioni inalatoria (Ein) 0 per via cutanea (Ew) e dipende principalmente dalla quantita in uso e dagli effetti delle misure di
prevenzione e protezione gia adottate.

Inoltre, il modello di valutazione proposto si specializza in funzione della sorgente del rischio di esposizione ad agenti chimici
pericolosi, ovvero a seconda se |'esposizione € dovuta dalla lavorazione o presenza di sostanze o preparati pericolosi, ovvero,
dall'esposizione ad agenti chimici che si sviluppano da un'attivita lavorativa (ad esempio: saldatura, stampaggio di materiali plastici,
€cc.).

Nel modello il Rischio (Reim) € calcolato separatamente per esposizioni inalatorie e per esposizioni cutanee:

(1a)

(1b)

E nel caso di presenza contemporanes, il Rischio (Reim) € determinato mediante la seguente formula:

@)
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Gli intervalli di variazione di Renim per esposizioni inalatorie e cutanee sono i seguenti:

0.1 £ R ey g <100 3)

0,1 £ R i o < 100 (4)
Ne consegue cheil valore di rischio chimico Rchim puo essereil seguente:
010 < B g < 141,42 (5)

Ne consegue la seguente gamma di esposizioni:

Fascia di esposizione

Rischio Esito della valutazione
Rehim < 0,1 Rischio inesistente per la salute
0,1 = Rehim < 15 Rischio sicuramente “lrrilevante per la salute"
15 = Rehim < 21 Rischio "Irrilevante per la salute"
21 = Rehim < 40 Rischio superiore a "Irrilevante per la salute"
40 = Rchim < 80 Rischio rilevante per la salute
Rechim > 80 Rischio alto per la salute

Pericolosita (Pchim)

Indipendentemente dalla sorgente di rischio, sia essa una sostanza o preparato chimico impiegato o una attivita lavorativa, I'indice di
Pericolosita di un agente chimico (Pehim) € attribuito in funzione della classificazione delle sostanze e dei preparati pericolosi stabilita
dallanormativaitalianavigente.

| fattori di rischio di un agente chimico, o piu in generale di una sostanza o preparato chimico, sono segnalati in frasi tipo,
denominate Frasi H e/o Frasi EUH riportate nell'etichettatura di pericolo e nella schedainformativain materia di sicurezza fornita dal
produttore stesso.

L'indice di pericolosita (Pchim) € naturalmente assegnato solo per le Frasi H €/o Frasi EUH che comportano un rischio per la
salutedei lavoratori in caso di esposizione ad agenti chimici pericolosi.

Lametodologia NON é applicabile alle sostanze o ai preparati chimici pericolos classificati o classificabili come pericolos per
la sicurezza, pericolosi per I'ambiente o per le sostanze o preparati chimici classificabili o classificati come cancerogeni o
mutageni.

Pertanto, nel caso di presenza congiunta di Frasi H €/o Frasi EUH che comportano un rischio per la salute e Frasi H e/o Fras EUH
che comportano rischi per la sicurezza o per I'ambiente o in presenza di sostanze cancerogene o mutagene si integra la presente
valutazione specifica per "la salute”" con una o piu valutazioni specifiche per i pertinenti pericoli.

Inoltre, & attribuito un punteggio anche per le sostanze e i preparati non classificati come pericolosi, ma che nel processo di
lavorazione si trasformano o si decompongono emettendo tipicamente agenti chimici pericolosi (ad esempio nelle operazioni di
saldatura, ecc.).

Il massimo punteggio attribuibile ad una agente chimico & pari a 10 (sostanza o preparato sicuramente pericoloso) ed il minimo & pari
a1 (sostanza o preparato non classificato o non classificabile come pericol 0s0).

Esposizione per via inalatoria (Einsost) da sostanza o preparato

L'indice di Esposizione per via inalatoria di una sostanza o preparato chimico (Einss) € determinato come prodotto tra I'indice di
esposizione potenziae (Ep), agli agenti chimici contenuti nelle sostanze o preparati chimici impiegati, e il fattore di distanza (fq),
indicativo delladistanza dei lavoratori dalla sorgente di rischio.

(6)

L'Esposizione potenziale (Ep) € una funzione a cinque variabili, risolta mediante un sistema a matrici di progressive. L'indice
risultante pud assumere valori compresi tral e 10, a seconda del livello di esposizione determinato mediante la matrice predetta.

Livello di esposizione Esposizione potenziale (Ep)
A. Basso 1
B. Moderato 3
C. Rilevante 7
D Alto 10

Il Fattore di distanza (Fg) € un coefficiente riduttore dell'indice di esposizione potenziae (Ep) che tiene conto della distanza del
lavoratore dalla sorgente di rischio. | valori che pud assumere sono compresi trafq = 1,00 (distanza inferiore ad un metro) afq = 0,10
(distanza maggiore o uguale a 10 metri).

Distanza dalla sorgente di rischio chimico Fattore di distanza (Fd)
A. Inferiore ad 1 m 1,00
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B. Da 1 m a inferiore a 3 m 0,75
C. Da 3 m a inferiore a5 m 0,50
D. Da 5 m a inferiore a 10 m 0,25
E. Maggiore o uguale a 10 m 0,10

Determinazione dell'indice di Esposizione potenziale (Ep)

L'indice di Esposizione potenziale (Ep) € determinato risolvendo un sistema di quattro matrici progressive che utilizzano come dati di
ingresso le seguenti cinque variabili:

- Proprieta chimico fisiche

- Quantitativi presenti

- Tipologiaduso

- Tipologiadi controllo

- Tempo d'esposizione

Le prime due variabili, "Proprieta chimico fisiche" delle sostanze e dei preparati chimici impiegati (stato solido, nebbia, polvere fine,
liquido a diversa volatilita o stato gassoso) e dei "Quantitativi presenti” nei luoghi di lavoro, sono degli indicatori di "propensione”
dei prodotti impiegati arilasciare agenti chimici aerodispersi.

Le ultime tre variabili, "Tipologia d'uso" (sistema chiuso, inclusione in matrice, uso controllato o uso dispersivo), "Tipologia di
controllo" (contenimento completo, aspirazione localizzata, segregazione, separazione, ventilazione generale, manipolazione diretta)
e"Tempo d'esposizione", sono invece degli indicatori di "compensazione", ovvero, che limitano la presenza di agenti aerodispersi.

Matrice di presenza potenziale

La prima matrice & una funzione delle variabili "Proprieta chimico-fisiche" e "Quantitativi presenti" dei prodotti chimici impiegati e
restituisce un indicatore (crescente) della presenza potenziae di agenti chimici aerodispersi su quattro livelli.

1. Bas:a

2. Moderata

3. Rilevante

4. Alta

| valori della variabile "Proprieta chimico fisiche" sono ordinati in ordine crescente relativamente alla possibilita della sostanza di
rendersi disponibile nell'aria, in funzione della volatilita del liquido e dellaipotizzabile o conosciuta granulometria delle polveri.

La variabile "Quantita presente” € una stima della quantita di prodotto chimico presente e destinato, con qualunque modalita, all'uso
nell'ambiente di lavoro.

Matrice di presenza potenziale

Quantitativi presenti A. B. G D. =

o Inferiore di Da 0,1 kg a Dalkga Da 10 kg a Maggiore o
Proprieta chimico fisiche 0,1 kg inferiore digl kg | inferiore diglo kg | inferiore di E1]OO kg ugualg%i 100 kg
A. Stato solido 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata
B. Nebbia 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata
G, Liquido a bassa volatilita 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta
D. Polvere fine 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta
E. Liquido a media volatilita 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta
F. Liguido ad alta volatilita 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta
G. Stato gassoso 2.Moderata 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta 4. Alta

Matrice di presenza effettiva

L a seconda matrice € una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza potenziale', e dellavariabile "Tipologia
d'uso" dei prodotti chimici impiegati e restituisce un indicatore (crescente) della presenza effettiva di agenti chimici aerodispersi su
trelivelli.

1. Bassa
2. Media
3. Alta

| valori dellavariabile "Tipologia d'uso” sono ordinati in maniera decrescente relativamente alla possibilitadi dispersionein aria di
agenti chimici durante la lavorazione.

Matrice di presenza effettiva

Tipologia d'uso A. B. C. D.
Livello di . . . . . . .
. Sistema chiuso Inclusione in matrice Uso controllato Uso dispersivo
Presenza potenziale
1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media
2. Moderata 1. Bassa 2. Media 2. Media 3. Alta
3. Rilevante 1. Bassa 2. Media 3. Alta 3. Alta
4, Alta 2. Media 3. Alta 3. Alta 3. Alta

Matrice di presenza controllata

La terza matrice € una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza effettiva”, e della variabile "Tipologia di
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controllo" dei prodotti chimici impiegati e restituisce un indicatore (crescente) su tre livelli della presenza controllata, ovvero, della
presenza di agenti chimici aerodispersi avalle del processo di controllo dellalavorazione.

1. Bassa
2. Media
3. Alta

| valori della variabile "Tipologia di controllo” sono ordinati in maniera decrescente relativamente alla possibilita di dispersione in
ariadi agenti chimici durante lalavorazione.

Matrice di presenza controllata

Tipologia di controllo A. B. G D. E.
Livello di Contenimento Aspirazione Segregazione Ventilazione Manipolazione
Presenza effettiva completo localizzata Separazione generale diretta

1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media 2. Media
2. Media 1. Bassa 2. Media 2. Media 3. Alta 3. Alta

3 Alta 1. Bassa 2. Media 3. Alta 3. Alta 3. Alta

Matrice di esposizione potenziale

La quarta & ultima matrice & una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza controllata”, e della variabile
"Tempo di esposizione" ai prodotti chimici impiegati e restituisce un indicatore (crescente) su quattro livelli della esposizione
potenziale dei lavoratori, ovvero, di intensitadi esposizione indipendente dalla distanza dalla sorgente di rischio chimico.

1. Bassa

2.  Moderata
3. Rilevante
4, Alta

La variabile "Tempo di esposizione" & una stima della massima esposizione temporale del lavoratore alla sorgente di rischio su base
giornaliera, indipendentemente dalla frequenza d'uso del prodotto su basi temporali piti ampie.

Matrice di esposizione potenziale

Tempo d'esposizione A. B. G D. E.
Livello di Inferiore a Da 15 min a Da 2 ore a Da 4 ore a Maggiore o
Presenza controllata 15 min inferiore a 2 ore | inferiore di 4 ore inferiore a 6 ore uguale a 6 ore
1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata 3. Rilevante
2. Media 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta

3. Alta 2. Moderata 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta 4. Alta

Esposizione per via inalatoria (Einjav) da attivita lavorativa

L'indice di Esposizione per via inalatoria di un agente chimico derivante da un'attivita lavorativa (Einja) € una funzione di tre
variabili, risolta mediante un sistemaamatrici di progressive. L'indice risultante pud assumere valori compresi tra 1 e 10, a seconda
del livello di esposizione determinato mediante la matrice predetta.

Livello di esposizione Esposizione (Ein,lav)
A. Basso 1
B. Moderato 3
C. Rilevante 7
D. Alto 10

Il sistema di matrici adottato & una versione modificata del sistema precedentemente analizzato a fine di tener conto della peculiarita
dell'esposizione ad agenti chimici durante le lavorazioni ei dati di ingresso sono le seguenti tre variabili:

- Quantitativi presenti

- Tipologiadi controllo

- Tempo d'esposizione

Matrice di presenza controllata
Lamatrice di presenza controllata tiene conto della variabile "Quantitativi presenti” dei prodotti chimici eimpiegati e della variabile

"Tipologia di controllo" degli stessi e restituisce un indicatore (crescente) della presenza effettiva di agenti chimici aerodispersi su
trelivelli.

1. Bassa
2. Media
3. Al
Matrice di presenza controllata
Tipologia di controllo A. B. C. D.
o . Contenimento Aspirazione Segregazione Ventilazione

Quantitativi presenti :

completo controllata Separazione generale
1. Inferiore a 10 kg 1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Media
2. Da 10 kg a inferiore a 100 kg 1. Bassa 2. Media 2. Media 3. Alta
3. Maggiore o uguale a 100 kg 1. Bassa 2. Media 3. Alta 3. Alta
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Matrice di esposizione inalatoria

La matrice di esposizione & una funzione dell'indicatore precedentemente determinato, "Presenza controllata”, e della variabile
"Tempo di esposizione" ai fumi prodotti dalla lavorazione e restituisce un indicatore (crescente) su quattro livelli della esposizione

per inalazione.
1. Bassa

2.  Moderata
3. Rilevante
4, Alta

La variabile "Tempo di esposizione" & una stima della massima esposizione temporale del lavoratore alla sorgente di rischio su base
giornaliera.

Matrice di esposizione inalatoria

Tempo d'esposizione A. B. G D. E.
Livello di Inferiore a Da 15 min a Da 2 ore a Da 4 ore a Maggiore o
Presenza controllata 15 min inferiore a 2 ore | inferiore di 4 ore inferiore a 6 ore uguale a 6 ore
1. Bassa 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata 3. Rilevante
2. Media 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta

& Alta 2. Moderata 3. Rilevante 4. Alta 4. Alta 4. Alta

Esposizione per via cutanea (Ecu)

L'indice di Esposizione per via cutanea di un agente chimico (Ec) € una funzione di due variabili, "Tipologia d'uso” e “Livello di
contatto”, ed & determinato mediante |a seguente matrice di esposizione.

Matrice di esposizione cutanea

Livello di contatto A. B. C: D.
Tipologia d'uso Nessun contatto Contatto accidentale | Contatto discontinuo Contatto esteso
1. Sistema chiuso 1. Bassa 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante
2 Inclusione in matrice 1. Bassa 2. Moderata 2. Moderata 3. Rilevante
3. Uso controllato 1. Bassa 2. Moderata 3. Rilevante 4. Alta

3 Uso dispersivo 1. Bassa 3. Rilevante 3. Rilevante 4. Alta

L'indice risultante pud assumere valori compresi tra 1 e 10, a seconda del livello di esposizione determinato mediante la matrice
predetta.

Livello di esposizione Esposizione cutanea (Ecu)
A. Basso 1
B Moderato 3
C. Rilevante 7
D Alto 10

ESITO DELLA VALUTAZIONE
RISCHIO CHIMICO

Di seguito e riportato I'elenco delle mansioni addette ad attivita lavorative che espongono ad agenti chimici e il relativo esito della
valutazione del rischio.

Lavoratori e Macchine

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE

1) Addetto al getto in calcestruzzo Rischio sicuramente: "lrrilevante per la salute”.

2) Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in Rischio sicuramente: "lrrilevante per la salute”.
elevazione

3) Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in Rischio sicuramente: "lrrilevante per la salute"”.
fondazione

4) Addetto al getto in calcestruzzo per solaio di copertura Rischio sicuramente: "lrrilevante per la salute".

5) Addetto alla formazione di pavimentazione in cls Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".
semplice

6) Addetto alla posa di conduttura fognaria in conglomerato Rischio sicuramente: "lrrilevante per la salute".
cementizio (giunto cementato)

7) Addetto alla realizzazione della carpenteria per le Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute”.
strutture in elevazione

8) Addetto alla realizzazione della carpenteria per le Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute"”.

strutture in fondazione
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Lavoratori e Macchine

Mansione ESITO DELLA VALUTAZIONE
9) Addetto alla realizzazione della carpenteria per solaio di Rischio sicuramente: "lrrilevante per la salute"”.

copertura

10) Addetto alla realizzazione di murature a cassa vuota Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".

11) Addetto alla rimozione della carpenteria Rischio sicuramente: "lrrilevante per la salute”.

12) Addetto alla rimozione della carpenteria per le strutture Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".
in fondazione

13) Addetto alla rimozione della carpenteria solaio di Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute"”.
copertura - parte esterna vasca

14) Addetto alla rimozione della carpenteria solaio di Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute"”.
copertura - parte interna vasca

15) Addetto alla vibratura di getto in calcestruzzo per le Rischio sicuramente: "lrrilevante per la salute”.
strutture in elevazione

16) Addetto alla vibratura di getto in calcestruzzo per le Rischio sicuramente: "lrrilevante per la salute"”.
strutture in fondazione

17) Addetto alla vibratura di getto in calcestruzzo per solaio Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute”.
di copertura

18) Addetto all'impermeabilizzazione di pareti controterra Rischio sicuramente: "lrrilevante per la salute"”.

SCHEDE DI VALUTAZIONE
RISCHIO CHIMICO

Le seguenti schede di valutazione del rischio chimico riportano I'esito della valutazione eseguita per singola attivita lavorativa con
I'individuazione delle mansioni addette, delle sorgenti di rischio e larelativafascia di esposizione.

Le eventuai disposizioni relative alla sorveglianza sanitaria, all'informazione e formazione, all'utilizzo di dispositivi di protezione
individual e e alle misure tecniche e organizzative sono riportate nel documento della sicurezza di cui il presente € un allegato.

Tabella di correlazione Mansione - Scheda di valutazione

Mansione Scheda di valutazione

Addetto al getto in calcestruzzo SCHEDA N.1
Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione SCHEDA N.1
Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione SCHEDA N.1
Addetto al getto in calcestruzzo per solaio di copertura SCHEDA N.1
Addetto alla formazione di pavimentazione in cls semplice SCHEDA N.1
?griit;?a?cl)lf posa di conduttura fognaria in conglomerato cementizio (giunto SCHEDA N.1
Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in elevazione SCHEDA N.1
Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione SCHEDA N.1
Addetto alla realizzazione della carpenteria per solaio di copertura SCHEDA N.1
Addetto alla realizzazione di murature a cassa vuota SCHEDA N.1
Addetto alla rimozione della carpenteria per le strutture in fondazione SCHEDA N.1
ngczcto alla rimozione della carpenteria solaio di copertura - parte esterna SCHEDA N.1
Addetto alla rimozione della carpenteria solaio di copertura - parte interna vasca SCHEDA N.1
Addetto alla rimozione della carpenteria SCHEDA N.1
Addetto alla vibratura di getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione SCHEDA N.1
Addetto alla vibratura di getto in calcestruzzo per le strutture in fondazione SCHEDA N.1
Addetto alla vibratura di getto in calcestruzzo per solaio di copertura SCHEDA N.1
Addetto all'impermeabilizzazione di pareti controterra SCHEDA N.1
SCHEDA N.1

Rischi per lasalute dei lavoratori per impiego di agenti chimici in ogni tipo di procedimento, compresi la produzione, la
manipolazione, I'immagazzinamento, il trasporto o I'eliminazione el trattamento dei rifiuti, o cherisultino datale attivitalavorativa.

Sorgente di rischio

Pericolosita della

sorgente Esposizione inalatoria Rischio inalatorio Esposizione cutanea Rischio cutaneo Rischio chimico
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Sorgente di rischio

Pericolosita della
sorgente

[Pchim] [Echim,in] [Rchim,in] [Echim,cu] [Rchim,cu] [Rchim]

Esposizione inalatoria  Rischio inalatorio Esposizione cutanea Rischio cutaneo Rischio chimico

1) Sostanza utilizzata
1.00 3.00 3.00 3.00 3.00 4.24

Fascia di appartenenza:
Rischio sicuramente: "Irrilevante per la salute".

Mansioni:

Addetto al getto in calcestruzzo; Addetto al getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione; Addetto al getto in calcestruzzo per le
strutture in fondazione; Addetto al getto in calcestruzzo per solaio di copertura; Addetto alla formazione di pavimentazione in cls
semplice; Addetto alla posa di conduttura fognaria in conglomerato cementizio (giunto cementato); Addetto alla realizzazione della
carpenteria per le strutture in elevazione; Addetto alla realizzazione della carpenteria per le strutture in fondazione; Addetto alla
realizzazione della carpenteria per solaio di copertura; Addetto alla realizzazione di murature a cassa vuota; Addetto alla rimozione
della carpenteria; Addetto alla rimozione della carpenteria per le strutture in fondazione; Addetto alla rimozione della carpenteria
solaio di copertura - parte esterna vasca; Addetto alla rimozione della carpenteria solaio di copertura - parte interna vasca; Addetto
alla vibratura di getto in calcestruzzo per le strutture in elevazione; Addetto alla vibratura di getto in calcestruzzo per le strutture in
fondazione; Addetto alla vibratura di getto in calcestruzzo per solaio di copertura; Addetto allimpermeabilizzazione di pareti
controterra.

Dettaglio delle sorgenti di rischio:

1) Sostanza utilizzata

Pericolosita(Pchim):

---. Sostanze e preparati non classificati pericolosi e non contenenti nessuna sostanza pericolosa = 1.00.

Esposizione per viainalatoria(Echim,in):

- Proprieta chimico fisiche: Polverefineg;

- Quantitativi presenti: Da1l Kg ainferioredi 10 Kg;
- Tipologia d'uso: Uso controllato;

- Tipologia di controllo: Ventilazione generale;

- Tempo d'esposizione: Inferioredi 15 min;

- Distanza dalla sorgente: Inferioread 1 m.

Esposizione per via cutanea(Echim,cu):
- Livello di contatto: Contatto accidentale;
- Tipologia d'uso: Uso controllato.
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ANALISI E VALUTAZIONE
SCARICHE ATMOSFERICHE

La valutazione del rischio di fulminazione e stata effettuata ai sensi della normativa succitata e conformemente alla normativa tecnica
applicabile:
- CEIl EN 62305-2:2013, "Protezione dei fulmini. Valutazione del rischio".

Premessa

L'obbligo di valutazione del "Rischio di fulminazione" si pud evincere da una lettura congiunta dei disposti normativi di cui agli artt.
17, 28, 29 e 84 del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81 "Attuazione dell’ articolo 1 dellaLegge 3 agosto 2007, n. 123 in materia di tuteladella
salute e dellasicurezza nei luoghi di lavoro”.

Dall'analisi degli artt. 17, comma 1, lettera a), 28, comma 1 e 29, comma 1, del succitato decreto si evince come principio generale
che la "Valutazione del rischio di fulminazione" potendosi configurare come un rischio per la sicurezza dei lavoratori [Art. 28,
comma 1] € un obbligo non delegabile in capo al Datore di Lavoro [Art. 17, comma 1, |ettera a)] che si avvale della collaborazione
del Responsabile del Servizio di Prevenzione e Protezione [Art. 29, comma 1].

L'art. 84 del succitato decreto, inoltre, specificasiail campo di applicazione siala normativatecnica di riferimento, infatti: "1l datore

di lavoro provvede affinché gli edifici, gli impianti, le strutture, le attrezzature, siano protetti dagli effetti dei fulmini secondo le
norme tecniche", ovvero, secondo la normativa applicabile della serie CElI EN 62305 "Protezione dai fulmini*.

Metodo di valutazione del rischio fulminazione (CEI EN 62305-2:2013)

La normativa CEI EN 62305-2 "Protezione dai fulmini. Valutazione del rischio" specifica una procedura per la valutazione del
rischio dovuto a fulmini a terra in una struttura. Una volta stabilito il limite superiore per il "Rischio tollerabile" |a procedura
permette |la scelta delle appropriate misure di protezione da adottare per ridurre il "Rischio” a minimo tollerabile o avalori inferiori.

Sorgente di rischio, S

Lacorrente di fulmine & la principale sorgente di danno. Le sorgenti sono distinte in base a punto d'impatto del fulmine.
-S1 Fulmine sulla struttura;

-2 Fulmine in prossimita della struttura;
-S3 Fulmine su unalines;
-4 Fulminein prossimitadi unalinea.

Tipo di danno, D

Un fulmine pud causare danni in funzione delle caratteristiche dell'oggetto da proteggere. Nelle pratiche applicazioni della
determinazione del rischio e utile distinguere tra i tre tipi principali di danno che possono manifestarsi come conseguenza di  una
fulminazione. Essi sono le seguenti:

-D1 Danno ad esseri viventi per elettrocuzione;
-D2 Danno materiale;
-D3 Guasto di impianti elettrici ed elettronici.

Tipo di perdita, L

Ciascun tipo di danno, solo o in combinazione con altri, pud produrre diverse perdite conseguenti nell'oggetto da proteggere. Il tipo
di perdita che puo verificarsi dipende dalle caratteristiche dell'oggetto stesso ed a suo contenuto.

-L1 Perdita di vite umane (compreso danno permanente);

-L2 Perdita di servizio pubblico

-L3 Perdita di patrimonio culturale insostituibile

-L4 Perdita economica (struttura, contenuto e perdita di attivita).
Rischio, R

Il rischio R € lamisura della probabile perdita media annua. Per ciascun tipo di perdita che puo verificarsi in una struttura puo essere
valutato il relativo rischio.

-R1 Rischio di perditadi vite umane (inclusi danni permanenti);

-R2 Rischio di perditadi servizio pubblico

-Rs Rischio di perditadi patrimonio culturale insostituibile

-Ra Rischio di perdita economica (struttura, contenuto e perdita di attivita).

Rischio tollerabile, Rt
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La definizione dei valori di rischio tollerabili Ry riguardanti |e perdite di valore sociale sono stabiliti dallanorma CEl EN 62305-2 e
di seguito riportati.

- Rischiotollerabile per perditadi vite umane o danni permanenti (Rt = 10> anni-Y);

- Rischio tollerabile per perditadi servizio pubblico (Rr = 102 anni-Y);

- Rischio tollerabile per perditadi patrimonio culturale insostituibile (Rr = 104 anni-2).

Valutazione del rischio del rischio fulminazione

Nella valutazione della necessita della protezione contro il fulmine di un oggetto devono essere considerati i seguenti rischi:
- rischi R1, R2 e Rs per una strutturg;
Per ciascun rischio considerato devono essere effettuati i seguenti passi:

- identificazione delle componenti Rx che contribuiscono al rischio;
- calcolo della componente di rischio identificata Rx;

- calcolo del rischio totale R;

- identificazione del rischio tollerabile Rr;

- confronto del rischio R con quello tollerabile Rr.

Se R £ Rr la protezione contro il fulmine non € necessaria.

Se R > Ry devono essere adottate misure di protezione al fine di rendere R £ Ry per tutti i rischi acui &interessato I'oggetto.

Oltre alla necessita della protezione contro il fulmine di una struttura, puo essere utile valutare i benefici economici conseguenti alla
messa in opera di misure di protezione atte aridurre la perdita economica L4. La valutazione della componente di rischio R4 per una
struttura permette di compararei costi della perdita economica con e senzale misure di protezione.

Identificare la struthura da proteggere

w

Idertificare i tipi di perdita relativi alla struttura o &l servizio da proteggers

Per ciasoun tipo di perdta:
= identificare il rischen tollerabile Ry
« identificare & calcolare tutte le relative componenti di rischio Ry

Calcolo
R=ZRy
e Struttura o 2ervizio
profefto per quesio tipo
o perdia
8
Installare adeguate misure di protezions athe a ridure R

Figura 1 - Procedura per la valutazione della necessita o meno della protezione

Metodo di valutazione del rischio di perdita di vite umane (D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

L'art. 17, comma 1, lettera a) del D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81, inquadrando la "Valutazione del rischio di fulminazione" nell'ambito
della sicurezza dei lavoratori, obbliga di fatto il datore di lavoro alla sola valutazione della rischio "Ry" - "Rischio di perdita di vite
umane" causati dalle tipologie di danno possibili: "D1" - "Danno ad esseri viventi”, "D2" - "Danno materiale' e "D3" - "Guasto di
impianti elettrici ed elettronici” come si evince nellatabella successiva.

Tabella 1 - Valutazione del rischio di perdita di vite umane (D.Lgs. 9 aprile 2008, n. 81)

} Banno Comp. di Perdite
orgente rischio L1 L2 L3 L4
D1 Ra Sl NO NO NO
s1
D2 Re SI NO NO NO
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D3 Rc SI® NO NO NO
s2 ﬁ\ 4 D3 J Rwm SI® NO NO NO
%
D1 ii Ru Sl NO NO NO
4

S3 .«1\";5,1\ D2 ﬁ Rv Sl NO NO NO

D3 3 Rw SIo NO NO NO

s4 1-1 4 D3 ] Rz SI® NO NO NO

(1) Nel caso di strutture con rischio di esplosione, di ospedali o di altre R1 Re Rs R4

strutture, in cui guasti di impianti interni provocano immediato . .
. . Rischio
pericolo per la vita umana.
Pertanto, ai fini dellavalutazione del rischio di perdita di vite umane si deve provvedere a
- determinare le componenti Ra, Rs, Rc, Rv, Ru, Rv, Rw e Rz ;
- determinare il corrispondente valore del rischio di perdita di vite umane, Ry;
- confrontareil rischio R1 con quello tollerabile Rt = 10° anni-2.
Se R1 £ Ry la protezione contro il fulmine non € necessaria.
Se R1 > Ry devono essere adottate misure di protezione a fine di rendere R1 £ RT per tutti i rischi acui & interessato I'oggetto.
Nei successivi paragrafi e riportato il dettaglio del metodo di val utazione sopra descritto.

Determinazione delle componenti di rischio per le struttura (Ra, Rs, Rc, Rm, Ru, Rv, Rw € Rz)

Ciascuna delle componenti di rischio succitate (Ra, Re, Rc, Rv, Ru, Rv, Rw e Rz) pud essere calcolata mediante la seguente
equazione generale:

R}:=N}:X Px}{ L}: (1)
dove
- Nx eil numero di eventi pericolosi [Allegato A, CEl EN 62305-2];
- Px elaprobabilitadi danno alastruttura[Allegato B, CEl EN 62305-2];
- Lx € la perdita conseguente [Allegato C, CEl EN 62305-2].

Componente di rischio (danno ad esseri viventi - fulmine sulla struttura), Ra

Componente relativa ai danni ad esseri viventi dovuti a tensioni di contatto e di passo in zone fino a 3 m al'esterno della struttura.
Possono verificarsi perdite di tipo L1 (perdita di vite umane) e, in strutture ad uso agricolo, anche di tipo L4 (perdita economica) con
possibile perditadi animali.

@)
dove:
-Ra Componente di rischio (danno ad esseri viventi - fulmine sulla struttura);
-Np Numero di eventi pericolosi per fulminazione diretta della struttura[§ A.2 della CEl EN 62305-2];
-Pa Probabilitadi danno ad esseri viventi (fulmine sulla struttura) [8 B.2 della CEl EN 62305-2];
-La Perdita per danno ad esseri viventi [§ C.3 della CEl EN 62305-2].

Componente di rischio (danno materiale alla struttura - fulmine sulla struttura), Rs

Componente relativa ai danni materiali causati da scariche pericolose al'interno della struttura che innescano l'incendio e
I'esplosione e che possono essere pericolose per I'ambiente. Possono verificars tutti i tipi di perdita: L1 (perdita di vite umane), L2
(perdita di un servizio pubblico), L3 (perditadi patrimonio culturale insostituibile) e L4 (perdita economica).

©)

dove:
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-Re Componente di rischio (danno materiale alla struttura - fulmine sulla struttura);

-Np Numero di eventi pericolosi per fulminazione diretta della struttura[§ A.2 della CEl EN 62305-2];
-Ps Probabilitadi danno materiale in una struttura (fulmine sulla struttura) [§ B.3 della CEl EN 62305-2];
-Ls Perdita per danno materiale in una struttura (fulmine sulla struttura) [8§ C.3 della CEl EN 62305-2].

Componente di rischio (guasto di impianti interni - fulmine sulla struttura), Rc

Componente relativa a guasto di impianti interni causata dal LEMP (impulso elettromagnetico del fulmine). In tutti i casi possono
verificarsi perdite di tipo L2 (perdita di un servizio pubblico) e L4 (perdita economica), unitamente a rischio L1 (perdita di vite
umane) nel caso di strutture con rischio di esplosione e di ospedali o di altre strutture in cui il guasto degli impianti interni provoca
immediato pericolo per lavita umana.

RE=NDKP|:XL|: (4)
dove:
-Rc Componente di rischio (guasto di apparati del servizio - fulmine sulla struttura);
-Np Numero di eventi pericolosi per fulminazione diretta della struttura[§ A.2 della CEl EN 62305-2];
- Pc Probabilitadi guasto di un impianto interno (fulmine sulla struttura) [§ B43 della CEl EN 62305-2];
-Le Perdita per guasto di un impianto interno (fulmine sulla struttura) [§ C.3 della CEl EN 62305-2].

Componente di rischio (guasto di impianti interni - fulmine in prossimita della struttura), Rm

Componente relativa a guasto di impianti interni causata dal LEMP (impulso elettromagnetico del fulmine). In tutti i casi possono
verificars perdite di tipo L2 (perdita di un servizio pubblico) e L4 (perdita economica), unitamente a rischio L1 (perdita di vite
umane) nel caso di strutture con rischio di esplosione e di ospedali o di atre strutture in cui il guasto degli impianti interni provoca
immediato pericolo per lavitaumana.

F.pp=Hpg= Bpp Lig ©)
dove:
- Rm Componente di rischio (guasto di impianti interni - fulmine in prossimita della struttura);
- Nm Numero di eventi pericolosi per fulminazione in prossimita della struttura) [8 A.3 della CElI EN 62305-2];
- Pu Probabilitadi guasto di un impianto interno (fulmine in prossimita della struttura) [8 B.5 della CEl EN 62305-2];
-Lwm Perdita per guasto di un impianto interno (fulmine in prossimita della struttura) [§ C.3 della CEl EN 62305-2].

Componente di rischio (danno ad esseri viventi - fulmine sul servizio connesso), Ru

Componente relativa ai danni ad esseri viventi dovuti atensioni di contatto al'interno della struttura dovute alla corrente di fulmine
iniettata nella linea entrante nella struttura. Possono verificarsi perdite di tipo L1 (perdita di vite umane) e, in strutture ad uso
agricolo, anche di tipo L4 (perdita economica) con possibile perdita di animali.

By ={Np +Hp, J= Pyx Ly ©
dove:
-Ru Componente di rischio (danno ad esseri viventi - fulmine sul servizio);
- NL Numero di eventi pericolosi per fulminazione sul servizio [§ A.4 della CEl EN 62305-2];
- Npa Numero di eventi pericolosi per fulminazione diretta della struttura all'estremita "a" della linea [§ A.2 della CElI EN
62305-2];
- Py Probabilitadi danno ad esseri viventi (fulmine sul servizio connesso) [§ B.6 della CEl EN 62305-2];
-Lu Perdita per danni ad esseri viventi (fulmine sul servizio) [§ C.3 della CEl EN 62305-2].

Componente di rischio (danno materiale alla struttura - fulmine sul servizio connesso), Ry
Componente relativa ai danni materiali (incendio o esplosione innescati da scariche pericolose fra installazioni esterne e parti
metalliche, generalmente nel punto d'ingresso della linea nella struttura) dovuti alla corrente di fulmine trasmessa attraverso il

servizio entrante. Possono verificars tutti i tipi di perdita: L1 (perdita di vite umane), L2 (perdita di un servizio pubblico), L3
(perdita di patrimonio culturale insostituibile) e L4 (perdita economica).

(1)

dove:

-Rv Componente di rischio (danno materiale alla struttura - fulmine sul servizio connesso);
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- NL Numero di eventi pericolosi per fulminazione sul servizio [§ A.4 della CEl EN 62305-2];

- Npa Numero di eventi pericolosi per fulminazione diretta della struttura all'estremita "a" della linea [§ A.2 della CElI EN
62305-2];

-Ry Probabilitadi danno materiale nella struttura (fulmine sul servizio connesso) [§ B.7 della CEl EN 62305-2];

-Lv Perdita per danno materiale in una struttura (fulmine sul servizio) [§ C.3 della CEl EN 62305-2].

Componente di rischio (danno agli impianti - fulmine sul servizio connesso), Rw

Componente relativa al guasto di impianti interni causati da sovratensioni indotte sulla linea e trasmesse alla struttura. In tutti i casi
possono verificarsi perdite di tipo L2 (perdita di un servizio pubblico) e L4 (perdita economica), unitamente a rischio L1 (perdita di
vite umane) nel caso di strutture con rischio di esplosione e di ospedali o di altre strutture in cui il guasto degli impianti interni
provocaimmediato pericolo per lavita umana.

R.w = I:NL + ND&:‘ = PWK Lw (8)
dove:
- Rw Componente di rischio (danno agli apparati - fulmine sul servizio connesso);
- NL Numero di eventi pericolosi per fulminazione sul servizio [§ A.4 della CEl EN 62305-2];
- Npa Numero di eventi pericolosi per fulminazione diretta della struttura all'estremita "a" della linea [§ A.2 della CElI EN
62305-2];
- Pw Probabilita di guasto di un impianto interno (fulmine sul servizio connesso) [§ B.8 della CEI EN 62305-2];
-Lw Perdita per guasto di un impianto interno (fulmine sul servizio) [§ C.3 della CElI EN 62305-2].

Componente di rischio (guasto di impianti interni - fulmine in prossimita di un servizio connesso), Rz

Componente relativa al guasto di impianti interni causata da sovratensioni indotte sullalinea e trasmesse alla struttura. In tutti i casi
possono verificarsi perdite di tipo L2 (perdita di un servizio pubblico) e L4 (perdita economica), unitamente al rischio L1 (perdita di
vite umane) nel caso di strutture con rischio di esplosione e di ospedali o di altre strutture in cui il guasto degli impianti interni
provocaimmediato pericolo per lavita umana.

R‘Z = }CI B Pz'x Lz (9)
dove:
-Rz Componente di rischio (guasto di impianti interni - fulmine in prossimita del servizio);
- N Numero di eventi pericolosi per fulminazione in prossimitadel servizio [§ A.4 della CElI EN 62305-2];
-Pz Probabilitadi guasto di un impianto interno (fulminein prossimita del servizio) [§ B.9 della CEl EN 62305-2];
-Lz Perdita per guasto di un impianto interno (fulmine in prossimita del servizio) [§ C.3 della CEl EN 62305-2].

Determinazione del rischio di perdita di vite umane (R1)

Il rischio di perditadi vite umane é determinato come somma delle componenti di rischio precedentemente definite.

Ry=FRy+Rp +RY+R}) +Ry+Ry+Ryf +RY (10)
1) Nel caso di strutture con rischio di esplosione, di ospedali o di altre strutture, in cui guasti di impianti interni provocano immediato pericolo
per lavita umana

dove:
-Ra Componente di rischio (danno ad esseri viventi - fulmine sulla struttura)
-Re Componente di rischio (danno materiale alla struttura - fulmine sulla struttura)
-Rc Componente di rischio (guasto di impianti interni - fulmine sulla struttura)
- Rm Componente di rischio (guasto di impianti interni - fulmine in prossimita della struttura)
-Ru Componente di rischio (danno ad esseri viventi - fulmine sul servizio connesso)
-Rv Componente di rischio (danno materiale alla struttura - fulmine sul servizio connesso)
- Rw Componente di rischio (danno agli impianti - fulmine sul servizio connesso)
-Rz Componente di rischio (guasto di impianti interni - fulmine in prossimita di un servizio connesso)

Esito della valutazione

Unavolta noto il valore di rischio R1 corrispondente a "Rischio di perdite di viteumane" a fine di garantire latutela della sicurezza
dei lavoratori bisogna verificare che lo stesso siainferiore a rischio tollerabile RT = 10 anni-1.

Caso 1 - Struttura autoprotetta

AMPLIAMENTO VASCA DUC E GRAND PUY IN COMUNE DI PRAGELATO - Pag. 58



Se R1 £ Rt e non sono state adottate misure di protezione allorala struttura oggetto di verifica pud considerarsi "Autoprotetta’.

Caso 2 - Struttura protetta

Se R1 £ Rt e sono state adottate misure di protezione allorala struttura oggetto di verifica pud considerarsi "Protetta’.

Caso 3 - Struttura NON protetta

Se R: > Rt devono essere adottate misure di protezione al fine di rendere R1 £ Ry per tutti i rischi acui & interessato I'oggetto poiché
la struttura risulta NON protetta e rappresenta un rischio non accettabile per la sicurezza dei lavoratori (rischio di perdita di vite

umane).

ESITO DELLA VALUTAZIONE
SCARICHE ATMOSFERICHE

Di seguito é riportato I'elenco delle strutture che espongono i lavoratori arischio di fulminazione e il relativo esito della valutazione

del rischio.

Struttura
1) Ponteggi

Strutture
ESITO DELLA VALUTAZIONE
Struttura autoprotetta.

SCHEDE DI VALUTAZIONE
SCARICHE ATMOSFERICHE

Le schede che seguono riportano I'esito della val utazione eseguita con I'indicazione delle eventuali misure di protezione adottate per

minimizzareil rischio di fulminazione.

Struttura
Ponteggi

SCHEDA N.1

Tabella di correlazione Struttura - Scheda di valutazione

Scheda di valutazione
SCHEDA N.1

Rischio di folgorazione dei lavoratori a causa di fulmini attratti dalle strutture o masse metalliche presenti in cantiere.

Dati fulminazione
Densita di fulmini al suolo

Caratteristiche
Ubicazione relativa della struttura, cqd

Disegno della struttura (planovolumetrico)

Area di raccolta fulmini della struttura, Ad
Area di raccolta fulmini in prossimita della struttura, Am

Valori di perdita di vite umane

Perdita per tensioni di contatto e di passo, Ltinterno
Perdita per tensioni di contatto e di passo, Ltesterno
Perdita per danno materiale, Ls

Perdita per guasto impianti elettrici ed elettronici, Lo
Numero atteso di persone nella struttura

4.00 [fulmini/km? anno]

Oggetto isolato, nessun altro oggetto nelle vicinanze

1.00 [m?]
1.00 [m?]

1.00 E-2
1.00 E-2
1.00 E-3
1.00 E-2
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Zona 1l - DATI e CARATTERISTICHE

Tipo di ambiente Ambiente interno
Caratteristiche della pavimentazione Agricolo

Rischio d'incendio della zona Rischio d'incendio assente
Pericoli particolari Nessuno

Valori di perdita di vite umane

Perdita per tensioni di contatto e di passo, Lt,zona 1.00 E-2
Perdita per danno materiale, Ltzona 1.00 E-3
Perdita per guasto impianti elettrici ed elettronici, Lo,zona 0.00 E+0
Numero atteso di persone nella zona, np 1

Numero annuo atteso di eventi pericolosi, Nx

S1 S2 S3 S4
Sorgente di
e & O 11 114
D1 D2 D3 D3 D1 D2 D3 D3
Tipo di
a0 A O 3 W A O 0O
Eventi Nb Nm NL+ Npa N
Zona 1 4.00E-06 4.00E-06 - -

Valori di probabilita di perdita di vite umane, Px

S1 S2 S8) S4
Sorgente di &
& & - e
D1 D2 D3 D3 D1 D2 D3 D3
Tipo di
ae WAy O 0O W OA OO
Probabilita Pa Ps Pc Pm Pu Pv Pw Pz
Zona 1l 1.00E+00 1.00E+00| O.00E+00 0.00E+00 0.00E+00 0.00E+00 0.00E+00 0.00E+00
Ammontare delle perdite di vite umane, Lx
Si1 S2 S3 S4
Sorgente di
danno
D1 D2 D3 D3 D1 D2 D3 D3
Tipo di
danno
Perdite La Le Lc Lm Lu Lv Lw Lz
Zona 1 1.00E-04 0.00E+00 0.00E+00 0.00E+00 1.00E-04 0.00E+00 0.00E+00 0.00E+00

Componenti di rischio di perdita di vite umane, Rx
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S1 S2 S S4

Sorgente di Fi

& & i .y

D1 D2 D3 D3 D1 D2 D3 D3

Tipo di

ae B A O O W @& o 0O
Rischio Ra Rs Rc Rm Ru Rv Rw Rz
Zona 1 4.00E-10 0.00E+00 0.00E+00 0.00E+00 - - - -
Struttura 4.00E-10 0.00E+00 0.00E+00 0.00E+00 0.00E+00 0.00E+00 0.00E+00 0.00E+00
Rischio di perdita di vita umana, Ru struttura 4.00E-10

(Ru,struttura = RAa struttura + RB,struttura + Rc,struttura + Rm struttura + Ru struttura + Rv,struttura + Rw,struttura + Rz struttura)

Esito della valutazione:
Struttura autoprotetta. (R1 <= Rr)

Strutture:
Ponteggi.

Misure di protezione:
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ONERI DELLA SICUREZZA - AMPLIAMENTO VASCA DUC

28.A05.B05.005

IMPALCATI a schema strutturale semplice, da utilizzare durante la
costruzione di strutture prefabbricate in opere puntuali, ovvero in opere
esistenti, posti a protezione dei lavoratori, da montare al di sotto degli
oggetti da costruire ad una distanza, in verticale, dai luoghi di lavoro
non superiore a 2,00 m, forniti e posati in opera. Sono costituiti da
elementi metallici assemblabili (tipo tubo-giunto) e da un piano
costituito da tavole in legno o altro materiale comunque idoneo a
sostenere il peso delle persone previste durante I'esecuzione della fase.
L'apprestamento ha lo scopo di ridurre notevolmente lo spazio di
caduta dell'operatore, riducendolo a meno di 2,00 m. Sono compresi
I'uso per la durrata delle fasi di lavoro, il montaggio e lo smontaggio,
I'accatastamento e I'allontanamento a fine opera.

per altezza dal piano di protezione da 2,00 a 4,00 m

MISURAZIONL

piano e sottopiano di lavoro interno 8,00 5,30

2,00

84,80

SOMMANO mq

84,80

€11,28

€ 956,54

28.A05.C25.005

PROTEZIONE di pareti di scavo con TELO IMPERMEABILE fissato con
paletti metallici o in legno, legato ed eventualmente zavorrato in alto e
in basso.

Misurato_a metro quadrato

MISURAZIONI

difesa parete scavo 20,00 20,00

400,00

SOMMANO mq

400,00

€3,93

€ 1.572,00]

28.A05.D05.015

NUCLEO ABITATIVO per servizi di cantiere. Prefabbricato monoblocco
ad uso ufficio, spogliatoio e servizi di cantiere. Caratteristiche: Struttura
di acciaio, parete perimetrale realizzata con pannello sandwich, dello
spessore minimo di 40 mm, composto da lamiera preverniciata esterna
ed interna e coibentazione di poliuretano espanso autoestinguente,
divisioni interne realizzate come le perimetrali,pareti pavimento
realizzato con pannelli in agglomerato di legno truciolare idrofugo di
spessore mm 19, piano di calpestio in piastrelle di PVC, classe 1 di
reazione al fuoco, copertura realizzata con lamiera zincata con calatoi a
scomparsa nei quattro angoli, serramenti in alluminio preverniciato,
vetri semidoppi, porta d'ingresso completa di maniglie e/o maniglione
antipanico, impianto elettrico a norma di legge da certificare. Sono
compresi: I'uso per la durata delle fasi di lavoro che lo richiedono al fine
di garantire la sicurezza e l'igiene dei lavoratori; il montaggio e lo
smontaggio anche quando, per motivi legati alla sicurezza dei
lavoratori, queste azioni vengono ripetute pil volte durante il corso dei
lavori a seguito della evoluzione dei medesimi; il documento che indica
le istruzioni per I'uso e la manutenzione; i controlli periodici e il registro
di manutenzione programmata; il trasporto presso il cantiere; la
preparazione della base di appoggio; i collegamenti necessari
(elettricita, impianto di terra acqua, gas, ecc) quando previsti; |'uso
dell'autogru per la movimentazione e la collocazione nell'area
predefinita e per I'allontanamento a fine opera. Arredamento minimo:
armadi, tavoli e sedie

Dimensioni esterne massime m 2,40 x 5,00 x 2,50 circa (modello base)
Costo primo mese o frazione di mese

MISURAZIONTI:

1,00

1,00

SOMMANO cad

1,00

€ 326,34

€ 326,34
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28.A05.D05.020

NUCLEO ABITATIVO per servizi di cantiere. Prefabbricato monoblocco
ad uso ufficio, spogliatoio e servizi di cantiere. Caratteristiche: Struttura
di acciaio, parete perimetrale realizzata con pannello sandwich, dello
spessore minimo di 40 mm, composto da lamiera preverniciata esterna
ed interna e coibentazione di poliuretano espanso autoestinguente,
divisioni interne realizzate come le perimetrali,pareti pavimento
realizzato con pannelli in agglomerato di legno truciolare idrofugo di
spessore mm 19, piano di calpestio in piastrelle di PVC, classe 1 di
reazione al fuoco, copertura realizzata con lamiera zincata con calatoi a
scomparsa nei quattro angoli, serramenti in alluminio preverniciato,
vetri semidoppi, porta d'ingresso completa di maniglie e/o maniglione
antipanico, impianto elettrico a norma di legge da certificare. Sono
compresi: I'uso per la durata delle fasi di lavoro che lo richiedono al fine
di garantire la sicurezza e l'igiene dei lavoratori; il montaggio e lo
smontaggio anche quando, per motivi legati alla sicurezza dei
lavoratori, queste azioni vengono ripetute pil volte durante il corso dei
lavori a seguito della evoluzione dei medesimi; il documento che indica
le istruzioni per I'uso e la manutenzione; i controlli periodici e il registro
di manutenzione programmata; il trasporto presso il cantiere; la
preparazione della base di appoggio; i collegamenti necessari
(elettricita, impianto di terra acqua, gas, ecc) quando previsti; I'uso
dell'autogru per la movimentazione e la collocazione nell'area
predefinita e per I'allontanamento a fine opera. Arredamento minimo:
armadi, tavoli e sedie

Costo per ogni mese o frazione di mese successivo al primo

MISURAZIONI:

1,00 2,00

2,00

SOMMANO cad.

2,00

€152,98

€ 305,96




28.A05.D25.005

BAGNO CHIMICO PORTATILE per cantieri edili, in materiale plastico,
con superfici interne ed esterne facilmente lavabili, con funzionamento
non elettrico, dotato di un WC alla turca ed un lavabo, completo di
serbatoio di raccolta delle acque nere della capacita di almeno 200 |, di
serbatoio di accumulo dell'acqua per il lavabo e per lo scarico della
capacita di almeno 50 I, e di connessioni idrauliche acque chiare e
scure. Dimensioni orientative 120 x 120 x 240 cm. Il WC dovra avere
una copertura costituita da materiale che permetta una corretta
illuminazione interna, senza dover predisporre un impianto elettrico.
Compreso trasporto, montaggio, smontaggio, preparazione della base e
manutenzione espostamento durante le lavorazioni.

nolo primo mese o frazione di mese

MISURAZIONI:

1,00

1,00

SOMMANO cad

1,00

€ 148,01

€ 148,01

28.A05.D25.010

BAGNO CHIMICO PORTATILE per cantieri edili, in materiale plastico,
con superfici interne ed esterne facilmente lavabili, con funzionamento
non elettrico, dotato di un WC alla turca ed un lavabo, completo di
serbatoio di raccolta delle acque nere della capacita di almeno 200 |, di
serbatoio di accumulo dell'acqua per il lavabo e per lo scarico della
capacita di almeno 50 I, e di connessioni idrauliche acque chiare e
scure. Dimensioni orientative 120 x 120 x 240 cm. Il WC dovra avere
una copertura costituita da materiale che permetta una corretta
illuminazione interna, senza dover predisporre un impianto elettrico.
Compreso trasporto, montaggio, smontaggio, preparazione della base e
manutenzione espostamento durante le lavorazioni.

nolo per ogni mese o frazione di mese successivo al primo

MISURAZIONI

1,00

2,00

2,00

SOMMANO cad

2,00

€ 98,38

€ 196,76

28.A05.E10.005

RECINZIONE di cantiere realizzata con elementi prefabbricati di rete
metallica e montanti tubolari zincati con altezza minima di 2,00 m,
posati su idonei supporti in calcestruzzo, compreso montaggio in opera
e successiva rimozione. Nolo calcolato sullo sviluppo lineare

nolo per il primo mese

MISURAZIONL

delimitazione area baracche di cantiere su statale 23

35,00

35,00

SOMMANO m

35,00

€ 3,60

€ 126,00

28.A05.E10.010

RECINZIONE di cantiere realizzata con elementi prefabbricati di rete
metallica e montanti tubolari zincati con altezza minima di 2,00 m,
posati su idonei supporti in calcestruzzo, compreso montaggio in opera
e successiva rimozione. Nolo calcolato sullo sviluppo lineare

nolo per ogni mese successivo al primo

MISURAZIONTI:

delimitazione area baracche di cantiere su statale 23

35,00

2,00

70,00

SOMMANO m

70,00

€0,50

€ 35,00

28.A05.E05.020

RECINZIONE perimetrale di protezione in rete estrusa in polietilene ad
alta densita HDPE peso 240 g/m2, di vari colori a maglia ovoidale,
resistente ai raggi ultravioletti, indeformabile, fornita e posta in opera
mediante appositi paletti di sostegno in ferro zincato fissati nel terreno
a distanza di 1 m. Sono compresi: 'uso per la durata dei lavori; il tondo
di ferro, l'infissione nel terreno per almeno 70 cm dello stesso; le tre
legature per ognuno; il filo zincato posto alla base, in mezzeria ed in
sommita, passato sulle maglie della rete al fine di garantime, nel
tempo, la stabilita e la funzione; la manutenzione per tutto il periodo di
durata dei lavori, sostituendo, o riparando le parti non pil idonee; lo
smantellamento, I'accatastamento e I'allontanamento a fine opera.

altezza 2,00 m

MISURAZIONI

delimitazione area cantiere di lavoro vasca

80,00

2,00

160,00

delimitazione area cantiere di lavoro troppo pieno

95,00

2,00

190,00

SOMMANO mq

350,00

€7,35

€ 2.572,50

%

28.A05.E25.005

NASTRO SEGNALETICO per delimitazione di zone di lavoro, percorsi
obbligati, aree inaccessibili, cigli di scavi, ecc, di colore bianco/rosso,
fornito e posto in opera. Sono compresi: I'uso per la durata delle fasi
che prevedono l'impiego del nastro; la fornitura degli spezzoni di ferro
dell'altezza di 120 cm di cui almeno cm 20 da infiggere nel terreno, a
cui ancorare il nastro; la manutenzione per tutto il periodo di durata
della fase di riferimento, sostituendo o riparando le parti non piu
idonee; l'accatastamento e I'allontanamento a fine fase di lavoro. E'
inoltre compreso quanto altro occorre per I'utilizzo temporaneo del
nastro segnaletico.

misurato a metro lineare posto in opera

MISURAZIONI:

delimitazioni aree lavoro

100,00

100,00

SOMMANO m

100,00

€0,35

€ 35,00

v

28.A20.A05.010

CARTELLONISTICA di segnalazione conforme alla normativa vigente, di
qualsiasi genere, per prevenzione incendi ed infortuni. Posa e nolo per
una durata massima di 2 anni.

di dimensione media (fino a 50x50 cm)




MISURAZIONL

2,00 2,00

SOMMANO cad 2,00 € 10,84 € 21,68

u1

28.A20.A05.015 |CARTELLONISTICA di segnalazione conforme alla normativa vigente, di
qualsiasi genere, per prevenzione incendi ed infortuni. Posa e nolo per|
una durata massima di 2 anni.

di dimensione grande (fino a 70x70 cm)

MISURAZIONL

1,00 1,00

SOMMANO cad 1,00 € 13,09 € 13,09

w1

28.A20.C05.005 |[ILLUMINAZIONE MOBILE, per recinzioni, per barriere o per segnali, con
lampeggiante automatico o crepuscolare a luce gialla, in policarbonato,
alimentazione a batteria

con batteria a 6V

MISURAZIONL

segnalazione area baracche di cantiere su statale 23 3,00 3,00

SOMMANO cad 3,00 €8,58 € 25,74

v

28.A20.C10.005 |[ILLUMINAZIONE MOBILE di recinzioni o barriere di segnali, con
lampade anche ad intermittenza, alimentate a batteria con autonomia
non inferiore a 16 ore di funzionamento continuo.

Durata 1 anno cadauna

MISURAZIONL

segnalazione area baracche di cantiere su statale 23 3,00 3,00

SOMMANO cad 3,00 €5,86 € 17,58

(%)

28.A05.B15.005 |PARAPETTO prefabbricato in metallo anticaduta da realizzare per la
protezione contro il vuoto (es.: rampe delle scale, vani ascensore, vuoti
sui solai e perimetri degli stessi, cigli degli scavi, balconi, etc), fornito e
posto in opera. I dritti devono essere posti ad un interasse adeguato al
fine di garantire la tenuta all'eventuale spinta di un operatore. I
correnti e la tavola ferma piede non devono lasciare una luce in senso
verticale, maggiore di 0,6 m, inoltre sia i correnti che le tavole ferma
piede devono essere applicati dalla parte interna dei montanti. Sono
compresi: il montaggio con tutto cid che occorre per eseguirlo e lo
smontaggio anche ripetute volte durante le fasi di lavoro;
I'accatastamento e |'allontanamento a fine opera.

Misurato a metro lineare posto in opera

MISURAZIONI:

per lavori in luoghi c i (parapetto ballatoio) 5,40 5,40

SOMMANO m 5,40 €11,73 € 63,34

TOTALE ONERI DELLA SICUREZZA € 6.415,55|
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28.A05.B05.005

IMPALCATI a schema strutturale semplice, da utilizzare durante la
costruzione di strutture prefabbricate in opere puntuali, ovvero in opere
esistenti, posti a protezione dei lavoratori, da montare al di sotto degli
oggetti da costruire ad una distanza, in verticale, dai luoghi di lavoro
non superiore a 2,00 m, forniti e posati in opera. Sono costituiti da
elementi metallici assemblabili (tipo tubo-giunto) e da un piano
costituito da tavole in legno o altro materiale comunque idoneo a
sostenere il peso delle persone previste durante I'esecuzione della fase.
L'apprestamento ha lo scopo di ridurre notevolmente lo spazio di
caduta dell'operatore, riducendolo a meno di 2,00 m. Sono compresi
l'uso per la durrata delle fasi di lavoro, il montaggio e lo smontaggio,
I'accatastamento e I'allontanamento a fine opera.

per altezza dal piano di protezione da 2,00 a 4,00 m

MISURAZIONI:

piano e sottopi di lavoro interno

5,30

2,00

84,80

SOMMANO mg

84,80

€11,28

€ 956,54

28.A05.C25.005

PROTEZIONE di pareti di scavo con TELO IMPERMEABILE fissato con
paletti metallici o in legno, legato ed eventualmente zavorrato in alto e
in basso.

Misurato_a metro quadrato

MISURAZIONI:

difesa parete scavo

20,00

20,00

400,00

SOMMANO mq

400,00

€3,93

€ 1.572,00f

28.A05.D05.015

NUCLEO ABITATIVO per servizi di cantiere. Prefabbricato monoblocco
ad uso ufficio, spogliatoio e servizi di cantiere. Caratteristiche: Struttura
di acciaio, parete perimetrale realizzata con pannello sandwich, dello
spessore minimo di 40 mm, composto da lamiera preverniciata esterna
ed interna e coibentazione di poliuretano espanso autoestinguente,
divisioni interne realizzate come le perimetrali,pareti pavimento
realizzato con pannelli in agglomerato di legno truciolare idrofugo di
spessore mm 19, piano di calpestio in piastrelle di PVC, classe 1 di
reazione al fuoco, copertura realizzata con lamiera zincata con calatoi a
scomparsa nei quattro angoli, serramenti in alluminio preverniciato,
vetri semidoppi, porta d'ingresso completa di maniglie e/o maniglione
antipanico, impianto elettrico a norma di legge da certificare. Sono
compresi: I'uso per la durata delle fasi di lavoro che lo richiedono al fine
di garantire la sicurezza e l'igiene dei lavoratori; il montaggio e lo
smontaggio anche quando, per motivi legati alla sicurezza dei
lavoratori, queste azioni vengono ripetute pili volte durante il corso dei
lavori a seguito della evoluzione dei medesimi; il documento che indica
le istruzioni per I'uso e la manutenzione; i controlli periodici e il registro
di manutenzione programmata; il trasporto presso il cantiere; la
preparazione della base di appoggio; i collegamenti necessari
(elettricita, impianto di terra acqua, gas, ecc) quando previsti; I'uso
dell'autogru per la movimentazione e la collocazione nell'area
predefinita e per I'allontanamento a fine opera. Arredamento minimo:
armadi, tavoli e sedie

Dimensioni esterne massime m 2,40 x 5,00 x 2,50 circa (modello base)
Costo primo mese o frazione di mese

MISURAZIONI:

1,00

1,00

SOMMANO cad

1,00

€ 326,34

€ 326,34

44

28.A05.D05.020

NUCLEO ABITATIVO per servizi di cantiere. Prefabbricato monoblocco
ad uso ufficio, spogliatoio e servizi di cantiere. Caratteristiche: Struttura
di acciaio, parete perimetrale realizzata con pannello sandwich, dello
spessore minimo di 40 mm, composto da lamiera preverniciata esterna
ed interna e coibentazione di poliuretano espanso autoestinguente,
divisioni interne realizzate come le perimetrali,pareti pavimento
realizzato con pannelli in agglomerato di legno truciolare idrofugo di
spessore mm 19, piano di calpestio in piastrelle di PVC, classe 1 di
reazione al fuoco, copertura realizzata con lamiera zincata con calatoi a
scomparsa nei quattro angoli, serramenti in alluminio preverniciato,
vetri semidoppi, porta d'ingresso completa di maniglie e/o maniglione
antipanico, impianto elettrico a norma di legge da certificare. Sono
compresi: I'uso per la durata delle fasi di lavoro che lo richiedono al fine
di garantire la sicurezza e l'igiene dei lavoratori; il montaggio e lo
smontaggio anche quando, per motivi legati alla sicurezza dei
lavoratori, queste azioni vengono ripetute pili volte durante il corso dei
lavori a seguito della evoluzione dei medesimi; il documento che indica
le istruzioni per I'uso e la manutenzione; i controlli periodici e il registro
di manutenzione programmata; il trasporto presso il cantiere; la
preparazione della base di appoggio; i collegamenti necessari
(elettricita, impianto di terra acqua, gas, ecc) quando previsti; I'uso
dell'autogru per la movimentazione e la collocazione nell'area
predefinita e per I'allontanamento a fine opera. Arredamento minimo:
armadi, tavoli e sedie

Costo per ogni mese o frazione di mese successivo al primo

MISURAZIONI:

SOMMANO cad.

€152,98

€ 305,96




28.A05.D25.005

BAGNO CHIMICO PORTATILE per cantieri edili, in materiale plastico,
con superfici interne ed esterne facilmente lavabili, con funzionamento
non elettrico, dotato di un WC alla turca ed un lavabo, completo di
serbatoio di raccolta delle acque nere della capacita di almeno 200 |, di
serbatoio di accumulo dell'acqua per il lavabo e per lo scarico della
capacita di almeno 50 I, e di connessioni idrauliche acque chiare e
scure. Dimensioni orientative 120 x 120 x 240 cm. Il WC dovra avere
una copertura costituita da materiale che permetta una corretta
illuminazione interna, senza dover predisporre un impianto elettrico.
Compreso trasporto, montaggio, smontaggio, preparazione della base e
manutenzione espostamento durante le lavorazioni.

nolo primo mese o frazione di mese

MISURAZIONI:

1,00

1,00

SOMMANO cad

1,00

€ 148,01

€ 148,01

28.A05.D25.010

BAGNO CHIMICO PORTATILE per cantieri edili, in materiale plastico,
con superfici interne ed esterne facilmente lavabili, con funzionamento
non elettrico, dotato di un WC alla turca ed un lavabo, completo di
serbatoio di raccolta delle acque nere della capacita di almeno 200 |, di
serbatoio di accumulo dell'acqua per il lavabo e per lo scarico della
capacita di almeno 50 I, e di connessioni idrauliche acque chiare e
scure. Dimensioni orientative 120 x 120 x 240 cm. Il WC dovra avere
una copertura costituita da materiale che permetta una corretta
illuminazione interna, senza dover predisporre un impianto elettrico.
Compreso trasporto, montaggio, smontaggio, preparazione della base e
manutenzione espostamento durante le lavorazioni.

nolo per ogni mese o frazione di mese successivo al primo

MISURAZIONL

1,00

2,00

2,00

SOMMANO cad

2,00

€ 98,38

€ 196,76

28.A05.E10.005

RECINZIONE di cantiere realizzata con elementi prefabbricati di rete
metallica e montanti tubolari zincati con altezza minima di 2,00 m,
posati su idonei supporti in calcestruzzo, compreso montaggio in opera
e successiva rimozione. Nolo calcolato sullo sviluppo lineare

nolo per il primo mese

MISURAZIONI

delimitazione area baracche di cantiere presso borgata Gran
Puy

35,00

35,00

SOMMANO m

35,00

€ 3,60

€ 126,00

28.A05.E10.010

RECINZIONE di cantiere realizzata con elementi prefabbricati di rete
metallica e montanti tubolari zincati con altezza minima di 2,00 m,
posati su idonei supporti in calcestruzzo, compreso montaggio in opera
e successiva rimozione. Nolo calcolato sullo sviluppo lineare

nolo per ogni mese successivo al primo

MISURAZIONTI:

delimitazione area baracche di cantiere presso borgata Gran
Puy

35,00

2,00

70,00

SOMMANO m

70,00

€0,50

€ 35,00

28.A05.E05.020

RECINZIONE perimetrale di protezione in rete estrusa in polietilene ad
alta densita HDPE peso 240 g/m2, di vari colori a maglia ovoidale,
resistente ai raggi ultravioletti, indeformabile, fornita e posta in opera
mediante appositi paletti di sostegno in ferro zincato fissati nel terreno
a distanza di 1 m. Sono compresi: I'uso per la durata dei lavori; il tondo
di ferro, l'infissione nel terreno per almeno 70 cm dello stesso; le tre
legature per ognuno; il filo zincato posto alla base, in mezzeria ed in
sommita, passato sulle maglie della rete al fine di garantime, nel
tempo, la stabilita e la funzione; la manutenzione per tutto il periodo di
durata dei lavori, sostituendo, o riparando le parti non pil idonee; lo
smantellamento, I'accatastamento e I'allontanamento a fine opera.

altezza 2,00 m

MISURAZIONI

delimitazione area cantiere di lavoro vasca

80,00

2,00

160,00

delimitazione area cantiere di lavoro troppo pieno

105,00

2,00

210,00,

SOMMANO mq

370,00,

€7,35

€ 2.719,50

%
(=]

28.A05.E25.005

NASTRO SEGNALETICO per delimitazione di zone di lavoro, percorsi
obbligati, aree inaccessibili, cigli di scavi, ecc, di colore bianco/rosso,
fornito e posto in opera. Sono compresi: I'uso per la durata delle fasi
che prevedono l'impiego del nastro; la fornitura degli spezzoni di ferro
dell'altezza di 120 cm di cui almeno cm 20 da infiggere nel terreno, a
cui ancorare il nastro; la manutenzione per tutto il periodo di durata
della fase di riferimento, sostituendo o riparando le parti non piu
idonee; l'accatastamento e I'allontanamento a fine fase di lavoro. E'
inoltre compreso quanto altro occorre per I'utilizzo temporaneo del
nastro segnaletico.

misurato a metro lineare posto in opera

MISURAZIONTI:

delimitazioni aree lavoro

100,00

100,00

SOMMANO m

100,00

€0,35

€ 35,00




u1

28.A20.A05.010 |CARTELLONISTICA di segnalazione conforme alla normativa vigente, di
qualsiasi genere, per prevenzione incendi ed infortuni. Posa e nolo per|
una durata massima di 2 anni.

di dimensione media (fino a 50x50 cm)

MISURAZIONL

2,00 2,00

SOMMANO cad 2,00 € 10,84 € 21,68

u1

28.A20.A05.015 |CARTELLONISTICA di segnalazione conforme alla normativa vigente, di
qualsiasi genere, per prevenzione incendi ed infortuni. Posa e nolo per|
una durata massima di 2 anni.

di dimensione grande (fino a 70x70 cm)

MISURAZIONL

1,00 1,00

SOMMANO cad 1,00 € 13,09 € 13,09

w1

28.A20.C05.005 |ILLUMINAZIONE MOBILE, per recinzioni, per barriere o per segnali, con
lampeggiante automatico o crepuscolare a luce gialla, in policarbonato,
alimentazione a batteria

con batteria a 6V

MISURAZIONL

segnalazione area baracche di cantiere 3,00 3,00

SOMMANO cad 3,00 €8,58 € 25,74

v

28.A20.C10.005 |[ILLUMINAZIONE MOBILE di recinzioni o barriere di segnali, con
lampade anche ad intermittenza, alimentate a batteria con autonomia
non inferiore a 16 ore di funzionamento continuo.

Durata 1 anno cadauna

MISURAZIONI

segnalazione area baracche di cantiere 3,00 3,00

SOMMANO cad 3,00 €5,86 € 17,58

(%)

28.A05.B15.005 |PARAPETTO prefabbricato in metallo anticaduta da realizzare per la
protezione contro il vuoto (es.: rampe delle scale, vani ascensore, vuoti
sui solai e perimetri degli stessi, cigli degli scavi, balconi, etc), fornito e
posto in opera. I dritti devono essere posti ad un interasse adeguato al
fine di garantire la tenuta all'eventuale spinta di un operatore. I
correnti e la tavola ferma piede non devono lasciare una luce in senso
verticale, maggiore di 0,6 m, inoltre sia i correnti che le tavole ferma
piede devono essere applicati dalla parte interna dei montanti. Sono
compresi: il montaggio con tutto cid che occorre per eseguirlo e lo
smontaggio anche ripetute volte durante le fasi di lavoro;
I'accatastamento e |'allontanamento a fine opera.

Misurato a metro lineare posto in opera

MISURAZIONI:

parapetto ballatoio 5,40 5,40

SOMMANO m 5,40 €11,73 € 63,34

TOTALE ONERI DELLA SICUREZZA € 6.562,55|
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Scheda I: Descrizione sintetica dell'opera ed individuazione dei soggetti interessati

Descrizione sintetica dell'opera

L'intervento in progetto prevede la larealizzazione di due vasche (unain borgata Duc e I’ dtrain borgata Grand Puy del Comune di

Pragelato) parziamente interrate, realizzate con una strutturain cemento armato tradizionale gettato in opera.

Considerata I’ ubicazione dei siti oggetto di intervento posti in alta montagna, in zone di difficile accesso e considerata la difficolta

operativasi évalutato di effettuarei getti di calcestruzzo con I'ausilio di €elicottero.

Le vasche presentano una forma geometrica semplice (parallel epipedo) con copertura piana rivestita da una guainaimpermeabile con

scaglie di ardesia e da murature perimetrali che nelle parti fuori terra a vista saranno tutte rivestite da un paramento in pietralocale.

L’ altezza delle vasche & in funzione delle direttive in materia di sicurezza, che rendono necessario che la conformazione strutturale

interna del manufatto preveda sempre uno spazio sufficiente trala sommita dei muri interni dellavasca e I’ intradosso della soletta di

copertura affinché il manutentore possa agevolmente e in sicurezza superare i setti mediante ausilio di scale per la discesa nelle

vasche.

Sui fianchi delle vasche a valle sono stati previsti due piccoli tratti di muri contro terra con altezza di circa 2,00 m. (anche

rivestiti in elementi lapidei) che hanno il compito di contenere il terreno che verra riportato sui fianchi laterali al fine di ridurre la

parte fuori terra della vasca.

L’ accesso alle vasche sara unico dall’ esterno con un serramento in acciaio inox.

Ai fini della sicurezzala copertura piana, pedonabile per |e sole operazioni di manutenzione, sara coronata sui quattro lati fuori terra

da un parapetto con atezza di 1,10 m realizzato con montanti e correnti a sezione circolare tutto in acciaio corten tipo S355JOWP

che garantisce sia una elevata resistenza meccanica che |I'ossidazione controllata rendendo il metallo liscio e resistente con
caratteristiche cromatiche le cui tonalita bene si abbinano nella presente situazione progettuale.

| fabbricati al’interno saranno suddivisi in:

- un piccolo locale tecnico, a cui si accede direttamente dall’ esterno, dove saranno inseriti gli impianti/comandi di manovra e dove
si trova anche un ballatoio - a quota di +2,20 m rispetto al pavimento (in cemento lisciato) - che si affaccia sulle vasche.

- un ballatoio con larghezza di 1,00 m e parapetto in acciaio inox di altezza di 1,00 m verso il locale tecnico e parapetto in c.a. di
altezza di 1,00 m verso le vasche. Al ballatoio a cui si accede tramite una scala a pioli fissa in acciaio inox e dalla quota del
ballatoio all’interno delle vasche sara possibile accedere con una coppia di scale a pioli fissi in acciaio inox protette con gabbia
di sicurezza;

- la vasca dell’acquedotto, con il fondo posto ala quota di + 0,30 m rispetto a pavimento del locale tecnico, presenta una
suddivisione in due parti - con setti di altezza di 2,90 m - con una capienza di 35,00 mc ognuna per un totale complessivo di 70
mc.

Nell’ambito dell’ intervento € prevista la sostituzione della tubazione di scarico esistente.

L’intervento prevede, in seguito allamessa in esercizio delle nuove vasche, la demolizione di quelle vecchie con 1o smaltimento dei

materiali di risulta presso discarica autorizzata ed il ripristino delle aree con inerbimento.

Durata effettiva dei lavori

Inizio lavori: Fine lavori:
Indirizzo del cantiere
Indirizzo: Borgata Duc a monte e Borgata Grand Puy

CAP: 10060 Citta: PRAGELATO Provincia: TO

Committente

ragione sociale: ACEA PINEROLESE INDUSTRIALE S.P.A.
indirizzo: VIA VIGONE N. 42 10064 PINEROLO [TO]
telefono: 0121/2361

nella Persona di:

cognome e nome: MERITANO CLAUDIO

indirizzo: VIA VIGONE N. 42 10064 PINEROLO [TO]
cod.fisc.: 05059960012

tel.: 0121/2361
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Progettista
cognome e nome:
indirizzo:
cod.fisc.:

tel.:

mail.:

Direttore dei Lavori
cognome e nome:
indirizzo:

cod.fisc.:

tel.:

mail.:

Responsabile dei Lavori
cognome e nome:
indirizzo:

cod.fisc.:

tel.:

mail.:

Coordinatore Sicurezza in
fase di progettazione

cognome e nome:
indirizzo:
cod.fisc.:

tel.:

mail.:

Coordinatore Sicurezza in
fase di esecuzione

cognome e nome:
indirizzo:
cod.fisc.:

tel.:

mail.:

TARDITI GIORGIO

VIA SANTORRE DI SANTAROSA N. 1 10064 PINEROLO [TO]
TRDGRG63E18G674M

3357045348

giorgiotarditi@tin.it

TARDITI GIORGIO

VIA SANTORRE DI SANTAROSA N. 1 10064 PINEROLO [TO]
TRDGRG63E18G674M

3357045348

giorgiotarditi@tin.it

MERITANO CLAUDIO

VIA VIGONE N. 42 10064 PINEROLO [TO]
05059960012

0121/2361
claudio.meritano@aceapinerolese.it

TARDITI GIORGIO

VIA SANTORRE DI SANTAROSA N. 1 10064 PINEROLO [TO]
TRDGRG63E18G674M

3357045348

giorgiotarditi@tin.it

TARDITI GIORGIO

VIA SANTORRE DI SANTAROSA N. 1 10064 PINEROLO [TO]
TRDGRG63E18G674M

3357045348

giorgiotarditi@tin.it

AMPLIAMENTO VASCA DUC E GRAND PUY IN COMUNE DI PRAGELATO - Pag. 3



Scheda II-1: Misure preventive e protettive in dotazione dell'opera ed ausiliarie

01 NUOVA VASCA

01.01 Opere di fondazioni superficiali

Insieme degli elementi tecnici orizzontali del sistema edilizio avente funzione di separare gli spazi interni del sistema edilizio dal
terreno sottostante e trasmetterne ad il peso della struttura e delle altre forze esterne.

In particolare si definiscono fondazioni superficiali o fondazioni dirette quella classe di fondazioni realizzate a profondita ridotte
rispetto a piano campagna ossia l'approfondimento del piano di posa non é elevato.

Primadi realizzare opere di fondazioni superficiali provvedere ad un accurato studio geologico esteso ad una zona significativamente
estesadei luoghi d'intervento, in relazione al tipo di opera e al contesto geologico in cui questas andra a collocare.

Nel progetto di fondazioni superficiali si deve tenere conto della presenza di sottoservizi e dell’influenza di questi sul
comportamento del manufatto. Nel caso di reti idriche e fognarie occorre particolare attenzione ai possibili inconvenienti derivanti da
immissioni o perdite di liquidi nel sottosuolo.

E opportuno cheil piano di posain unafondazione siatutto allo stesso livello. Ove cid non sia possibile, le fondazioni adiacenti,
appartenenti o non ad un unico manufatto, saranno verificate tenendo conto della reciproca influenza e della configurazione dei piani
di posa. Lefondazioni situate nell’ alveo o nelle golene di corsi d’ acqua possono essere soggette allo scalzamento e percio vanno
adeguatamente difese e approfondite. Analoga precauzione deve essere presanel caso delle opere marittime.

01.01.01 Platee in c.a.

Sono fondazioni realizzate con un’unica soletta di base, di idoneo spessore, irrigidita da nervature nelle due direzioni principali cosi
daavere unaripartizione dei carichi sul terreno uniforme, in quanto tutto insieme risulta notevolmente rigido. La fondazione a platea
puo essere realizzata anche con una unica soletta di grande spessore, opportunamente armata, o in alternativa con un solettone
armato e provvisto di piastre di appoggio in corrispondenza dei pilastri, per evitare I’ effetto di punzonamento dei medesimi sulla
soletta.

Scheda I1-1
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.01.01.01
Tipo di intervento Rischi individuati
Interventi sulle strutture: In seguito alla comparsa di segni di Investimento, ribaltamento; Movimentazione manuale dei carichi;
cedimenti strutturali (lesioni, fessurazioni, rotture), effettuare Punture, tagli, abrasioni; Scivolamenti, cadute a livello;

accurati accertamenti per la diagnosi e la verifica delle strutture , | Seppellimento, sprofondamento; Getti, schizzi.
da parte di tecnici qualificati, che possano individuare la

causa/effetto del dissesto ed evidenziare eventuali modificazioni

strutturali tali da compromettere la stabilita delle strutture, in

particolare verificare la perpendicolarita del fabbricato. Procedere

quindi al consolidamento delle stesse a secondo del tipo di dissesti

riscontrati. [quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

Punti critici dotazione dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro Parapetti; Occhiali, visiere o schermi; Scarpe
di sicurezza; Casco o elmetto; Guanti.

Impianti di alimentazione e di scarico Impianto elettrico di cantiere; Impianto di
adduzione di acqua.

Approvvigionamento e movimentazione Zone stoccaggio materiali.

materiali

Approvvigionamento e movimentazione Deposito attrezzature.

attrezzature

lgiene sul lavoro Gabinetti; Locali per lavarsi.

Interferenze e protezione terzi Recinzioni di cantiere; Segnaletica di

sicurezza; Giubbotti ad alta visibilita.

Tavole Allegate
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01.02 Strutture in elevazione in c.a.

Si definiscono strutture in elevazione gli insiemi degli elementi tecnici del sistema edilizio aventi lafunzione di resistere alle azioni
di varia natura agenti sulla parte di costruzione fuori terra, trasmettendole alle strutture di fondazione e quindi al terreno. In
particolare le strutture verticali sono costituite dagli elementi tecnici con funzione di sostenerei carichi agenti, trasmettendoli
verticalmente ad altre parti aventi funzione strutturale e ad esse collegate. Le strutture in c.a. permettono di realizzare una
connessione rigida fra elementi, in funzione della continuita della sezione ottenuta con un getto monoalitico.

01.02.01 Pareti

Le pareti sono elementi architettonici verticali, formati da volumi piani con spessore ridotto rispetto allalunghezza e alalarghezza.
Possono avere andamenti rettilineo /o con geometrie diverse. In generale le pareti delimitano confini verticali di ambienti. Inoltrele

pareti di un edificio si possono classificarein:

- pareti portanti, che sostengono e scaricano aterrail peso delle costruzioni (in genere quelle perimetrali, che delimitano e separano

gli ambienti interni da quelli esterni).

- pareti non portanti (che sostengono soltanto il peso proprio).

Tipologia dei lavori

Tipo di intervento

Interventi sulle strutture: Gli interventi riparativi dovranno
effettuarsi a secondo del tipo di anomalia riscontrata e previa
diagnosi delle cause del difetto accertato. [quando occorre]

Codice scheda

Scheda 11-1
01.02.01.01

Rischi individuati

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Investimento, ribaltamento; Movimentazione manuale dei carichi;
Punture, tagli, abrasioni; Scivolamenti, cadute a livello.

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

lgiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

dotazione dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Ponteggi; Trabattelli; Scale.

Parapetti; Cintura di sicurezza; Imbracatura,
cordini; Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di
sicurezza; Casco o elmetto; Guanti.

Impianto elettrico di cantiere; Impianto di
adduzione di acqua.

Zone stoccaggio materiali.
Deposito attrezzature.
Gabinetti; Locali per lavarsi.

Recinzioni di cantiere; Segnaletica di
sicurezza; Giubbotti ad alta visibilita.

01.02.02 Pilastri

| pilastri sono elementi architettonici e strutturali verticali portanti, che trasferiscono i carichi della sovrastruttura alle strutture di
ricezione delle parti sottostanti indicate ariceverli. | pilastri in calcestruzzo armato sono realizzati, mediante armature trasversali e
longitudinali che consentono la continuita dei pilastri con gli atri elementi strutturali. Il dimensionamento dei pilastri variain

funzione delle diverse condizioni di carico, delle luci e dell'interasse fratelai.

Tipologia dei lavori

Codice scheda

Scheda I1-1
01.02.02.01
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Tipo di intervento

Interventi sulle strutture: Gli interventi riparativi dovranno
effettuarsi a secondo del tipo di anomalia riscontrata e previa
diagnosi delle cause del difetto accertato. [quando occorre]

Rischi individuati

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Investimento, ribaltamento; Movimentazione manuale dei carichi;
Punture, tagli, abrasioni; Scivolamenti, cadute a livello.

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

lgiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in
dotazione dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Ponteggi; Trabattelli; Scale.

Parapetti; Cintura di sicurezza; Imbracatura,
cordini; Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di
sicurezza; Casco o elmetto; Guanti.

Impianto elettrico di cantiere; Impianto di
adduzione di acqua.

Zone stoccaggio materiali.
Deposito attrezzature.
Gabinetti; Locali per lavarsi.

Recinzioni di cantiere; Segnaletica di
sicurezza; Giubbotti ad alta visibilita.

01.02.03 Solette

Si trattadi elementi orizzontali e inclinati interamente in cemento armato. Offrono un'ottimaresistenza alle alte temperature ed
inoltre sono capaci di sopportare carichi elevati anche per luci notevali. Pertanto trovano maggiormente il loro impiego negli edifici
industriali, depositi, ecc. ed in quei locali dove sono previsti forti carichi accidentali (superiori ai 600 kg/m2). Possono essere

utilizzati sia su strutture di pilastri e travi anch'essi in c.a. che su murature ordinarie.

Scheda 11-1

Tipologia dei lavori Codice scheda 01.02.03.01

Tipo di intervento

Interventi sulle strutture: Gli interventi riparativi dovranno
effettuarsi a secondo del tipo di anomalia riscontrata e previa
diagnosi delle cause del difetto accertato. [quando occorre]

Rischi individuati

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Investimento, ribaltamento; Movimentazione manuale dei carichi;
Punture, tagli, abrasioni; Scivolamenti, cadute a livello.

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in
dotazione dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Ponteggi; Trabattelli; Scale.

Parapetti; Cintura di sicurezza; Imbracatura,
cordini; Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di
sicurezza; Casco o elmetto; Guanti.

Impianto elettrico di cantiere; Impianto di
adduzione di acqua.

Zone stoccaggio materiali.

Deposito attrezzature.
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Igiene sul lavoro Gabinetti; Locali per lavarsi.

Interferenze e protezione terzi Recinzioni di cantiere; Segnaletica di
sicurezza; Giubbotti ad alta visibilita.

Tavole Allegate

01.02.04 Setti

Si trattadi elementi verticali, come pareti in cemento armato, che possono dividere una strutturain piu parti, fungendo da diaframma,
che per laloro massa e laloro elevatainerzia svolgono la funzione di contrastare |e forze sismiche orizzontali (ad esempio i setti dei
vanoscala, degli ascensori, ecc.).

Scheda 11-1
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.02.04.01
Tipo di intervento Rischi individuati
Interventi sulle strutture: Gli interventi riparativi dovranno Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
effettuarsi a secondo del tipo di anomalia riscontrata e previa Investimento, ribaltamento; Movimentazione manuale dei carichi;
diagnosi delle cause del difetto accertato. [quando occorre] Punture, tagli, abrasioni; Scivolamenti, cadute a livello.

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

Punti critici dotazione dell'opera Misure preventive e protettive ausiliarie
Accessi ai luoghi di lavoro Ponteggi; Trabattelli; Scale.
Sicurezza dei luoghi di lavoro Parapetti; Cintura di sicurezza; Imbracatura,

cordini; Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di
sicurezza; Casco o elmetto; Guanti.

Impianti di alimentazione e di scarico Impianto elettrico di cantiere; Impianto di
adduzione di acqua.

Approvvigionamento e movimentazione Zone stoccaggio materiali.

materiali

Approvvigionamento e movimentazione Deposito attrezzature.

attrezzature

Igiene sul lavoro Gabinetti; Locali per lavarsi.
Interferenze e protezione terzi Recinzioni di cantiere; Segnaletica di

sicurezza; Giubbotti ad alta visibilita.

Tavole Allegate

01.02.05 Travi

Le travi sono elementi strutturali, che si pongono in operain posizione orizzontale o inclinata per sostenere il peso delle strutture
sovrastanti, con una dimensione predominante che trasferiscono, le sollecitazioni di tipo trasversale al proprio asse geometrico, lungo
tale asse, dalle sezioni investite dal carico fino ai vincoli, garantendo I'equilibrio esterno delle travi in modo da assicurareil contesto
circostante. Letravi in cemento armato utilizzano le caratteristiche meccaniche del materiale in modo ottimale resistendo alle azioni
di compressione con il coglomerato cementizio ed in minima parte con |'armatura compressa ed alle azioni di trazione con |'acciaio
teso. Letravi si possono classificare in funzione delle altezze rapportate ale luci, differenziandole in ate, normali, in spessore ed
estradossate, a secondo del rapporto h/l e dellalarghezza.

Scheda 11-1
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.02.05.01
Tipo di intervento Rischi individuati
Interventi sulle strutture: Gli interventi riparativi dovranno Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
effettuarsi a secondo del tipo di anomalia riscontrata e previa Investimento, ribaltamento; Movimentazione manuale dei carichi;
diagnosi delle cause del difetto accertato. [quando occorre] Punture, tagli, abrasioni; Scivolamenti, cadute a livello.
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Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

lgiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in
dotazione dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Ponteggi; Trabattelli; Scale.

Parapetti; Cintura di sicurezza; Imbracatura,
cordini; Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di
sicurezza; Casco o elmetto; Guanti.

Impianto elettrico di cantiere; Impianto di
adduzione di acqua.

Zone stoccaggio materiali.
Deposito attrezzature.
Gabinetti; Locali per lavarsi.

Recinzioni di cantiere; Segnaletica di
sicurezza; Giubbotti ad alta visibilita.

01.02.06 Travi parete

Letravi parete sono elementi strutturali che si pongono in operain posizione orizzontale o inclinata per sostenereil peso delle
strutture sovrastanti. Le travi parete sono delle lastre vincolate come delle travi snelle ma si differenziano dalle travi snelle per avere
una snellezza (I/h) molto ridotta. | valori delle snellezze limite che delimitano il passaggio datravi snelle e quelle tozze sono
funzione delle condizioni a contorno (trave a singola campata, trave su pit campate e mensola).

Tipologia dei lavori

Tipo di intervento

Interventi sulle strutture: Gli interventi riparativi dovranno
effettuarsi a secondo del tipo di anomalia riscontrata e previa
diagnosi delle cause del difetto accertato. [quando occorre]

Codice scheda

Scheda I1-1
01.02.06.01

Rischi individuati

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
Investimento, ribaltamento; Movimentazione manuale dei carichi;
Punture, tagli, abrasioni; Scivolamenti, cadute a livello.

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

lgiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in
dotazione dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Ponteggi; Trabattelli; Scale.

Parapetti; Cintura di sicurezza; Imbracatura,
cordini; Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di
sicurezza; Casco o elmetto; Guanti.

Impianto elettrico di cantiere; Impianto di
adduzione di acqua.

Zone stoccaggio materiali.
Deposito attrezzature.
Gabinetti; Locali per lavarsi.

Recinzioni di cantiere; Segnaletica di
sicurezza; Giubbotti ad alta visibilita.
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01.03 Coperture

Insieme degli elementi tecnici orizzontali o suborizzontali del sistema edilizio aventi funzione di separare gli spazi interni del sistema
edilizio stesso dallo spazio esterno sovrastante. Esse si distinguono in base alaloro geometriae a tipo di struttura.

01.03.01 Strutture in c.a.

Lastruttura di copertura ha la funzione dominante di reggere o portare il manto e di resistere ai carichi esterni. Le strutture in

cal cestruzzo armato sono realizzate mediante travi in calcestruzzo armato collegate con elementi solaio prefabbricati (come
componenti di procedimenti costruttivi industriali), semiprefabbricate (con il getto di completamento e di collegamento con gli altri
elementi strutturali realizzato in opera) o realizzati in opera (con carpenteriain legno o carpenteria metallica).

Scheda 11-1
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.03.01.01

Tipo di intervento Rischi individuati

Consolidamento solaio di copertura: Consolidamento del solaio di | Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture,
copertura in seguito ad eventi straordinari (dissesti, cedimenti) o a tagli, abrasioni; Scivolamenti, cadute a livello; Seppellimento,
cambiamenti architettonici di destinazione o dei sovraccarichi. sprofondamento; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre.
[quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

i critici - Misure preventive e protettive ausiliarie
LI SIS dotazione dell'opera P P

Accessi ai luoghi di lavoro Ponteggi; Trabattelli.

Sicurezza dei luoghi di lavoro Parapetti; Occhiali, visiere o schermi; Scarpe
di sicurezza; Casco o elmetto; Guanti;
Maschera antipolvere, apparecchi filtranti o
isolanti.

Impianti di alimentazione e di scarico Impianto elettrico di cantiere; Impianto di
adduzione di acqua.

Approvvigionamento e movimentazione Zone stoccaggio materiali.

materiali

Approvvigionamento e movimentazione Deposito attrezzature.

attrezzature

Igiene sul lavoro Gabinetti; Locali per lavarsi.

Interferenze e protezione terzi Recinzioni di cantiere; Segnaletica di

sicurezza.

Tavole Allegate

01.04 Pavimentazione locale tecnico

01.04.01 Sottofondo in cls semplice

Si trattadi pavimentazioni che trovano generalmente il loro impiego in luoghi di servizio (seil rivestimento cementizio e del tipo
semplice), in ambienti industriali, sportivi, ecc.(seil rivestimento cementizio & del tipo additivato). Trale tipologie di rivestimenti
cementizi per esterni s hanno: a) il battuto comune di cemento; b) i rivestimenti a strato incorporato antiusura; ¢) rivestimento a
strato riportato antiusura;  d) rivestimenti con additivi bituminosi; €) rivestimenti con additivi resinosi. A secondo delle geometrie
delle pavimentazioni darealizzare, S possono eseguire rivestimenti in elementi in strisce di larghezza variabile.

Scheda 11-1

Tipologia dei lavori Codice scheda 01.04.01.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi individuati

Pulizia delle superfici: Pulizia e rimozione dello sporco superficiale ~Punture, tagli, abrasioni; Getti, schizzi; Inalazione fumi, gas,
vapori; Inalazione polveri, fibre.
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mediante spazzolatura manuale degli elementi o con tecniche di
rimozione dei depositi, adatte al tipo di rivestimento, e con
detergenti appropriati. [con cadenza ogni 5 anni]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

X . Misure preventive e protettive ausiliarie
dotazione dell'opera

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di
sicurezza; Casco o elmetto; Guanti; Maschera
antipolvere, apparecchi filtranti o isolanti;
Cuffie o inserti antirumore; Giubbotti ad alta
visibilita.

Impianti di alimentazione e di scarico Impianto elettrico di cantiere; Impianto di
adduzione di acqua.

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione

attrezzature
lgiene sul lavoro Gabinetti; Locali per lavarsi.
Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

01.05 Parapetti metallici

Si trattadi insiemi di elementi tecnici orizzontali, con forme e geometrie diverse, praticabili con funzione di affaccio su spazi aperti
rispetto alle facciate. | balconi svolgono anche funzione abitativa in quanto estensione verso I'esterno degli spazi interni. In
particolare i balconi possono assumere tipologie a sporto, in linea, segmentati, sfalsati o di rientranza rispetto a fronte di veduta
degli edifici. O ancora, pensili, in continuita, sospesi, ecc.. | balconi possono inoltre distinguersi in: @) balconi con struttura
indipendente; b) balconi con struttura semi-dipendente; c) balconi portati (b. amensola, b. in continuita, b. pensili, b. sospesi). In
fase di progettazione vanno considerate tutte quelle operazioni indispensabili agli interventi di manutenzione (raggiungibilita,
manutenibilit,ecc.). Controllare periodicamente I'integrita delle superfici del rivestimenti attraverso valutazioni visive mirate a
riscontrare anomalie evidenti. Interventi mirati al mantenimento dell'efficienza e/o alla sostituzione degli elementi di protezione e
separazione quali: a) frontalini; b) ringhiere; c) balaustre; d) corrimano; e) sigillature; f) vernici protettive; g) saldature.

01.05.01 Parapetti e ringhiere in metallo

Si trattadi elementi esterni di delimitazione di balconi, logge o passarelle, la cui funzione & quelladi protezione dalle cadute verso
spazi vuoti. | parapetti possono essere pieni 0 con vuoti. Sono generalmente costituiti datelai realizzati mediante elementi metallici
pieni, aperti o scatolari saldati e conformati traloro. Possono generalmente essere accoppiati ad altri materiali. In genere leringhiere
possono essere accoppiate alla soletta e/o altro elemento orizzontale mediante: @) semplice appoggio; b) ancoraggio ala muratura
perimetrale; c) ancoraggio ala soletta (a bordo esterno, all'intradosso); ¢) pilastrini di ancoraggio.

Scheda 11-1
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.05.01.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi individuati
Sistemazione generale: Rifacimento degli strati di protezione con ~ Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; _
materiali idonei ai tipi di superfici previa rimozione di eventuale Elettrocuzione; Movimentazione manuale dei carichi; Urti, colpi,
formazione di corrosione localizzata. Ripristino della stabilita nei Impatti, compressioni.

punti di aggancio a parete o ad altri elementi. Ripristino delle
altezze d'uso e di sicurezza. Sostituzione di eventuali parti
mancanti o deformate. [quando occorre]
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Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in
dotazione dell'opera

Accessi ai luoghi di lavoro Ponteggi; Trabattelli; Ponti su cavalletti;
Andatoie e passerelle.

Punti critici Misure preventive e protettive ausiliarie

Sicurezza dei luoghi di lavoro Parapetti; Impianti di adduzione di energia di
qualsiasi tipo; Cintura di sicurezza,
imbracatura, cordini; Scarpe di sicurezza;
Casco o elmetto; Guanti.

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione Zone stoccaggio materiali.
materiali

Approvvigionamento e movimentazione Deposito attrezzature.
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

01.06 Opere in acciaio inox

Gli infissi esterni fanno parte del sistema chiusura del sistema tecnologico. Il loro scopo € quello di soddisfarei requisiti di benessere
quindi di permettere I'illuminazione e la ventilazione naturale degli ambienti, garantendo inoltre le prestazioni di isolamento
termico-acustico. Gli infissi offrono un'ampia gamma di tipologie diverse sia per materiale che per tipo di apertura.

01.06.01 Serramenti in acciao inox

| materiali utilizzati per la costruzione delle scale saranno in acciaio inox 304.

| bordi affilati dellalamieranel punti di possibile contatto con gli operatori dovranno essere oppurtunamente ripiegati o
eventualmente rifiniti a spigolo tondo.

Leferitoie di aerazione saranno protette con larete antipolvere fissata a manufatto con apposita piastra.

Le cerniere saranno in acciaio inox e dovranno essere fissate mediante saldatura.

Le saldatura saranno realizzate con procedimento TIG.

Scheda 11-1
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.06.01.01

Manutenzione

Tipo di intervento Rischi individuati

Ripristino fissaggi telai fissi: Ripristino fissaggi dei telai al vano e al Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
controtelaio al muro e riattivazione del fissaggio dei blocchetti di  Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni;
regolazione e fissaggio tramite cacciavite. [con cadenza ogni 3 Getti, schizzi.

anni]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

Punti critici dotazione dell'opera Misure preventive e protettive ausiliarie
Accessi ai luoghi di lavoro Ponteggi; Trabattelli; Ponti su cavalletti;
Andatoie e passerelle.
Sicurezza dei luoghi di lavoro Parapetti; Impianti di adduzione di energia di

qualsiasi tipo; Cintura di sicurezza,
imbracatura, cordini; Occhiali, visiere o
schermi; Scarpe di sicurezza; Casco o
elmetto; Guanti.

Impianti di alimentazione e di scarico Impianto elettrico di cantiere; Impianto di
adduzione di acqua.
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Approvvigionamento e movimentazione Zone stoccaggio materiali.
materiali

Approvvigionamento e movimentazione Deposito attrezzature.
attrezzature

lgiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

Scheda I1-1
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.06.01.02

Manutenzione

Tipo di intervento Rischi individuati

Ripristino ortogonalita telai mobili: Ripristino dell'ortogonalita delle  Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
ante e fissaggio dei cavallotti di unione dei profilati dell'anta. [con  Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni;
cadenza ogni anno] Getti, schizzi.

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

Punti critici dotazione dell'opera Misure preventive e protettive ausiliarie
Accessi ai luoghi di lavoro Ponteggi; Trabattelli; Ponti su cavalletti;
Andatoie e passerelle.
Sicurezza dei luoghi di lavoro Parapetti; Impianti di adduzione di energia di

qualsiasi tipo; Cintura di sicurezza,
imbracatura, cordini; Occhiali, visiere o
schermi; Scarpe di sicurezza; Casco o
elmetto; Guanti.

Impianti di alimentazione e di scarico Impianto elettrico di cantiere; Impianto di
adduzione di acqua.

Approvvigionamento e movimentazione Zone stoccaggio materiali.
materiali

Approvvigionamento e movimentazione Deposito attrezzature.
attrezzature

lgiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

Scheda 11-1
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.06.01.03
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi individuati
Sostituzione infisso: Sostituzione dell'infisso e del controtelaio Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
mediante smontaggio e posa del nuovo serramento mediante Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni;
I'impiego di tecniche di fissaggio, di regolazione e sigillature Getti, schizzi.

specifiche al tipo di infisso. [con cadenza ogni 30 anni]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

Punti critici dotazione dell'opera Misure preventive e protettive ausiliarie
Accessi ai luoghi di lavoro Ponteggi; Trabattelli; Ponti su cavalletti;
Andatoie e passerelle.
Sicurezza dei luoghi di lavoro Parapetti; Impianti di adduzione di energia di
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qualsiasi tipo; Cintura di sicurezza,
imbracatura, cordini; Occhiali, visiere o
schermi; Scarpe di sicurezza; Casco o
elmetto; Guanti.

Impianti di alimentazione e di scarico Impianto elettrico di cantiere; Impianto di
adduzione di acqua.

Approvvigionamento e movimentazione Zone stoccaggio materiali.
materiali

Approvvigionamento e movimentazione Deposito attrezzature.
attrezzature

lgiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

01.06.02 Parapetti interni e scale

| materiali utilizzati per i parapetti interni e la costruzione della scala saranno in acciaio inox 304.

| bordi affilati dellalamieranel punti di possibile contatto con gli operatori dovranno essere oppurtunamente ripiegati o
eventualmente rifiniti a spigolo tondo.

Leferitoie di aerazione saranno protette con larete antipolvere fissata a manufatto con apposita piastra.

Le cerniere saranno in acciaio inox e dovranno essere fissate mediante saldatura.

L e saldatura saranno realizzate con procedimento TIG.

Scheda 11-1
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.06.02.01

Manutenzione

Tipo di intervento Rischi individuati

Sostituzione elementi usurati: Sostituzione degli elementi in vista e  Caduta di materiale dall'alto o a livello; Cesoiament, stritolamenti;
delle parti meccaniche e/o organi di manovra usurati e/o rotti con Elettrocu2|or1e; I_nvgstlmento, rlba_ltament'o; !\/Iowmentamone
altri analoghi e con le stesse caratteristiche. [quando occorre] manuale dei carichi; Punture, tagli, abrasioni.

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

Bntichsicl dotazione dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di
sicurezza; Casco o elmetto; Guanti.

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

lgiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza; Giubbotti ad alta
visibilita.

Tavole Allegate

01.07 Rivestimenti esterni

Si trattadi strati funzionali, facenti parte delle chiusure verticali, la cui funzione principale & quelladi proteggereil sistemadi
chiusura dalle sollecitazioni esterne degli edifici e dagli agenti atmosferici nonché di assicurargli un aspetto uniforme ed
ornamentale.
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01.07.01 Rivestimenti lapidei

Quelli tradizionali possono essere costituiti dalastre singole la cui posa avviene in modo indipendente I'una dall'atra e risultano
essere autonome ma compatibili rispetto ale stratificazioni interne. Quelli pit innovativi sono costituiti da pannelli formati dauno o
piu elementi lapidei aloro voltaindipendenti o assemblati in opera. Per il rivestimento di pareti esterne e preferibile utilizzare
materiali che oltre afattori estetici diano garanzia di resistenza meccanica all'usura e agli attacchi derivanti da fattori inquinanti (tra
questi i marmi comeil bianco di Carrara, i graniti, i travertini, ecc.).

Scheda 11-1
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.07.01.01

Manutenzione

Tipo di intervento Rischi individuati

Pulizia delle superfici: Pulizia della patina superficiale degradata del Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;
rivestimento lapideo mediante lavaggio ad acqua ed impacchi con | Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni;
soluzioni adatte al tipo di rivestimento. Rimozioni di macchie, Getti, schizzi.

graffiti o depositi superficiali mediante I'impiego di tecniche con

getto d'acqua calda a vapore e soluzioni chimiche appropriate.

[con cadenza ogni 5 anni]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

N X Misure preventive e protettive ausiliarie
dotazione dell'opera

Punti critici

Ponteggi; Trabattelli; Ponti su cavalletti;
Andatoie e passerelle.
Parapetti; Cintura di sicurezza, imbracatura,

cordini; Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di
sicurezza; Casco o elmetto; Guanti.

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Impianto elettrico di cantiere; Impianto di

Impianti di alimentazione e di scarico ] 4

adduzione di acqua.
Approvvigionamento e movimentazione Zone stoccaggio materiali.
materiali

Approvvigionamento e movimentazione Deposito attrezzature.

attrezzature

lgiene sul lavoro Gabinetti; Locali per lavarsi.

Interferenze e protezione terzi Recinzioni di cantiere.

Tavole Allegate

Scheda I11-1
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.07.01.02

Manutenzione

Tipo di intervento Rischi individuati

Pulizia e reintegro giunti: Rimozione dei pannelli lapidei di facciata, Caduta dall'alto; Urti, colpi, impatti, compressioni.
pulizia degli alloggiamenti, reintegro degli giunti strutturali e

rifacimento delle sigillature di tenuta degradate. [con cadenza ogni

10 anni]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

N . Misure preventive e protettive ausiliarie
dotazione dell'opera

Punti critici

Ponteggi; Trabattelli; Ponti su cavalletti;
Andatoie e passerelle.

Parapetti; Cintura di sicurezza, imbracatura,

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro
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Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

lgiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

Tipologia dei lavori

Manutenzione

Tipo di intervento

Ripristino strati protettivi: Sostituzione delle parti piu soggette ad

usura o altre forme di degrado mediante I'asportazione dei pannelli
o lastre danneggiate. Rifacimento dell'intonaco di protezione o
altro rivestimento con materiali adeguati e/o comunque simili a
quelli originari ponendo particolare attenzione a non alterare
I'aspetto visivo cromatico delle superfici. [con cadenza ogni 5 anni]

Codice scheda

cordini; Scarpe di sicurezza; Casco o elmetto;
Guanti.

Impianto elettrico di cantiere; Impianto di
adduzione di acqua.

Zone stoccaggio materiali.
Deposito attrezzature.

Gabinetti; Locali per lavarsi.

Recinzioni di cantiere.

Scheda 11-1
01.07.01.03

Rischi individuati

Caduta dall'alto; Urti, colpi, impatti, compressioni.

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

lgiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in
dotazione dell'opera

Tipologia dei lavori

Manutenzione

Tipo di intervento

Sostituzione degli elementi degradati: Sostituzione degli elementi

usurati o rotti con altri analoghi. Sostituzione e verifica dei relativi

ancoraggi. [quando occorre]

Codice scheda

Misure preventive e protettive ausiliarie

Ponteggi; Trabattelli; Ponti su cavalletti;
Andatoie e passerelle.

Parapetti; Cintura di sicurezza, imbracatura,
cordini; Scarpe di sicurezza; Casco o elmetto;
Guanti.

Impianto elettrico di cantiere; Impianto di
adduzione di acqua.

Zone stoccaggio materiali.
Deposito attrezzature.

Gabinetti; Locali per lavarsi.

Recinzioni di cantiere.

Scheda I1-1
01.07.01.04

Rischi individuati

Caduta dall'alto; Urti, colpi, impatti, compressioni.
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Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

i critici . Misure preventive e protettive ausiliarie
L) dotazione dell'opera P P
Accessi ai luoghi di lavoro Ponteggi; Trabattelli; Ponti su cavalletti;
Andatoie e passerelle.
Sicurezza dei luoghi di lavoro Parapetti; Cintura di sicurezza, imbracatura,
cordini; Scarpe di sicurezza; Casco o elmetto;
Guanti.
Impianti di alimentazione e di scarico Impianto elettrico di cantiere; Impianto di
adduzione di acqua.
Approvvigionamento e movimentazione Zone stoccaggio materiali.
materiali
Approvvigionamento e movimentazione Deposito attrezzature.
attrezzature
lgiene sul lavoro Gabinetti; Locali per lavarsi.
Interferenze e protezione terzi Recinzioni di cantiere.

Tavole Allegate

01.08 Impermeabilizzazione

Insieme degli elementi tecnici orizzontali o suborizzontali del sistema edilizio aventi funzione di separare gli spazi interni del sistema
edilizio stesso dallo spazio esterno sovrastante. L e coperture piane (0 coperture continue) sono caratterizzate dalla presenza di uno
strato di tenuta all'acqua, indipendentemente dalla pendenza della superficie di copertura, che non presenta soluzioni di continuita ed
€ composto da materiali impermeabili che posti al'esterno dell'elemento portante svolgono lafunzione di barriera alla penetrazione

di acque meteoriche. L'organizzazione e la scelta dei vari strati funzionali nei diversi schemi di funzionamento della copertura
consente di definire la qualita della copertura e soprattutto i requisiti prestazionali. Gli elementi ei strati funzionali si possono
raggrupparein: a) elemento di collegamento; b) elemento di supporto; c) elemento di tenuta; d) elemento portante; €) elemento
isolante; f) strato di barrieraal vapore; g) strato di continuita; h) strato della diffusione del vapore; i) strato di imprimitura; 1)
strato di ripartizione dei carichi; m) strato di pendenza; n) strato di pendenza; 0) strato di protezione; p) strato di separazione o
scorrimento; @) strato di tenuta all'aria; r) strato di ventilazione; <) strato drenante;  t) strato filtrante.

01.08.01 Strato di tenuta con membrane bituminose

L e membrane bituminose sono costituite da bitume selezionato e da armature, quali feltri, tessuti, laminati, fibre naturali. Esse
consentono di ovviare in parte agli inconvenienti causati dall'esposizione diretta dell'impermeabilizzazione ale diverse condizioni
climatiche. Le membrane bituminose si presentano sottoforma di rotoli di dimensioni di 1 x 10 metri con spessore variabile intorno ai
2 -5mm. In generaelo strato di tenuta hail compito di conferire alla coperturala necessariaimpermeabilita all'acqua meteorica
secondo |'uso previsto, proteggendo, nel contempo, gli strati della copertura che non devono venire a contatto con |'acqua, resistendo
alle sollecitazioni fisiche, meccaniche, chimiche indotte dall'ambiente esterno (vento, pioggia, neve, grandine, ecc.). Nelle coperture
continue lafunzione di tenuta & garantita dalle caratteristiche intrinseche dei materiali costituenti (manti impermeabili). In acuni casi
lo strato puo avere anche funzioni di protezione (manti autoprotetti) e di barrieraa vapore (per le coperture rovesce).

Scheda 11-1
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.08.01.01

Manutenzione
Tipo di intervento Rischi individuati

Rinnovo impermeabilizzazione: Rinnovo del manto impermeabile ~ Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;

posto in semiaderenza, anche localmente, mediante inserimento di  Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni;
strati di scorrimento a caldo. Rifacimento completo del manto Getti, schizzi; Inalazione fumi, gas, vapori.

mediante rimozione del vecchio manto se gravemente

danneggiato. [con cadenza ogni 15 anni]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

N . Misure preventive e protettive ausiliarie
dotazione dell'opera

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro Ponteggi; Trabattelli; Ponti su cavalletti;
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Andatoie e passerelle.

Sicurezza dei luoghi di lavoro Parapetti; Impianti di adduzione di energia di
qualsiasi tipo; Cintura di sicurezza,
imbracatura, cordini; Occhiali, visiere o
schermi; Scarpe di sicurezza; Casco o
elmetto; Guanti; Maschera antipolvere,
apparecchi filtranti o isolanti.

Impianti di alimentazione e di scarico Impianto elettrico di cantiere; Impianto di
adduzione di acqua.

Approvvigionamento e movimentazione Zone stoccaggio materiali.

materiali

Approvvigionamento e movimentazione Deposito attrezzature.

attrezzature

lgiene sul lavoro Gabinetti; Locali per lavarsi.

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

01.08.02 Strato di tenuta con membrane sintetiche

Le membrane sintetiche sono costituite da resine termoplastiche o da gomme sintetiche, laminate in fogli e generalmente prive di
armatura. Le membrane sintetiche si presentano sottoforma di fogli di spessore dimensioni di 1 - 2 mm (a secondo o meno della
praticabilita della copertura). Per la posa € indispensabile un'attenta preparazione del sottofondo. La posain opera puo essere a secco
0 "in indipendenza' oppure in aderenza totale mediante adesivi sintetici di tipo specifico. In generale o strato di tenuta hail compito
di conferire alla copertura la necessaria impermeabilita al'acqua meteorica secondo I'uso previsto, proteggendo, nel contempo, gli
strati della copertura che non devono venire a contatto con I'acqua, resistendo alle sollecitazioni fisiche, meccaniche, chimiche
indotte dall'ambiente esterno (vento, pioggia, neve, grandine, ecc.). Nelle coperture continue lafunzione di tenuta € garantita dalle
caratteristiche intrinseche dei materiali costituenti (manti impermeabili). In acuni casi o strato pud avere anche funzioni di
protezione (manti autoprotetti) e di barrieraal vapore (per le coperture rovesce).

Scheda 11-1
Tipologia dei lavori Codice scheda 01.08.02.01

Manutenzione

Tipo di intervento Rischi individuati

Rinnovo impermeabilizzazione: Rinnovo del manto impermeabile | Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello;

posto in semiaderenza, anche localmente, mediante inserimento di  Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni;
strati a secco o mediante colla. Rifacimento completo del manto | Getti, schizzi; Inalazione fumi, gas, vapori.

mediante rimozione del vecchio manto se gravemente

danneggiato. [con cadenza ogni 15 anni]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in
dotazione dell'opera

Accessi ai luoghi di lavoro Ponteggi; Trabattelli; Ponti su cavalletti;
Andatoie e passerelle.

Punti critici Misure preventive e protettive ausiliarie

Sicurezza dei luoghi di lavoro Parapetti; Impianti di adduzione di energia di
qualsiasi tipo; Cintura di sicurezza,
imbracatura, cordini; Occhiali, visiere o
schermi; Scarpe di sicurezza; Casco o
elmetto; Guanti; Maschera antipolvere,
apparecchi filtranti o isolanti.

Impianti di alimentazione e di scarico Impianto elettrico di cantiere; Impianto di
adduzione di acqua.

Approvvigionamento e movimentazione Zone stoccaggio materiali.

materiali
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Approvvigionamento e movimentazione Deposito attrezzature.

attrezzature
Igiene sul lavoro Gabinetti; Locali per lavarsi.

Interferenze e protezione terzi

Tavole Allegate

02 SCARICO TROPPO PIENO

02.01 Impianto di smaltimento acque reflue

L'impianto di smaltimento acque reflue € I'insieme degli elementi tecnici aventi funzione di eliminare le acque usate e di scarico
dell'impianto idrico sanitario e convogliarle verso le reti esterne di smaltimento. Gli elementi dell'impianto di smaltimento delle
acque reflue devono essere autopulibili per assicurare la funzionalita dell'impianto evitando la formazione di depositi sul fondo dei
condotti e sulle pareti delle tubazioni. Al fine di concorre ad assicurarei livelli prestazionali imposti dalla normativa per il controllo
del rumore & opportuno dimensionare le tubazioni di trasporto dei fluidi in modo che lavelocita di tali fluidi non superi i limiti
imposti dalla normativa.

02.01.01 Pozzetti di scarico

Sono generalmente di forma circolare e vengono prodotti in due tipi adatti alle diverse caratteristiche del materiale trattenuto. Quasi
sempre il materiale trattenuto € grossolano ed e quindi sufficiente un apposito cestello forato, fissato sotto la caditoia, che lascia
scorrere soltanto I'acqua; se & necessario trattenere sabbia e fango, che passerebbero facilmente attraverso i buchi del cestello, occorre
far ricorso ad una decantazione in una vaschetta collocata sul fondo del pozzetto.

Il pozzetto con cestello-filtro & formato da vari pezzi prefabbricati in calcestruzzo: un pezzo base ha l'apertura per 1o scarico di fondo
con luce di diametro 150 mm e modellato a bicchiere, il tubo di allacciamento deve avere lapuntalisciaverso il pozzetto. Al di sopra
del pezzo base si collocail fusto cilindrico e sopra a questo un pezzo ad anello che fa da appoggio alla caditoia. Il cestello & formato
daun tronco di cono in lamiera zincata con il fondo pieno e la parete traforata uniti per mezzo di chiodatura, saldatura, piegatura
degli orli o flangiatura. Il pozzetto che consente I'accumulo del fango sul fondo ha un pezzo base aformadi catino, un pezzo
cilindrico intermedio, un pezzo centrale con scarico abicchiere del diametro di 150 mm, un pezzo cilindrico superiore senza
sporgenze e |'anello d'appoggio per la copertura.

Scheda 11-1
Tipologia dei lavori Codice scheda 02.01.01.01

Manutenzione

Tipo di intervento Rischi individuati
Pulizia: Eseguire una pulizia dei pozzetti mediante asportazione dei Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni;

fanghi di deposito e lavaggio con acqua a pressione. [con cadenza | Getti, schizzi.
ogni anno]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

. . Misure preventive e protettive ausiliarie
dotazione dell'opera

Punti critici

Accessi ai luoghi di lavoro

Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di

Sicurezza dei luoghi di lavoro ) -
sicurezza; Guanti.
Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

Igiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate
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02.01.02 Pozzetti e caditoie

Eseguire una puliziadei pozzetti mediante asportazione dei fanghi di deposito e lavaggio con acqua a pressione.

Scheda 11-1
Tipologia dei lavori Codice scheda 02.01.02.01

Manutenzione

Tipo di intervento Rischi individuati

Pulizia: Eseguire una pulizia dei pozzetti mediante asportazione dei Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni;
fanghi di deposito e lavaggio con acqua a pressione. [con cadenza | Getti, schizzi.
ogni anno]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

i critici - . Misure preventive e protettive ausiliarie
Binticusicl dotazione dell'opera P P
Accessi ai luoghi di lavoro
Sicurezza dei luoghi di lavoro Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di

sicurezza; Guanti.
Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

lgiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

02.01.03 Tubazioni

Le tubazioni dell'impianto di smaltimento delle acque provvedono allo sversamento dell'acqua nei collettori fognari o nelle vasche di
accumulo se presenti.

Scheda I1-1
Tipologia dei lavori Codice scheda 02.01.03.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi individuati
Pulizia: Eseguire una pulizia dei sedimenti formatisi e che Scivolamenti, cadute a livello; Urti, colpi, impatti, compressioni;

provocano ostruzioni diminuendo la capacita di trasporto dei fluidi. Getti, schizzi.
[con cadenza ogni 6 mesi]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

Punti critici dotazione dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro
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Sicurezza dei luoghi di lavoro Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di
sicurezza; Guanti.

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

lgiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate

03 AREA A VERDE

03.01 Aree a verde

Le aree averde costituiscono I'insieme dei parchi, dei giardini e delle varieta arboree degli spazi urbani ed extra urbani. La
distribuzione degli spazi verdi variain funzione a standard urbanistici ed esigenze di protezione ambientale. 11 verde urbano puo

avere molteplici funzioni di protezione ambientale: @) ossigenazione dell'aria; b) assorbimento del calore atmosferico; c) barriera
contro i rumori ed atre fonti di inquinamento.

03.01.01 Tappeti erbosi

Essi vengono utilizzati per la sistemazione a prato di superfici dove e richiesto un rapido inerbimento. Possono essere del tipo a
tappeti erbosi o in strisce a zolle. Le qualita variano a secondo delle specie prative di provenienza: cotica naturale, miscugli di
graminacee e leguminose, ecc..

Scheda 11-1
Tipologia dei lavori Codice scheda 03.01.01.01
Manutenzione
Tipo di intervento Rischi individuati
Ripristino tappeti: Preparazione del letto di impianto mediante Movimentazione manuale dei carichi; Scivolamenti, cadute a
vangatura, rastrellamento e rullatura del terreno. Semina dei livello; Urti, colpi, impatti, compressioni.

miscugli composti e/o stensione delle zolle a pronto effetto fino
alla copertura delle superfici in uso. [quando occorre]

Informazioni per imprese esecutrici e lavoratori autonomi sulle caratteristiche tecniche dell'opera progettata e del
luogo di lavoro

Misure preventive e protettive in

Bintichsicl dotazione dell'opera

Misure preventive e protettive ausiliarie

Accessi ai luoghi di lavoro

Sicurezza dei luoghi di lavoro Occhiali, visiere o schermi; Scarpe di
sicurezza; Casco o elmetto; Guanti.

Impianti di alimentazione e di scarico

Approvvigionamento e movimentazione
materiali

Approvvigionamento e movimentazione
attrezzature

lgiene sul lavoro

Interferenze e protezione terzi Segnaletica di sicurezza.

Tavole Allegate
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Scheda I-3: Informazion sulle misure preventive e protettive n dotazione dellopera necessarie per pianficare la realizzaziong n condzoni di Scurezza e modalta o
utlizz0 & di controllo delleficienza dell stesse

Scheda I1-3
Codice scheda MPO0L

idi . ... Informazioni necessarie |~ Misure preventive e . . s s g e .
Intirvenu d i Periodicita o marificare [a rotettivsin dotazione Verifiche e controllida | Periodicita =~ Modalitadi utilizzoin  Rif. scheda
MANUIENZONEER  jntervent Per panfiat P . ' effettuare controlli  condizioni di sicurezza II:
effettuare realizzazione insicurezza  dell'opera previste
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Scheda Ill-1: Elenco e collocazione degli elaborati tecnici relativi all'opera nel proprio contesto

Le schede 111-1, 111-2 e 111-3 non sono state stampate perché all'interno del fascicolo non sono stati indicati elaborati
tecnici.

ELENCO ALLEGATI

QUADRO RIEPILOGATIVO INERENTE GLI OBBLIGHI DI TRASMISSIONE

Il presente documento & composto dan. 22 pagine.

1. Il C.S.P. trasmette al Committente il presente FO per la sua presa in considerazione.

Data Firma del C.S.P.

2. Il committente, dopo aver preso in considerazione il fascicolo dell'opera, lo trasmette al C.S.E. al fine della sua modificazione
in corso d'opera

Data Firma del committente

3. Il C.S.E., dopo aver maodificato il fascicolo dell'opera durante I'esecuzione, lo trasmette al Committente al fine della sua presa
in considerazione all'atto di eventuali lavori successivi all'opera.

Data Firma del C.S.E.

4. 1l Committente per ricevimento del fascicolo dell'opera

Data Firma del committente
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